
Mlle CLARA HflSKIL 
la brillante pianiste Roumaine qui arrivera d'Europe le 11 octobre pour faire une tournée 

de concerts aux Etats-Unis et au Canada, avec Mademoiselle Armandie, soprano de Paris, 

sous la direction du Bureau Boguc-Laberge. 

CHANT 
Chanson de la Mariée. 

Harmonisation de J. Tiersot 
Je veux l'aimer . . H. Miro 

TEXTE 
Cours d'Harmonie de "La 

Lyre", 3e et 4e Leçon 
Le luthier Stradivarius, 

par Albert Caressa 
La production des sont, 

par P. Basiaux 
Beethoven chez Mozart, 

par l'abbé P. Chassang 
La vie de F. Mendetssohn-

Bartholdy 
Le Roman de Suzon 
Le mois théâtral, par Fabrio 
La Musique, 

par J.-Sébastien Lambert 
Nouvelles musicales locales e l 

mondiales 



Octobï 

PROFESSEURS DE PIANO 
ORGUE --

PIANISTES - VIRTUOSES 

ROLAND BELISLE 
P R O F E S S E U R D B P I A N O 

fil S H E R B R O O K E E S T M O N T B E A L 

T é l . : L A n c a s t e r 6149 

ALPHONSE GRENIER 
P R O F E S S E U R D E P I A N O 

Leço-na à d o m i c i l e 

T a . E s t 2835-J 4, N O T R E - D A M E D E L O U R D E S 

MARGUERITE DESMARAIS 
E n s e i g n e m e n t du f rança i s et du piano 

A c c o m p a g n a t r i c e - r é p é t i t r i c e (Réperto ire de c h a n t ) 
S t u d i o : 25 R U E M A N S F I E L D , M O N T R E A L 

Tel. U p t o w n 4029 

Mme ALBERT LALONDE 
P R O F E S S E U R D E P I A N O 

E T D E T H E O R I E 
777 r u e S t - A n d r é M O N T R E A L 

Mlle Marie-Marguerite Michon 
P R O F E S S E U R D E P I A N O 

I J o e n c i ê e e n m u s i q u e . P r é p a r a t i o n à toon l e s d e g r é s 
L e ç o n s a d o m i c i l e et a u s tudio 

«S* M O N T - R O Y A L E S T Tél . : B e l a i r B546-W 

Mlle CLARA FORTIN 
A n n o n c e l 'ouverture d'un nouveau Studio 

Rue Sherbrooke . E s t , N o . 1)18, App . 3. 
E n s e i g n e m e n t moderne . Préparat ion a u x d ip lômes 

S O L F E G E , T H E O R I E . H A R M O N I E , P I A N O 
> Tel . : E s t 3473-J 

Mme E. HOPE GVlcLEA 
Spéc ia l i s t e de lu t e c h n i q u e du P i a n o 

E l e v é de A. K. Virgi l pour la technique 
E l è v e de S lg i smond Sto.iowskf pour l ' interprétat ion 

TéL : U p t o w n 8311 
79 S A I N T - M A T H I E U 

Tél . : Ca lumet 4147 

Mlle ZELLIANNA PESANT 
P R O F E S S E U R D B P I A N O . S O L F E G E 

E T T H E O R I E 
126 M O N T E E S T - M I C H E L M O N T R B A l 

H E C T O R 

P r o f e s s e u r 

d e P i a n o 

459 S T - A N D R E 

T é l . : E s t 7976 

3. D . 
P R O F . D E 
P I A N O 
452, rue S te -
C a t h e r i n e E s t 
Tél . E s t 1752 

ALICE MYETTE 
L E Ç O N S D E P I A N O 

A c c o m p a g n a t r i c e - R é p é t i t r i c e 
145 S T E - C A T H E R I N E O U E S T 

Tél . : Upt . 3542 — E s t 3280 

P r o f e s s e u r d e c h a n t e t p i a n o 
F o r m a t i o n p r e m i è r e g u r n n t l c — C o n d i t i o n s favorables 

S t u d i o : 1823 R U E B O Y E R M o n t r é a l 

T é l . : P l a t e a u 5919 

J. B. V. NADEAU 
E x - m e m b r e des Orches tres H ô t e l "Windsor 

et Ri tz -Car l ton 
E n s e i g n e m e n t de l ' H a r m o n i e , d e la Compos i t ion et 
de tout I n s t r u m e n t de Musique. 5' a n s d'expérience . 

05G3 S T - D E N I S (entre l î e a u b i e n e t S t -Zot lque) 
T é l . : Cal. 0411-J 

T é l . : E s t 7845 

J. E. SAVARIA 
P I A N I S T E 

Organ i s t e chez l e s P P . d u S a i n t - S a c r e m e n t 
71)6 SIIIOKliKOOKK KîST JIONTKHAL 

ROSARIO MERCIER 
O R G A N I S T E 

P R O F E S S E U R D E P I A N O 
Leçons" d o n n é e s à d o m i c i l e «t a u Studio 

01 , R U E U A K N I E K T é l . : A m h e r s t 388» 

Mme D. McNAMARA 
E N S E I G N E M E N T D U P I A N O , T H E O R I E E T 

S O L F E G E 

Stnd io : 21A, R U E D R O L E T T é l . : E e t Ï601 -W 

Mme M. B. LEPPENS-RICARD 
ProfeMcur de piano, violon, mandoline, 

ffultare, banjo. 
Preparat ion a u x e x a m e n s à t o u s l«a degrés . 

154 M A N U F A C T U R E 
Tél. TOrk 1440 P o l n t s - S a l n t - C h a r U s 

J. A. PLANTE 
P I A N I S T E E T O R G A N I S T E 

chez l e s P P . d e la C o m p a g n i e d e Mar ie . 
rrofesBeur a u Conservato ire N a t i o n a l e 

T H E O R I E , P I A N O , C H A N T , S O L F E G E , ORGUBl 
1497a W e l l i n g t o n Te l . Y o r k 287» 

Be la ir 9274-W 

Mlle ANNETTE MIREAULT 
P R O F E S S E U R D E T H E O R I E H T P I A N O 

2S20 E S P L A N A D E M O N T R E A L 

(Membre do l ' A c a d é m i e de M u s i q u e do Québec) 
E n s e i g n e m e n t en f rança i s ou en a n g l a i s . P r é p a r a t i o n à. t o u s 

les D ip lômes . Théorie et Cours de So l f ège c o m p l e t . 
Aussi l e çons a. domic i l e . 

S tud io : 1281 C A R T I E R Tél . A m h e r s t 1985 

Organi s te a S t - L o n i s - d e - F r a n c e 
Pro fe s seur a u Conservato ire N a t i o n a l 

E N S E I G N E M E N T D U P I A N O E T O R G U » 
Stud io : 703 B E R R I T é l . : E s t 2404 

Organi s te de N o t r e - D a m e e t Prés ident du Conservato ire N a t i o n a l de M u s i q u e 
Aff i l ié à. l 'Univers i té de Montréa l 

A c c e p t e un nombre l imi té d 'é lèves pour le P iano , l'Orgue, l ' H a r m o n i e 
et le P l a i n - c h a n t Ue S o l e s m e s 

42$ P a r c Lafonta ine . Tél. Be la i r 6CG7. 

ALICE MARCIL 
P I A N O — S O L F E G E — H A R M O N I E 

H a r d i e t V e n d r e d i P.M. 

364 rne S a i n t e - C a t h e r i n e E s t E d i f i c e L a n g e l l e r : Té l . E s t 0 4 M 

P R O F E S S E U R D E P I A N O 
S p é c i a l i t é : P r é p a r a t i o n aux e x a m e n * 

L e ç o n s données il domic i l e et au Studio 
1714 A V E N U E L E T O C R N E U X 

Tél. Clalrvul 5042,1 

D irec teur d e s E t u d e s de l ' I N S T I T U T MUSICAL 
E n s e i g n e m e n t du P I A N O et de l ' H A R M O N I H 

P r é p a r a t i o n au P R O F E S S O R A T 
S t n d i o : 804 e s t rue S t e - C a t h e r i n e Té l . E s t 0409 
D o m i c i l e : 668, r o e Mnil ln Té l . : Vorl; 0010 

P R O P ' E S S E U R D E P I A N O 
L e ç o n s a d o m i c i l e 

S t u d i o : 1185-B R U E S A I N T - A N D R E 
Tel: B e l a i r 2020 

B A R Y T O N R U S S I A N G R A N D O P E R A CO. 
Je g a r a n t i s corriger, après 8 m o i s d'étude, toute voix g â t é e , 

ainsi quo tout dé faut de l angue c o m m e le b é g a i e m e n t , ot ce la , 
d'après une m é t h o d e a b s o l u m e n t personne l l e . 
S t u d i o : 223 R u e Sherbrooke Ouest . Su i te 14 . . Té l . T L . 0530. 

R é s i d e n c e : 577 P L E S C I S T é l . E s t 8 2 0 6 - F 

P R O F E S S E U R L I C E N C I E E N M U S I Q U E 

P I A N O , T H E O R I E , H A R M O N I E 

Ténor de l 'Opéra de Ml lnn , ( I ta l i e ) o t do 
R é p u t a t i o n in terna t iona le 

Spéc ia l i s t e pour la Pose do la Voix e t du Chant 
Class ique en 5 l a n g u e s 

S T U D I O : 148 ST C A T H E R I N E O U E S T Tél . P L A T E A U 1950 

-:- PARLEZ DE ''LA LYRE" A VOS AMIS -:-



Octobre 1925 

ECOLES - COLLEGES 

M m e M O R I N J E A N N E L A B R E C Q U E 
Flariisie-cnmp'-Hiteur Violoniste et 
Soprano d r a m a t i q u e Soprano l t g e r 

ECOLE 
MORIN - LABRECQUE 

Hrofeaseurs au Conservato ire N a t i o n a l 
. a f f i l i é à l 'Univers i té de MontréaU 

P iano , Violon (du début à lu pin* rrHndf \ iri««*^ito. 
Cbant , S o l f è g e , T h é o r i e , H a r m o n i e , Compos i t ion . 

251 S l L E R B K O O i i i , fc'ST, Montrent. Té l . ï fcsi W, 

T o u s l e s m o i s il y a g r a n d c o n c e r t d o n n é e x c l u s i v e ­
m e n t par l e s é l è v e s de l 'Ecole . L'admitsaiûn à ces con­
cer ts e s t sur inv i ta t ion e t p r é s e n t a t i o n d'une car te de 
l 'Ecole Morin-Z.abrecque. 

31me Morin-x-aorecque e s t l 'auteur de la f a m e u s e 
M é t h o d e d e piano M o r i u - L n b r e s q u e universel l i m e n t 
r é p a n d u e , de l 'Art d 'é tud ier Je p iano , des ExercU-e* 
q u o t i d i e n s du p i a n i s t e , du Cours de D i c t é e e t 
d ' A n a l y s e mumcaleH du Conter»ututre N a t i o n a i , eu--

Liteau 3810 

" Ï ? « ? I ; B B DROUIN <IQUJ 
V i o l o n . V i o l o n c e l l e , H a r p e , P i a n o , 

. S a x o p h o n e , B a n j o , e t c . 

I , e < - o n s p r i v é e s e t C l a s s e s d ' O r c h e s t r e 

308fi A V E N V E D U P A R C (près A v e n u e des P i n s ) 

STUDIO GARIEPY 
E c o l e rte Cornet , S o l f è s e e t T h é o r i e M u s i c a l e 

Prof, de la M é t h o d e A r b a n s , St. .Tacomes e t A. P e u t 
du Conservato ire de Musique de Par i s 

"IS R U E VIS T A T I O N , près S t e - C a t h e r i n e , M o n t r e a l 
T é l . : E s t 3843 

LE COLLEGE DE MUSIQUE 

Fondé en 1894 Incorporé en 1895 

Le syliabus est envoyé gratuitement 

aux personnes qui en font la demande 

G. M. BREWER, F.A.G.O., A. Mus. 

Secrétaire 

444 , rue Guy, (angle Ste-Catherine) 

Tél.: Uptown 2 4 0 3 

MONTREAL 

Collège de Musique de Montréal 
E N S E I G N E M E N T D U C H A N T , P I A N O . V T O t . O N C E I . L E . 

S O L F E G E . T H E O R I E . H A R M O N I E 
Classe d 'orches tre par d e s p r o f e s s e u r s de h a u i e r é p u t a t i o n 

D i r e c t r i c e : M m e K. i l a c M l L L A N 
633 S T E - C A T H E R I N E O U E S T T é l . : U p t . 5 6 . 9 

Ecole Routhier 
Eiiseisiit'HÏent du s o l f è g e , d e l a t h é o r i e 

musicale, du p i a n o e t du c o r n e t 
lin,RUE D E L A R O C H E 

J . J. G A G N 1 E R 
C H E F D ' O S C H E S T K E 

O r r a c l u t e u r d ' O r c h e s t r e ! pour Oratorio». 

119 V I L L E N E U V E O U E S T , T é l . BElf l lr SS»7 

Mlle E. MASON 
A T E L I E R D E B R O D E R I E 

I N I T I A L E S — E T A M P A G E 

630 S T E - C A T H E R I N E O U E S T . Té l . U p . H ï 

VIOLON -- VIOLONCELLE DIVERS 

J E A N B E L L A . N T ) 
Concerts e t R é c i t a l s 

1 e r P r i x 

î l e C o n s e r v a t o i r e 

V i o l o n c e l l e s o l o 

d e s C o n c e r t s s p i r i t u e l s 

d e l u S o r b o n n e — d e s 

C o n c e r t s C l a s s i q u e s d e 

y a ris 
L e ç o n s de Vio lonce l l e 

P r é p a r a t i o n a u C o n s e r ­

v a l o i r e N a t i o n a l 

d e P a r i s 

" M A C K A V " A P T N o 1 
51 A v e n u e Overdnle 

T é l . : U p . 7205-M 

Parlez 

de 

'La Lyre' 

à 

vos amis 

Prof. A. SALVETTI 
V I O L O N I S T E 

L i c e n c i é d u C o n s e r v a t o i r e G. V e r d i , d e T u r i n . I t a l i e 

S t u d i o : 5576 A v e d u P a r c , M o n t r é a l . 

T é l . A T L A N T I C 27S9 -TV 

ADRÏENNE DUSSAULT 
V I O L O N I S T B 

i l n n o e r t — R n a ^ t f f U f m e o t 

1111. ST-DKKIH Tél . B E U l r I t l l - J 

JOSEPH GIRARD 
E N S E I G N E M E N T 

P R O F E S S E U R D E V I O L O N 
1838, B U E N O T R E - D A M E E S T 

I f a l s o s n e u r o Toi . ClalrroJ t l l o - J 

Prof. Jean Goulet 
V I O L O N . T H E O R I E , S O L F E G E 

27(1, HUE V I S I T A T I O N T é l . E s t 8 1 * 

J . J. D E S R O C H E R S 
P R O F E S S E U R D E V I O L O N 

(TKIO DESKOCHETIS} 
Enffa.«;araant d« concaTta 

41, rn« L&bello. Té l . Eat 0 6 I S - 0 Ï M M o n t r é a l 

Mme M. B. LIPPENS-RICARD 
P r o f e s s e u r d e p iano , v i o l o n , m a n d o l i n e , 

g u i t a r e , banjo -
P r é p a r a t i o n a u x e x a m e n s u t o u s l e s d e g r é s 

151 M A N U F A C T V R E 
Tél . VO rk 1-UO F o i n t e - S a i n t - C h a r l e s 

~ R 0 D 0 L P H E GUERTLN 
P R O F E S S E U R D E V I O L O N 

S T U D I O : 15Î5 R U E B O R D E A U X 

Té l . : A m l i e r s t 5011 M o n t r é a l 

P. L. B E L L E - I S L E 
P r o f . C E S A R U G U A Y 
Prof. J. J. G O U L E T 

P R O F E S S E U R D E V I O L O N 
E n c a s e m e n t s pour concer ta 

Rrorllo A 1086 B U E C A R T I E K , M o n t r é a l 
T é l . : E s t 4A49-W 

V I O L O N I S T E 
F r o f w a e n r a n Colléffe S a l o t e - M u r U 

Stud io : - - 222 H A D L E Y  
Te l . : York 6B40-J 

V I O L O N I S T E 
Lauréat du l ' o n s e r v . i l i i h e R o y a l de L i è g e 

< tù-lg-iiiue i 
Stl l i l i i i : 3531 A V l ï N l K DU l 'ARC ( p r é s Miltnti) 

T é l . : r lu ton n 3313 

E M I L E T A R D Y 
V I O L O N I S T E 

E n s e i g n e m e n t d 'après l e s m e i l l e u r e s m é t h o d e s f r a n ç a i s » » 
b e l c e s et a l l e m a n d e s . S a t i s f a c t i o n g a r a n t i e . 

STUDIOS 6 4 4 6 A V E D U P A R C ( p r è s Sa int -YIatcur> oa} «4 |NT-(3KKM AIN 

O L I V I E R B E A U D R Y 
P R O F E S S E U R D E V I O L O N 
du Coîll'rvRCnir. d« BMtftD 

S t u d i o : 3-1-13 R U E S T - D E N I S . MONTRE.V1 
T é l . : L a n c a s t e r 3995 

S U I V E Z L E C O U R S D ' H A R M O N I E D E " L A L Y R E " 

http://VTOt.ONCEI.LE


4 Octobre 192S 

C H A N T 

HENRI PRIEUR 
TENOR 

E x - é l è v e d e Jeun R l d d e z , de l'Opéra 

Chant, 

Pose de la voix, 

Interprétation. 

173 Blvd St-Joseph Ouest, Apt No 3 . Tél.: Belair 8886-W. 

Mme Adrienne Labelle-Bourassa 
P R O F E S S E U R D E C H A N T 

E C O L E F R A N Ç A I S E 
Théor ie et S o l f è g e 

S t u d i o : 452, S t e - C a t h e r i n e E s t Té l . E s t 1752 

CHANT 
: Ml le A L I C E R A Y M O N D 

Seul profes seur autor i sé 
a u C a n a d a de la 

M é t h o d e f r a n ç a i s e 
CLBRTCT du C O L L E T 

42S1 R U E S T - D E N I S , A p p t . A T é l . : B E l a i r 2 8 8 0 - F 

L. C. CHANT ET 
PIANO 

20 D e L A N A U -
DIERE 
TéL BElair 3Z48J 

À. % Brassait 
P R O F E S S E U R D E C H A N T E T P I A N O 

Maître de Chape l l e chez lea P P . du S a i n t - S a c r e m e n t 
Direc teur de la Chorale Brassard 

1er P r i x au F e s t i v a l de Montréal 1923 
1109. H U E S T - H U B E R T Té l . : Bt-Lo*l» 3837 

Mme J. A. LARIVIERE 
S O P R A N O L Y R I Q U E 

Concer t s -Kéo l ta l s 

127, R U E C H E U R T E S T E L . E S T 9678-J 

Annoncez dans "La Lyre" 

4 iass* 

L GUILLAUME DUPU1S 
Maître de chapelle à Notre-Dame 

Professeur de Chant & Solfège 

POSE DE LA VOIX ET INTERPRETATION 

Préparation comme soliste à l'église ou au concert 

(Enseignement du chant grégorien) 

STUDIO: "LES SALONS TURCOT" 

7 Ste-Catherine Est (Studio No 7 ) 

Rés.: EST 7085-W 

MARIE-ANNE ASSELLN 
M E Z Z O - S O P R A N O 

Concerts — E n s e i g n e m e n t du c h a n t 

Professeur ad jo in t â l ' Ins t i tut Mus ica l du Canada 

S tud io : 1095 R U E S T - D E N I S ( a n c i e n 109)  

T é l . : E s t 8168  

Camille Bernard 
ArtlBte lyrique de la Soc ié té 

Canadienne d'Opérette 

Concert* e t E n s e i g n e m e n t 

Méthode l s a a u r e l - L a p a l m e , 
pose de la voix, respirat ion, 
art icu lat ion , dict ion, aty l t , 

express ion en généra l . 
Condit ions ra i sonnab le s 

S tnd lo : 809 S A I N T - D E N I S  
Té l . : E s t 0132  

Mme CEDIA BRAULT 
C O N C E R T S — O P E R A 

Prendrai t un nombre l imi té d 'é lèves 

1009 S H E R B R O O K E E . Té l . E s t 772B-J 
H E J t C U L E B A R Y T O N 

C O N C E R T S 
H t OHAJHI' HP: MA l i s 
Té l . Main l»*7 
Montrés ) 

GASTON FAVREAU 
T E N O R 

Sol i s te à l 'ég l i se S a i n t - E n f a n t - . l é s u s 
C H A N T — C O N C E R T S — KKCITALS 

8654 R U E S T - D E N I S Té l . : Cnlnmrt .%860-W 

FabioBa Poirier 
S O P R A N O 

Professeur de c h a n t — Concerts — R é c i t a l s 
S t u d i o : S12 S T E - C A T H K U I N ' E E S T 

R é s i d e n c e : 13S1 S T - U R U A I N 
Tél .: v.-i 4 J K R n-ti.i,- n m 

M. et Mme Pierre ALBRECH 

PROFESSEUR DE MUSEQUE 
DE PARIS 

P I A N O — O R G U E — C H A N T 

S o l f è g e v o c a l e t i n s t r u m e n t a ] 

A c c o m p a g n e m e n t e t I n t e r p r é t a t i o n 

D i c t i o n — D é c l a m a t i o n l y r i q u e 

E n s e m b l e v o c a l e t i n s t r u m e n t a l 

C O U R S T)E P E R F E C T I O N N E M E N T 

189a RUE CRIST0PHE-C0L0MB 
P r è s d e l ' A v e n u e M o n t - R o y a l 

P A R L E Z D E "LA L Y R E " A V O S AMIS 



FRANCE 
PARIS 

D a n s l a L é g i o n d ' h o n n e u r 
N o u s n o t o n s l a n o m i n a t i o n a u g r a d e d e 

c o m m a n d e u r d e M. V i n c e n t d ' I n d y , et , p a r ­
m i l e s c h e v a l i e r s , M. M a r c e l J o u r n e t , d e 
l ' O p é r a , e t M m e W a n d a L a n d o w s k a , l a r e ­
m a r q u a b l e c l a v e c i n i s t e e t p i a n i s t e . 

— " L e s T r o i s M a s q u e s " , o p é r a d e M. I s i ­
d o r e L a r a , c o m p o s i t e u r a n g l a i s , a é t é d o n n é 
a v e c s u c c è s a u t h é â t r e d ' A i x - l e s - B a i n s . 

— L e t é n o r C h a r l e s F o n t a i n e , d e l ' O p é r a -
C o m i q u e d e P a r i s , v i e n t d e t e r m i n e r u n e 
o p é r e t t e i n t i t u l é e : " U n m o t de c i n q l e t t r e s " . 

VICHÏ 
L e T h é â t r e du C a s i n o v i e n t d e d o n n e r l a 

p r e m i è r e d e 1' " A r l e q u i n " d e J e a n S a r m e n t 
e t M a x d ' O l l o n e . L e s u c c è s d e c e t o p é r a 
a é t é c o n s i d é r a b l e e t i n c o n t e s t é , l a f a n t a i s i e 
s i p o é t i q u e d u l i v r e t , l e c h a r m e e t l a v i ­
g u e u r d e l a p a r t i t i o n o n t s é d u i t d u p r e m i e r 
c o u p l e p u b l i c d e V i c h y , p u b l i c c o m p o s é 
d e c o n n a i s s e u r s , h a b i t u é à e n t e n d r e s u r 
n o t r e s c è n e l e s m e i l l e u r e s p i è c e s e t l e s 
m e i l l e u r s a r t i s t e s . 

M. V a n n i - M a r c o u x , M l l e D e n y s e t M. H u -
b e r t y , M m e A b b y R i c h a r d s o n , M. d e T r é v i 
o n t é t é a c c l a m é s . 

A L X - L E S - B A I N S 
B e l l e r e p r é s e n t a t i o n d e " l a M é g è r e a p p r i ­

v o i s é e ' , l a c o m é d i e l y r i q u e d e M. C h a r l e s 
S i l v e r . 

M m e G e n e v i è v e V i s e t M l l e J a n e L a v a l , 
MM. C o u z i n o u , L a p e y r e e t S a l v a t e n o n t é t é 
l e s i n t e r p r è t e s f o r t a p p l a u d i s . 

M. R u h l m a n n d i r i g e a i t l a r e p r é s e n t a t i o n , 
c ' e s t d i r e q u ' e l l e fu t p a r f a i t e m e n t a u p o i n t , 
le b a l l e t r é g l é p a r M. Cëfa i l é t a i t j o l i d e 
m o u v e m e n t e t d ' e n s e m b l e . L e s u c c è s a é-é 
c o m p l e t . 

ITALIE 
" I C a v a l i e r i d i E k e b u " , le d e r n i e r o p é r a 

d e Z a n d o n a i , v i e n t d ' ê t r e m o n t é a u " V i t -
t o r i o E m a n u e l e " d e R i m i n i . I l y r e t r o u v a 
le s u c c è s q u i l ' a c c u e i l l i t à. M i l a n e t à R o m e . 
L ' a u t e u r , p r é s e n t à l a p r e m è r e a u d i t i o n , 
fu t a c c l a m é p a r l e p u b l i c . 

— U n c o m i t é s ' e s t f o r m é à R o m e p o u r 
c o m m é m o r e r l e v i n g t - c i n q u i è m e a n n i v e r ­
s a i r e d e l a m o r t d e V e r d i p a r q u e l q u e s r e ­
p r é s e n t a t i o n s e x c e p t i o n n e l l e s à l ' A r g e n t i n a 
d e c e s d e u x o p é r a s : " L o m b a r d i " e t " A t t i l a " . 

— L a R e v u e " N o i e i l M o n d o " p u b l i e l a 
p h o t o g r a p h i e d ' u n m a n u s c r i t i n é d i t d e R o s ­
s i n i , " C a n z o n e " , i m p r o v i s é e a u c o u r a n t d e 
l a p l u m e p a r le m a î t r e à l ' i n t a r i s s a b l e v e r v e . 

— L e s a r è n e s d e V é r o n e o n t e n t e n d u 
M o s è , l ' o r a t o r i o b i b l i q u e d e P e r o s i , r e t e n t i r 
e n t r e l e u r s p i e r r e s m i l l é n a i r e s , d e v a n t u n 
p u b l i c r e c u e i l l i . 

ANGLETERRE 
LONDRES 

L e s " P r o m s " o n t o u v e r t l e S a o û t . U s 
f e r m e r o n t l e 17 o c t o b r e . 

P o u r la p r e m i è r e fo is d e s so l i d ' o r g u e 
s o n t i n s c r i t s a u p r o g r a m m e g é n é r a l . N e u f 
c o m p o s i t i o n s b r i t a n n i q u e s p o u r c e t i n s t r u ­
m e n t ( o e u v r e s n o u v e l l e s ) s e r o n t e x é c u t é e s 
p a r d e s o r g a n i s t e s c o n n u s . 

L e c é l è b r e p r o f e s s e u r de c h a n t G u s t a v e 
G a r c i a e s t m o r t à 89 a n s . U fu t p r o f e s s e u r 
à la R o y a l A c a d e m y , l a G u i l d h a l l S c h o o l e t 
a u R o y a l C o l l e g e d e L o n d r e s . 

L a s a i s o n d e s c o n c e r t s d u d i m a n c h e s ' e s t 
o u v e r t e a u R o y a l A l b e r t H a l l , l e 27 s e p ­
t e m b r e , p a r u n r é c i t a l d u t é n o r J o h n M c -
C o r m a c k . L e s e c o n d c o n c e r t s e r a d e F r i e d a 
H e m p e l , l e 4 o c t o b r e . V i e n d r o n t e n s u i t e 
l e s a r t i s t e s s u i v a n t s : T o t i d a l M o n t e , 
H e i f e t z , T e t r a z z i n i , J o s e p h H i s l o p , E l e n a 
G e r h a r d t e t p l u s i e u r s a u t r e s . 

ALLEMAGNE 
HAMBOURG 

L a p r e m i è r e d e " U n e N u i t à V e n i s e " , 
l ' o p é r e t t e d e J o h a n n S t r a u s s , a r r a n g é e p a r 
E r i c h W o l f g a n g K o r n g o l d , a e u l i e u a u 
T h é â t r e C a r i S c h u l t z e . L e s d e u x n o m s d e s 
a u t e u r s é t a i e n t la g a r a n t i e c e r t a i n e d ' u n 
s u c c è s . L a b e a u t é d e l a m u s i q u e e t l ' e x c e l ­
l e n c e d e l ' e x é c u t i o n f i r e n t l e s d é l i c e s d e s 
a u d i t e u r s . 

SALZBOURG 
L a F e s t s p i e l h a u s S o c i e t y a n n o n c e p o u r 

s o n f e s t i v a l d e 1926 u n p r o g r a m m e d e s p l u s 
i n t é r e s s a n t s . I l e s t s u r t o u t q u e s t i o n d e l a 
v e n u e d e l ' O p é r a d u M e t r o p o l i t a n d e N e w -
Y o r k , d e l a C o m é d i e F r a n ç a i s e d e P a r i s , 
a i n s i q u d u c é l è b r e che f d ' o r c h e s t r e i t a l i e n 
T o s c a n i n i e t d e la S o c i é t é d e s I n s t r u m e n t s 
à V e n t d e l ' O p é r a de P a r i s . 

MUNICH 
L e f e s t i v a l c o n s a c r é à M o z a r t e t à W a g n e r 

t i r e à s a fin. L e s d e r n i è r e s r e p r é s e n t a t i o n s 
n e s o n t q u e l a r é p é t i t i o n d ' o e u v r e s d é j à 
d o n n é e s a u c o u r s d e l a s a i s o n . 

S t r a u s s v i e n t d ' o u v r i r s a s a i s o n p a r 
u n e m e r v e i l l e u s e r e p r é s e n t a t i o n d e " C o s i 
fan T u t t e " , r e p r é s e n t a t i o n s i p a r f a i t e d a n s 
t o u s s e s d é t a i l s , s i d i v e r t s s a n t e , q u e p e r ­
s o n n e n e s ' e s t a r r ê t é u n i n s t a n t à l ' i n v r a i -
s e m b l a n c e d u s u j e t . L e s e c r e t d e ce s u c ­
c è s r é s i d e , e n g r a n d e p a r t i e , d a n s l e b r i o 
q u e m e t S t r a u s s d a n s s o n i n t e r p r é t a t i o n . 

L e d e u x i è m e s u r la l i s t e d e s c h e f s d ' o r ­
c h e s t r e e s t C l e m e n s K r a u s s , l e j e u n e m a i s 
d é j à c é l è b r e d i r e c t e u r d ' u n e d e s p l u s i m ­
p o r t a n t e s t r o u p e s d ' o p é r a d ' A l l e m a g n e , 
c e l l e d e F r a n k f o r t . U a d i r i g é " F i g a r o " , 
" L e s M a î t r e s C h a n t e u r s " e t 1' " A n n e a u d e 
N i b e l u n g " e n e n t i e r . 

HONGRIE 
BUDAPEST 

L e Q u a t u o r W a l d b a u e r - K e r p e l y o c c u p e 
d e p u i s 15 a n s u n e p o s i t i o n i m p o r t a n t e , p o ­
s i t i o n d e v i g i e e t d ' h o n n e u r , d a n s l a v i e 
m u s i c a l e d e n o t r e c a p i t a l e ; il e s t l ' h ô t e t o u ­
j o u r s b i e n v e n u d e s a u t r e s c e n t r e s d e m u ­
s i q u e q u ' i l v i s i t e l o r s d e s e s t o u r n é e s a n ­
n u e l l e s . Ce Q u a t u o r d o n n a p e n d a n t l e s 15 
a n s d e s o n e x i s t e n c e e n v i r o n 500 c o n c e r t s 
d o n t la m o i t i é à l ' é t r a n g e r . B a r t o k e t 
K o d a l y l u i s o n t t o u t a u s s i f a m i l i e r s q u e 
D e b u s s y e t R a v e l . L e u r s é a n c e j u b i l a i r e 
é t a i t c o n s a c i é a à B e e t h o v e n , M o z a r t e t 
F r a n c k . 

L e n o m b r e d e s a r t i s t e s d e c h a n t e t d e 
l e u r s c o n c e r t s a d i m i n u é ; l e s p l u s i n t é r e s ­
s a n t s p r o g r a m m e s e t l e s p l u s p r é c i e u s e s 
p r o d u c t i o n s f u r e n t c e u x d e M m e I l o n a D u -
r i g o , u n e d e s m e i l l e u r e s c a n t a t r i c e s h o n ­
g r o i s e s e x e r ç a n t s o n a r t s u r t o u t à é t r a n g e r . 
M m e R o s e t t e A n d a y , l a m e z z o - a l t o h o n ­
g r o i s e d e l ' O p é r a d e V i e n n e , M m e B a s i l i d è s , 
le c o m m e n d a t o r e B a t t i s t i n i . M. P a u l B e n d e r 
d e M u n i c h , M. H e l g è L i n d b e r g . M. P i c c a v e r 
e t l e c é l è b r e b a r y t o n h o n g r o i s , v i v a n t à 
V i e n n e . F r a n z S t e i n e r . 

AUTRICHE 
L e s j o u r n a u x n o u s a p p r e n n e n t q u e H u g o 

v o n H o f m a n n s t h a l , l ' a u t e u r d e s l i v r e t s d e 
R i c h a r d S t r a u s s , p r é p a r e u n e v e r s i o n d e 
" T i l l E u l e n s p i e g e l " p o u r u n e p a n t o m i n e q u e 
m e t t r a e n m u s i q u e R i c h a r d S t r a u s s . 

On a t t e n d a v e c i m p a t i e n c e — s u r t o u t à 
V i e n n e — l a n o u v e l l e o p é r e t t e d e F r a n z 
L e h a r , q u i p a s s e p o u r ê t r e l e c h e f - d ' o e u v r e 
d u m a î t r e . 

E l l e a p o u r t i t r e " P a g a n i n i " ; e l l e s e r a 
d o n n é e c e t a u t o m n e a u t h é â t r e J o h a n n 
S t r a u s s , a v e c u n e e x é c u t i o n e t u n e i n t e r ­
p r é t a t i o n d e p r e m i e r o r d r e . E n s u i t e , e l l e 
s e r a j o u é e à M i l a n , s o u s l a d i r e c t i o n d e 
l ' a u t e u r . 

F r a n z L e h a r h a b i t e en ce m o m e n t à I s c h l ; 
i l e s t e n t o u r é d e q u e l q u e s a m i s e t a d é c l a r é 
q u ' i l a v a i t i n t r o d u i t d a n s ce " P a g a n i n i " , 
q u i e s t f a i t d ' a p r è s u n é p i s o d e d e l a v i e 
d u f a m e u x v i o l o n i s t e , d e s o e u v r e s o r i g i ­
n a l e s e t i n é d i t e s d u m a î t r e , l e s q u e l l e s s e ­
r o n t e x é c u t é e s a u x p r e m i è r e s r e p r é s e n t a ­
t i o n s , p r o b a b l e m e n t p a r F r i t z K r e i s l e r a u 
c o u r s d u s p e c t a c l e . 

— L ' é v ê q u e d e L i n z v i e n t d ' i n t e r d i r e l ' e x é ­
c u t i o n du " B e n e d i c t u s " d e l a " M e s s e e n 
sol m a j e u r " d e S c h u b e r t , e n r a i s o n d e l a 
" s e n s u a l i t é " d e c e t t e m u s i q u e . 

— L a v i l l e d e V i e n n e q u i n e c o m p t a i t 
q u ' u n e s e u l e s a l l e d ' o p é r a e n a u r a q u a t r e 
d u r a n t l a p r o c h a i n e s a i s o n . On y d o n n e r a 
d e s o p é r a s e n a l l e m a n d , e n i t a l i e n , e n f r a n ­
ç a i s e t en t c h è q u e . 

INSTITUT LAROCHE 
Col l ege C las s iqne C o m m e r c i a l — B r e T e t s 

L e ç o n s s t r i c t e m e n t p r i v é e s — Jour et snir D e u x s e x e s 
Cours s p é c i a u x d e D i c t i o n 
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BELGIQUE 

HOLLANDE 
L ' a d m i n i s t r a t i o n du O o n c e r t g e b o u w p u ­

bl ie le p r o g r a m m e f é î éra l d e la s a i s o n pro­
c h a i n e . La p r e m i è r e m o i t i é d e s c o n c e r t s 
s e r a d i r i g é e par M. Monteux . pu i s , à part ir 
du m o i s d e j a n v i e r , l ' o r c h e s t r e s e r a d e n o u ­
v e a u c o n d u i t par M. Menge lberg . L e s c o m ­
p o s i t e u r s S e r g e Prokof lc f f . Be la B a r t o k , 
.loan Manèn, E W Korngold , O R e s p i g h i 
et S t r a w i n s k y d i r i g e r o n t et e x é c u t e r o n t 
l e u r s o e u v r e s . En outre , la m u s i q u e con­
t e m p o r a i n e s e r a l a r g e m e n t r e p r é s e n t é e par 
d e s n o u v e a u t é s d e V o u w h a n W i l l i a m s ("Lon­
d o n - S y m p h o n y " (, Bax I tave l . H o n e g g e r , 
A lben iz . d e Fa l la , C a s e l l a . Mal ip iero . I l in-
d e m i t h . K r e n c k . W e t z l e r . S i b e l i u s ("Cin­
q u i è m e S y m p h o n i e " ' . E r n e s t B l o c h et D o p -
per . L e p i a n i s t e m a n c h o t Paul W i t t g e n ­
s t e i n fera e n t e n d r e le " C o n c e r t o " d e p i a n o 
( p o u r la m a i n g a u c h e s e u l e ) q u e M. R i c h a r d 
S t r a u s s lu i a r é c e m m e n t dédié . B ien e n ­
t e n d u l e s c l a s s i q u e s et l e s r o m a n t i q u e s ne 
s e r o n t p a s o u b l i é s , non p l u s q u e D e b u s s y . 
K e y e r , S t r a u s s ni Mahler. 

SUISSE 
"Judith", d r a m e b ib l ique e n t r o i s a c l c s 

de M. R e n é Mor ax m u s i q u e d e M. A r t h u r 
H o n e g g e r . v ient d 'è . re cré,5, a v e c g r a n d s u c ­
c è s au t h é â t r e du Jora t , à Méz lèree . 

PB »6UE 
t ' h a l i a p i n e d o n n e r a Ici l ' a u t o m n e pro­

c h a i n u n e s é r i e de r e p r é s e n t a t i o n s a u x c o n ­
d i t i o n s d e $4 00(1 par s o i r é e . On n e saura i t 
r e p r o c h e r a l ' i l lus tre c h a n t e u r d e vou lo i r 
g â t e r l e s prix. 

Léo-Pol Morin 
PIANISTE 

L e ç o n s e t R é c i t a l s 

S t u d i o s : 

"I .a ime l i er" . 164, rue S l e - t a t l i c r i n e Est 

T r i . I -I I486 
73, r u e S l e - K u i i i i l l e . T é l . l ' I a t e a i i 0727 

PUNDE & BOEHM 
Coiffeort poor dames, Parfumeur* 

T o u p e t s e t P e r r u q u e s pour M e s ­
s i e u r s . T r a n s f o r m a t i o n s pour D a m e s . 
O u v r a g e d e p r e m i è r e c l a s s e , g a r a n t i . 
Un p é d i c u r e e x p e r t d e L o n d r e s e s t & 
la d i s p o s i t i o n de n o t r e c l i e n t è l e . Une 
v i s i t e ft n o s m a g a s i n s e s t r e s p e c t u e u s e ­
m e n t s o l l i c i t é e . 

119 Metcalfe 
Up. 3161 

262 Ste-Cath. E. 
Est 6320 

Ondulation permanente Neitlé 

REPUBLIQUE ARGENTINE 

M. C H A R L E S P. RICE 

M. Char les P. Rlce descend D'une fami l l e 
d e m u s i c i e n s . Son père étai t chantre e t 
b a r y t o n s o l i s t e a Montréa l il y a t r e n t e ans . 
M Rico fut o r g a n i s t e et ma î t re de chapel le 
DE la First Itniitisl Church et d irecteur mu­
sical de p l u s i e u r s chora le s . Son plus Jeune 
frère, M. Gltz Rice , e s t le c o m p o s i t e u r de 
la cé lèbre c h a n s o n "Dear Pal of Mine". 

M. Cils P. Rlce EBT l 'auteur DE plus ieurs 
c o m p o s i t i o n s i n t é r e s s a n t e s pour piano, dont 
" E n i d o r o m a " q u e n o u s publ ions d a n s le pré­
s e n t n u m é r o , a u s s i l 'auteur de c h a n s o n s e t 
r o m a n c e s , dont que lques -unes sur des poJsles 
DE Mme P a u l i n e F r e c h e t t e . 

Eit 1866 

G. BRENTA 
P e r o r a t i o n f rança i se d'Intérieur» 

C o n s u l t e z - n o u s pour la décora t ion 

In tér i eure d e v o s a p p a r t e m e n t s , t e l l e 

que : r ideaux , d r a p e r i e s , e t c . ; é g a l e ­

m e n t a m e u b l e m e n t s de p r e m i è r e qua­

l i té fa i t s ft ordre . 

S A T I S F A C T I O N G A R A N T I E 
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CUBA 
LA H A V A N E . 21. — Le» d i f f é r e n t e s 

troupes a m é r i c a i n e s d e c o m é d i e - m u s i c a l e qui 
sont v e n u e s ft Cuba, c e t t e a n n é e , o n t subi 
un échec. Le c h a m p d'act ion pour u n e 
troupe jouant e n a n g l a i s e s t d o n c t r è s l i m i t é 
d a n s ce pays. 

On c i te le c a s d'une troupe d e N e w - Y o r k 
venue ft Cuba avec un c o n t r a t de q u a t r e 
s e m a i n e s et des g a r a n t i e s . A p r e * a v o i r Joué 
pendant d e u x s e m a i n e s d e v a n t d e p e t i t e s 
sa l les , le d irec teur avert i t la troupe qu'i l 
n'avait pas de quoi les payer . 

Les 18 a r t i s t e s qui f o r m a i e n t la compa­
g n i e a m é r i c a i n e se t r o u v a i e n t s a n s le sou . 
Il fallut que " l 'American C l u b " o r g a n i s â t 
un grand bénéf ice . On récol ta $500 e t e n c o r e 
le théâtre ava i t été d o n n é g r a t u i t e m e n t . 

Deux autres troupes furent p l u s for tunées . 
E l l e s f i l ent a s s e z d e r e c e t t e s pour p a y e r l eur 
hôtel et leur v o y a g e ! 

ITALIE 
V E M S K 

l 'ne d é p ê c h e à la P r e s s e A s s o c i é e n o u s 
apprend q u e T o s c a n l n l s 'é ta i t r e n d u ft V e ­
n i se pour a s s i s t e r a u x c o n c e r t s d e la So-
cl t Nat iona le pour l ' A v a n c e m e n t d e la 
Mus ique Moderne. A la fin d e la r e p r é s e n ­
tation. T o s c a n i n i . en s ' a s s c y a n t d e v a n t un 
res taurant , se sera i t é c r i é : "Dieu m e r c i , 
tout e s t fini. Nous p o u v o n s m a i n t e n a n t 
dés infecter le théMre ." Et ft un journa­
l i s te qui lui demandai t q u e l l e impression 
lui avait la i s sée c e t t e m u s i q u e : " J e suis 
complè tement dégoOté", répondi t le maeBtro. 

M. et Mme DUPRAT 

"La Lyre" se fait un pla i s ir d e s o u h a i t e r 
la b ienvenue a u x d é l i c i e u x a r t i s t e s Mme 
F r a n c e Ariel Duprat et M. A r m a n d Duprat , 
a v a n t a g e u s e m e n t connus d a n s la prov ince 
d e Québec et d a n s la N o u v e l l e - A n g l e t e r r e par 
leurs succès obtenus avec l ' in terpré ta t ion 
si ar t i s t ique de la bonne c h a n s o n d e F r n a c e 
M. et Mme Duprat ont c o m m e n c é leur tour­
née ft t ravers la Prov ince d e Québec le 29 
septembre ; nous leur s o u h a i t o n s tout le 
succès qu'ils mér i t ent . 

NECROLOGIE 

Le monde mus ica l v ient de perdre en la 
Personne de Michael B a l l i n g , d é c é d é à 
Darmstadt , l'un des p lus f a m e u x c h e f s d'or­
c h e s t r e de mus ique w a g n é r i e n n e . 

t 'arlcx-en n 

ALBERT LEFORT 
v n u " v o u l p * »»elr lr» m e i l l e u r , c o n i r a t a d A . a u - 

roncr-v le . fru. a u l o , acc l t lrnts , vol. e tc . 
Ch. - m . i»o S T - . I \ I ( , I ES, „„ ,„ M S 1 

AUX MUSICIENS 
Voua t rouvères Ici u n g r a n d c h o i s dr m u -

riotta ft$praprw* pour •«** fe te* de Noll i t 
•lu Jour de l'An i c i q u r m o t e t s , m rase*. 
iuntl>iui'«, e tc . 

Calendriers a v e c portrai ts de mualrlena. 
i - représentant les a u t e u r s c l a s s i q u e * 
et modernes 

I N K V I S I T E KHT B O I . I . H M T E K 

A. J. BOUCHER 
ENRG. 

28 eit, rue Notre-Dame, MONTREAL 
T e l e p h o n e : Main ISSO 

BRUXELLES 
L e T h é û t r e d e la Monnaie a fall sa r é o u ­

ver ture . Le p r e m i e r s p e c t a c l e a é t é " H é r o -
d iade" . su iv i «le "La T o s c a " . d e "Lakmé". 
" S a m s o n et Dul l la". d e "Mme Butterf ly". 
L e s r e p r i s e s e t l e s n o u v e a u t é s a n n o n c é e s 
s o n t l e s s u i v a n t e s : 

" L o h e n g r i n " . "Orphée". " L e s Maî tres 
C h a n t e u r s " . "Pars i fa l" , "La Walkyr i e" . "La 
F i a n c é e de la Mer" de B l o c k x , " G w e n d o l i n e " . 

On a n n o n c e a u s s i la r é v é l a t i o n de "F iera -
b r a s " d e S c h u b e r t , o p é r a qui n e lut j a m a i s 
r e p r é s e n t é , "Le S o n g e d'une Nuit d 'Eté" de 
Victor Hreti ls . "L'Enfant et LEB S o r t i l è g e s " 
de Kavel . 

BUEN08 A Y H E S 
A d a m o Didur. la c é l è b r e bas se du Metro­

po l i tan , a pas sé des v a c a n c e s t rès act ives . 
A p r è s s 'ê tre e m b a r q u é pour l 'Europe, au 
m o i s de mai dernier , il prit part à que lques 
r e p r é s e n t a t i o n s à Par i s , et de là s e rendit 
d a n s l 'Amérique du Sud, où il c h a n t a avec 
son s u c c è s a c c o u t u m é , au T h é â t r e Colon, de 
B u e n o s Ayres . Il s'y fit e n t e n d r e d a n s 
p r e s q u e tous l e s opéras de son répertoire , 
m a i s c'est surtout d a n s son fameux rôle 
d'Archibald de 1' "Amore de T r e Re" qu'il 
r emporta le p lus grand s u c c è s . 

http://dA.au-


ETATS-UNIS 
P a d e r e w s k i r e v i e n t e n n o v e m b r e a u x 

E t a t s - U n i s . S a t o u r n é e s e r a l o n g u e . E l l a 
c o m p r e n d r a le P a r - W e s t e t l ' e x t r ê m e s ad . 
A N e w - Y o r k on n e l ' e n t e n d r a q u ' u n e fois 
d a n s u n c o n c e r t d ' o r c h e s t r e q u ' i l don r . e e n 
d é c e m b r e a v e c le N e w - Y o r k S y m p h o n y 
O r c h e s t r a . 

S e r g e P r o k o f i e f f d o i t é g a l e m e n t j o u e r à 
N e w - Y o r k , B o s t o n e t d a n s la p l u p a r t d e j 
g r a n d s c e n t r e s d e l ' U n i o n . 

— C o r t o t d o n n e r a , l a s a i s o n p r o c h a i n e , 
u n e s é r i e d e c o n c e r t s e t d e r é c i t a l s e n A n ­
g l e t e r r e . I l f e r a , l ' a n n é e d ' e n s u i t e , u n e 
t o u r n é e a u x E t a t s - U n i s . Ce s e r a le s e p ­
t i è m e , C o n s i d é r a b l e d è s l a p r e m i è r e , le 
s u c é s d e c e m a î t r e g r a n d i t e n c o r e à c h a q u e 
t o u r n é e n o u v e l l e . L e p u b l i c d e s c o n c e r t s 
a m é r i c a i n s — p u b l i c e x c e l l e n t , d ' u n r e m a r ­
q u a b l e s t a n d a r d — a p p r é c i e à s a h a u t e 
v a l e u r ' ' l a q u a l i t é d e s e s i n t e r p r é t a t i o n s à 
l a t'ois d é l i c a t e s e t p r o f o n d e s " . 

— J a c q u e s T h i b a u d , q u i v i e n t d e c l o r e 
u n e t o u r n é e , e n E u r o p e , d e 15S c o n c e r t s , 
r e t o u r n e a u x E t a t s - U n i s e n j a n v i e r . 

— C a d m a n , l ' u n d e s p l u s r e n o m m é s d e s 
c o m p o s i t e u r s a m é r i c a i n s a t e r m i n é s o n n o u ­
ve l o p é r a , " T h e W i t c h of S a l e m " , q u e la 
C h i c a g o Civ ic O p e r a v a b i e n t ô t r e p r é s e n t e r . 
I l a c h è v e é g a l e m e n t u n o p é r a - c o m i q u e , " T h e 
G h o s t of L o l l i p o p B o y " . 

— L a s a i s o n d e l a S a n C a r l o O p e r a C o m ­
p a n y a é t é i n a u g u r é e à N e w - Y o r k l e 21 
s e p t e m b r e e t d u r e r a q u a t r e s e m a i n e s . L e 
r é p e r t o i r e c o m p r e n d p l u s i e u r s d e s o u v r a g e s 
f i g u r a n t s u r l a l i s t e s u i v a n t e : " A ï d a " , " M a ­
d a m e B u t t e r f l y " , " R i g o l e t t o " , " L a B o h è m e " , 
" C a v a l l e r i a R u s t i c a n a " , " F a u s t " , " L a T o s c a " , 
" L a T r a v i a t a " , " L e T r o u v è r e " , " T h a ï s " , 
" P a i l l a s s e " , " C a r m e n " , " S a m s o n e t D a l i l a " , 
" L e S e c r e t de S u z a n n e " , " L a J o c o n d e " , 
" L e s J o y a u x d e l a M a d o n e " , " L u c i e d e L a m -
m e r m o o r " , " L e s C o n t e s d ' H o f f m a n " , " S a ­
l o m e " , " L e B a r b i e r d e S e v i l l e " , " M a r t h a " , 
" L a N a v a r r a i s e " , " L e B a l m a s q u é " , " O t h e l ­
l o " , " R o m é o e t J u l i e t t e " . 

A u c o u r s d e c e t t e s a i s o n , p l u s i e u r s r e p r é ­
s e n t a t i o n s s e r o n t d o n n é e s e n a n g l a i s . 

N E W - Y O R K 

L e M e t r o p o l i t a n a j o u é c e t t e a n n é e q u a ­
r a n t e - q u a t r e o u v r a g e s , p a r m i l e s q u e l s v i n g t -
t r o i s o n t é t é i n t e r p r é t é s en i t a l i e n , n e u f e n 
f r a n ç a i s , e t d o u z e e n a l l e m a n d . 

Victor 
BRAULT 

P R O F E S S E U R D E C H A N T 
R e c o m m a n d é p a r 

MM. C l é m e n t , I l e t t i c h , 
G é d a l g e , Mengclberg:. 

P r é p a r a t i o n a u x e x a m e n s 
312 E s t , r u e S t e - C a t u c r l n e 

Té l . : E s t 4486 
4338 ruo W e l l i n g t o n 

T é l . : Y o r k 1893 

— L e c é l è b r e p i a n i s t e d e P a c h m a n n q u i t t e 
l e s E t a t s - U n i s o ù D i e u s a i t s ' i l a u r a l e l o i s i r 
d e r e v e n i r , c a r il a s o i x a n t e - s e i z e a n s d ' â g e . 
I l v a s e c o n s a c r e r à l a r é d a c t i o n d ' u n o u ­
v r a g e e x p o s a n t l e s p r i n c i p e s d e s a m é ï h o d e . 

C H I C A G O 
L ' O p é r a d e C h i c a g o a n n o n c e q u ' e l l e f e r a , 

a u c o u r s d e l a s a i s o n , l a c r é a t i o n , e n a n ­
g l a i s , d e " N a m i k o S a n " , d r a m e l y r i q u e s u r 
u n s u j e t j a p o n a i s , m u s i q u e de A l d o F r a n -
c h e t t i . T a m a k i M i u r a i n t e r p r é t e r a l e r ô l e -
t i t r e , q u i a é : é é s r i t s p é c i a l e m e n t p o u r e l l e . 

L e r é p e r t o i r e d e l a p r o c h a i n e s a i s o n d e 
l a C h i c a g o C i v i c O p e r a C o m p a n y c o m p o r t e 
a u m o i n s 35 o u v r a g e s , à s a v o i r : " B o r i s G o -
d o u n o v " , " M a r t h a " , " C a v a l l e r i a R u s t i c a n a " , 
" P a i l l a s s e " , " L a T o s c a " , " M a d a m e B u t t e r ­
f l y" . "Aïda™, " K u g o l e t t o " , " L a f T r a v i a t a " , 
" L e T r o u v è r e " , " L e B a l m a s q u é " , L ' E i i x i r 
d ' a m o u r " , " F r a D i a v o l o " , " L ' A m o r e d e t r e 
R e " , " A n d r é C h é n i e r " , " M a n o n L e s c a u t " , 
" F a l s t a f f " , " L u c i e d e L a m m e r m o o r " , " L e 
B a r b i e r d e S e v i l l e " , " L a F i l l e d u R é g i m e n t " 
(en i t a l i e n ) ; 

" C a r m e n " , " W e r t h e r " , " L o u i s e " , " P e l l é a s 
e t M é l i s a n d e " , " S a m s o n e t D a l i l a " , " F a u s t " , 
" R o m é o e t J u l i e t t e " , " L e C h e m i n e a u et Mi ­
g n o n " ( en f r a n ç a i s ) ; 

" L o h e n g r i n " , " T a n n h a u s e r " , " L a V a l -
k y r i e " , " L e C a v a l i e r à la R o s a " ( e n a l l e ­
m a n d ) ; 

" W i t c h of S a l e m " , d e C a d m a n ; " L i g h t of 
S t A g n è s " , d e H a r l i n g , et " H a n s e l e t G r e t e l " 
( e n a n g l a i s ) . 

D e u x d e s o u v r a g e s d e c e t t e l i s t e : " L e 
C a v a l i e r à l a R o s e " e t " L a F i l l e d u R é g i ­
m e n t " n ' o n t j a m a i s é t é d o n n é s à C h i c a g o . 

P O R T L A N D , O r e g o n 
On v i e n t de c r é e r à l ' A u d i t o r i u m m u n i ­

c i p a l d e c e t t e v i l l e u n o p é r a d u c o m p o s i t e u r 
a m é r i c a i n M. F r a n c k P a t t e r s o n : " T h e E c h o " . 
M. R o t h w e l l , d i r e c t e u r d e l ' O r c h e s t r e P h i l ­
h a r m o n i q u e d e L o s A n g e l e s é t a i t a u p u p i t r e . 

SAN F R A N C I S C O 
S o u s le p a t r o n a g e d e l a v i l l e e t d e s S o ­

c i é t é s m u s i c a l e s l o c a l e s , o n t e u l i eu d e 
g r a n d e s f ê t e s m u s i c a l e s a u c o u r s d e s ­
q u e l l e s on a e x é c u t é , s o u s l a d i r e c t i o n d e 
M. A l f r e d H e r t z , le " R e q u i e m " d e V e r d i , 
l a " R a p s o d i e " d e B r a h m s , e " 2 è m e S y m ­
p h o n i e " d e M a h l e r , l e " P o è m e d e l ' E x t a s e " 
d e S c r i a b i n e . 

B O S T O N , M a s s . 
Q u a t r e n o u v e a u x " a r t i s t e s f r a n ç a i s j o u e r o n t 

d a n s l e B o s t o n S y m p h o n y O r c h e s t r a 
— Q u a t r e i n s t r u m e n t i s t e s f r a n ç a i s , e t n o n 

d e s m o i n d r e s , MM. L e f r a n c ( a l t o - so lo a u x 

STUDIOS A LOUER 
A l ' h e u r e , à l a j o u r n é e , a u m o i s 

C h o i x d e l o c a t i o n s e t g r a n d e u r s 
" S A L O N S T U R C O T " 

7 e s t , r u e S t e - C a t h e r i n e 

"La Petite Imprimerie Française" 

Smprmerte € . Hetilanc 

Billets de Théâtres, Programmes de luxe, Travaux fins 

en couleurs, Vignettes, Gravures en relief. 

211 , rue Saint-Hubert, 211 , Montréal. Tél.: Est 8701-W. 

C o n c e r t s - C o l o n n e ) ; D a r r i e u x ( v i o l o n - s o l o à 
l ' O p é r a - C o m i q u e e t a u x C o n c e r t s - K o u s s e -
v i t s k y ; P a s q u i e r ( p r e m i e r v i o l o n a u x C o n ­
c e r t s - C o l o n n e ) ; A l f r e d Z i g h e r a ( v i o l o n c e l l e -
so lo d e l a S o c i é t é d e s C o n c e r t s ) , s o n t 
e n g a g é s d a n s l ' o r c h e s t r e q u e M. K o u s s e -
v i t s k y c o n d u i r a l a s a i s o n p r o c h a i n e à 
B o s t o n . L e s c o r d e s f r a n ç a i s e s s e r o n t d i g n e ­
m e n t r e p r é s e n t é e s . 

On v i e n t d e c o n s t i t u e r l e B o s t o n C iv i c 
G r a n d O p e r a C o m p a n y a u c a p i t a l d e 
$100,000. L ' o r c h e s t r e c o m p r e n d r a 40 e x é ­
c u t a n t s , l e s c h o e u r s 30 e t l e c o r p s d e b a l l e t 
16 p e r s o n n e s . 

C I N C I N N A T I 

L o r s d u v i n g t - s i x i è m e F e s t i v a l M u s i c a l 
d e c e t t e v i l l e , a é t é d o n n é e u n e g r a n d i o s e 
e x é c u t i o n d u " S t F r a n ç o i s d ' A s s i s e " d e M. 
G a b r i e l P i e r n é , l e s c h o e u r s d ' e n f a n t s c o m p ­
t a n t 300 v o i x e t l e s o l i s t e v e d e t t e é t a n t l e 
t é n o r E d w a r d J o h n s o n . S u c c è s t r i o m p h a l . 

P H I L A D E L P H I E 

L e M u s i c a l F u n d S o c i e t y d e c e t t e v i l l e 
a c c o r d e r a a u x t r o i s c o m p o s i t i o n s d e m u ­
s i q u e d e c h a m b r e , q u ' u n j u r y s p é c i a l a u r a 
j u g é e s l e s m e i l l e u r e s , t r o i s p r i x d o n t l e 
p r e m i e r d e ?5 000, l e s e c o n d d e $3.000 e t l e 
t r o i s i è m e d e ?2,0C0. 

L a c l o t u r e de ce c o n c o u r s e s t f i x é e a u 31 
d é c e m b r e 1927. 

L E W I S T O N , M e . 

L e c h o e u r d e l ' O r p h é o n , s o u s l a d i r e c ­
t i o n d e M. A l p h o n s e W . C ô t é , m e t à l ' é l u d e 
" L a T r a v i a t a " . C e t o p é r a s e r a c h a n t é a u 
T h é â t r e E m p i r e , d u r a n t l a p r e m i è r e s e ­
m a i n e d e f é v r i e r . 

C e t t e a s s o c i a t i o n p r o j e t t e a u s s i d ' a l l e r 
d o n n e r u n c o n c e r t à Q u é b e c , a u c o u r s d u 
m o i s d ' a v r i l 1926. 

— M. R a o u l D u f a i l , qu i é t u d i a i t d e p u i s 
q u e l q u e t e m p s e n I t a l i e , v i e n t d e d é b u t e r 
a v e c s u c c è s à l ' O p é r a d e M i l a n , d a n s l e 
r ô l e d u D u c d e " R i g o l e t t o " . 

— A u c o u r s d ' u n g r a n d f e s t i v a l q u i s e r a 
d o n n é e n c e t t e v i l l e l e s 5 e t 6 o c t o b r e , u n 
c h o e u r d e 400 v o i x e x é c u t e r a u n e o e u v r e d e 
G o u n o d a c c o m p a g n é p a r l ' o r c h e s t r e P h i l ­
h a r m o n i q u e d e N e w - Y o r k . 

CHARLES E. PETRIN 
MUSIC SHOP 

F U L L L I N E O F MUSIC R O L L S & R E C O R D S 

C h a n s o n s f r a n ç a i s e s du C a n a d a 

A d a p t a t i o n s f r a n ç a i s e s d e s g r a n d s s u c c è s 

a m é r i c a i n s 
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P r i x l 'uni té : 25c 
l e moift courant . 

P R I X D ' A B O N N E M E N T 
Six m o i s 51.50 
U n a n $2.60 
D e u x a n s $4.60 
L'uni té 25 
N u m é r o s des m o i s é c o u l é s . . . .35 

P r i m e s e t r é c o m p e n s e s sont d o n n é e s 
pour 5 a b o n n e m e n t s ou p lus . 

L a m a n i è r e la p lus sûre de recevo ir 
r é g u l i è r e m e n t "La Lyre" , c 'est d'être 
nscr i t sur nos l i s t e s d 'abonnés . P o u r 

ce la , il vous f a u t n o u s e n v o y e r vo tre 
n o m e t votre adresse , a v e c le m o n t a n t 
de l ' a b o n n e m e n t en t imbres , chèque 
a u pa ir ou m a n d a t poste . 

R e v u e Mus ica l e e t T h é â t r a l e 

R é d i g é e en Col laborat ion 

E X P I R A T I O N : — E t a n t donné le 
caractère éducat lonne l de "La Lyre", 
un bon nombre de nos l ec teurs dés irent 
avoir tous les numéros . En consé ­
quence l 'envoi es t cont inué après 
expirat ion de la période payée , & 
moins d'avis contraire . 

Adres sez t o u t e c o m m u n i c a t i o n à :— 

La Cie de P u b l i c a t i o n "LA L Y R E " , 

3 Est , rue S te -Cather ine , Montréal . 

Té l . : L A N . 2111 

C H A N G E M E N T S D ' A D R E S S E 

Tout av i s de c h a n g e m e n t d'adresse 
doit nous parvenir a v a n t le 15 du 
mois, a c c o m p a g n é de l 'anc ienne 
adresse . 

3e a n n é e , N o 33 E d i t e u r s - P r o p r i é t a i r e s : J . -E . T u r c o t , H e n r i Mi ro , Léo L e S i e u r M o n t r é a l , O c t o b r e 1925 

Les problèmes de l édu­
cation musicale 

Nous recevons quotidiennement de nos lecteurs • des 
demandes d'opinion et de conseils sur la méthode à suivre 
dans Venseignement de la musique. On nous demande surtout 
s'il vaut mieux étudier avec un seul professeur, en particulier, 
ou suivre les cours d'une école de musique. 

Avec la reprise des leçons de musique et l'activité qui 
semble vouloir régner, cette année, che\ tous les professeurs, 
il nous semble que jamais question n'a paru plus d'actualité. 

La question du professeur mérite d'être étudiée avec soin 
non seulement pour le bien des élèves, mais aussi pour tous 
ceux qui s'intéressent de loin ou de près à la musique. 

Trouver le bon professeur, capable de développer l'élève 
selon ses disposition et de lui faire suivre une méthode intelli­
gente, voilà un problème d'une importance vitale pour l'élève. 
Le professeur consciencieux se dépense généralement sans comp­
ter pour l'élève qui a du talent, et l'on cite des cas fréquents où 
l'élève et le maître demeurent en relation constante durant 
toute la vie après avoir été en contact pendant la période des 
études. D'un autre côté, il arrive souvent que le dévouement 
du professeur ne soit pas reconnu par les élèves. Une certaine 
catégorie d'élèves, par exemple, attribue trop facilement au 
professeur le don de les faire progresser malgré eux et sont 
portés trop vite à "changer de maître". 

Les écoles de musique comme il en existe actuellement 
offrent de grands avantages aux élèves. Petit à petit, grâce à 
la libéralité de quelques mécènes, on a donné plus d'importance 
à la musique, des écoles se sont formées qui influenceront 
considérablement la culture musicale et artistique du pays. Les 
mérites de ces écoles sont variés : tout d'abord, l'élève suit un 
programme qui le force à étudier non pas un seid sujet, mais 
tous les sujets qui peuvent faire de lui un musicien complet. 
De cette façon les écoles de musique font une grosse concurrence 
aux professeurs privés; mais il ne s'est pas produit de cas où, 
le professeur suivant attentivement son élève et s appliquant à 
développer son talent avec soin, l'élève a quitté son maître 
pour aller suivre les cours d'une école. Que ce soit par un ou 
plusieurs professeurs, c'est l'influence personnelle, le contact 
direct entre le professeur et l'élève qui comptent et qui sont 
nécessaires pour obtenir des résidtats. 

Et puis, tout cela dépend de l'élève et de ses dispositions: 
celui-ci devra plutôt se rendre chei un professeur privé si sa 
nature peut en profiter davantage et si le professeur choisi est 
plus susceptible qu'un autre de développer ses dons. 

Il y aurait tellement de choses à dire, en faveur du pro­
fesseur compétent et de ï école de musique bien organisée qu'il 
semble difficile de donner une opinion définitive là-dessus et 

sur le choix qu'il faut faire. Tous les grands centres tels que 
New-York, Boston, Rochester, Ithaca, Philadelphie, Baltimore, 
Chicago, Cleveland, Détroit, Cincinnati, Kansas City, Denver, 
San Francisco, Los Angeles, possèdent des écoles et des pro­
fesseurs excellents ( 1 ) . Lorsque des élèves plus ambitieux ne 
croient pas trouver dans leur localité l'enseignement qu'ils 
souhaitent, il leur est facile de suivre les cours d'une école 
située dans une de ces grandes villes et d'y trouver également 
un professeur de leur choix. 

Il ne saurait être question ici de nos collèges et de nos 
maisons d'éducation qui ont si largement contribué, ces der­
nières années, à mettre la musique à l'honneur et à répandre le 
goût musical chei les élèves. Là aussi on a établi un certain 
système d'enseignement musical. Evidemment, la musique y 
est placée au rang des matières secondaires, mais la formation 
est suffisante pour permettre plus tard à l'élève de perfectionner 
ses études. De plus l'élève s'exerce à jouer dans les fanfares ou 
orchestres, ce qui est un excellent entraînement. 

Nous profitons de l'occasion pour attirer l'attention du 
lecteur sur le prix de §10,000 offert par la "Musical Fund 
Society" de Philadelphie aux trois meilleures compositions de 
musique de chambre. Le concours se limite aux œuvres pour 
trois à six instruments; le piano peut entrer au nombre de ces 
compositions mais il ne peut être question de partie vocale. 
Les concurrents auront tout le temps voidu, le concours se ter­
minant le 31 décembre 1927. 

Le premier prix sera de $5,000 et les deux autres de $3,000 
et de $2,000. L'intérêt financier se mêlant à l'intérêt artistique, 
un très grand nombre de concurrents devraient entrer en lice, 
Chaque compositeur perd présenter plusieurs ouvrages et peut 
gagner plus d'un prix. Une des particularités de ce concoure 
est que les concurrents peuvent indiquer qu'ils désirent con-, 
courir pour le premier prix seulement; en ce cas, s'ils ne gagnent 
pas le premier prix, ils ne peuvent songer à décrocher les deux 
autres. 

Le but de ce concours est de donner un regain de vie à la 
musique de chambre et de créer un répertoire nouveau. La 
musique de chambre est quelque peu négligée par les compo­
siteurs: ceux-ci auront par là l'occasion d'utiliser leurs res­
sources et le temps nécessaire pour accomplir de belles œuvres. 
On fera tous les efforts possibles afin d'inviter les grands com­
positeurs à concourir. Depuis la mort de Brahms, il y a trente 
ans, on n'a pas poussé plus loin l'art de composer de la musique 
de chambre. L'occasion s'en présente: Nous ne doutons pas 
que ce concours éveille partout le plus vif intérêt. 

LA REDACTION. 

1.—Les é c o l e s e t c o n s e r v a t o i r e s a u C a n a d a , s a u f q u e l q u e s e x ­
c e p t i o n s , n ' e x i s t e n t q u e p o u r f i n s d ' e x a m e n s e t n e s a u r a i e n t ê t r e 
c o n s i d é r é s s u r ' e m ê m e p ied q u e l e s g r a n d e s é c o l e s a m é r i c a i n e s 
p r é c i t é e s . 
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LES GRANDS MAITRES DE LA MUSIQUE 

Felix Mendelssohn Bartholdy 

M e n d e l s s o h n n a q u i t à H a m b o u r g l ' a n n é e 
où m o u r u t H a y d n . I l s e r a i t a i s é d e ( a i r e 
c e t t e a n n é e 1809 le c h a î n o n q u i r e l i e s a n s 
i n t e r r u p t i o n la m u s i q u e a n c i e n n e à la mo­
d e r n e ; il s e r a i t é g a l e m e n t a i s é d e v o i r d a n s 
c e t t e t r a d i t i o n I m p l a c a b l e le s i g n e d e l a 
s u p r é m a t i e m u s i c a l e d e l ' A l l e m a g n e . M a i s 
l a p h y s i o n o m i e a r t i s t i q u e d e M e n d e l s s o h n 
f a v o r i s e peu l ' é t u d e d e ces m y s t è r e s d e 
l ' é v o l u t i o n : e l l e e s t t r o p s i m p l e , t r o p c a n ­
d i d e , c o m m e s o n œ u v r e . A u s s i b i e n e s t - ce 
p e u t - ê t r e p o u r ce la m ê m e qu ' i l e s t s i fo r t 
d é d a i g n é d e n o t r e t e m p s : e t s ' i l f a l l a i t à 
t o u t p r i x t r o u v e r u n s i g n e d a n s la co ïnc i ­
d e n c e d e c e t t e n a i s s a n c e e t d e c e t t e m o r t 
i l l u s t r e s , on p o u r r a i t le d é c o u v r i r d a n s ce 
fa i t q u e M e n d e l s s o h n s e m b l e ê t r e b i en plu­
tô t le f i ls s p i r i t u e l d e H a y d n q u e ce lu i d e 
B e e t h o v e n . 

T o u t e n f a n t il c o n n u t le s u c c è s , j e u n e 
h o m m e l e s t r i o m p h e s . 

A se ize a n s . C h é r u b i n ! le f ê t a i t à P a r i s : 
à d i x - s e p t il é c r i v a i t VOuvrrturc du Sonar; 
à d i x - h u i t le S c h a u s p i e l h a u s d e B e r l i n a c ­
c u e i l l a i t les Noces de Camache; à v i n g t a n s 
il r é u s s i s s a i t à f a i r e e x é c u t e r , p o u r la p r e ­
m i è r e fois d e p u i s l a m o r t d e s o n a u t e u r , l a 
Matthàcus-Passion d e J e a n - S é b a s t i e n B a c h , 
t a n d i s q u e l ' A n g l e t e r r e a p p l a u d i s s a i t à l ' évei l 
d e s o n j e u n e g é n i e . L e C o n s e r v a t o i r e d e 
P a r i s lu i f a i s a i t u n e p lace s u r les p r o ­
g r a m m e s d e s e s i l l u s t r e s c o n c e r t s , a l o r s q u ' i l 
a v a i t v i n g t - t r o i s a n s . e t l ' i n v i t a i t à s 'y f a i r e 
e n t e n d r e c o m m e p i a n i s t e . Le s h o n n e u r s 
o f f i c i e l s n e lu i é t a i e n t p a s p l u s m é n a g é s : 
d i r e c t e u r d e s f a m e u x f e s t i v a l s d u B a s - R h i n 
à D i i s s e l d o r f e t à C o l o g n e , e t c h e f d 'o r ­
c h e s t r e d e s c o n c e r t s d u G e w a n d h a u s d e Le ip ­
z ig , à v i n g t - c i n q a n s , le ro i d e P r u s s e f a i s a i t 
a u j e u n e m a î t r e l e s o f f r e s les p l u s s é d u i ­
s a n t e s p o u r le r e t e n i r à B e r l i n , e t c 'es t p o u r 
peu d e t e m p s , e t c o m m e à r e g r e t , q u e Men­
d e l s s o h n a c c e p t a i t les f o n c t i o n s r e c h e r c h é e s 
d e d i r e c t e u r d e l a m u s i q u e r o y a l e . 

E n f i n , p o u r c o u r o n n e r u n e c a r r i è r e s in­
g u l i è r e m e n t f é conde , l o r s q u ' i l v o u l u t f o n d e r 
a v e c R o b e r t S c h u m a n n . Mr. H a u p t m a n n e t 
F e r d i n a n d D a v i d , le C o n s e r v a t o i r e d e Le ip ­
z ig , il r e n c o n t r a d a n s le ro i d e S a x e le p l u s 
g é n é r e u x d e s m é c è n e s . S I le c o m p o s i t e u r , 
le p i a n i s t e , le chef d ' o r c h e s t r e n e c o n n u r e n t 
g u è r e les d é b o i r e s , l ' h o m m e n ' e u t p o i n t u n e 
d e s t i n é e m o i n s f o r t u n é e . Ses o r i g i n e s t o u t 
d ' a b o r d le p r é d i s p o s a i t à ê t r e u n e s p r i t a u -
d e s s u s d u m é d i o c r e . Son p è r e d i s a i t a v e c 
u n e p o i n t e d ' I r o n i e c h a r m a n t e : " J a d i s , 
j ' é t a i s le f i ls d e m o n p è r e ; a u j o u r d ' h u i , j e 
s u i s le p è r e d e m o n f i l s . " L e g r a n d - p è r e . 
M o s è s M e n d e l s s o h n , l ' a u t e u r d e Phidon et d e 
Jerusalem, l ' a m i d e L e s s i n g . p e t i t , m a l i n g r e , 
b o s s u e t p a u v r e , é t a i t u n p h i l o s o p h e d e 
g é n i e ; s e s f i l s é t a l e n t t o u s d e s d i l e t t a n t i 
ou d e s h o m m e s d e s c i e n c e ; d e s e s f i l l e s , u n e , 
D o r o t h é e , d e v a i t d e v e n i r la c o m p a g n e d e 
F c h l e g e l e t a v a i t é c r i t u n r o m a n , le Flo­
rentin. 

C e s t r a d i t i o n s , c e t t e a m b i a n c e n e p o u v a i t 
q u ' i n f l u e n c e r t r è s h e u r e u s e m e n t l ' a u t e u r d u 
Songe. 

A u s s i t r o u v o n s - n o u s en lu i l ' e x e m p l e 
p a r f a i t d e l ' h o m m e c u l t i v é d u d é b u t d u 
1 9 è m e s i è c l e ; é g a l e m e n t d o n c p o u r la mu­
s i q u e , l e s l e t t r e s , l e s a r t s p l a s t i q u e s , il e s t 
t o u t I m p r é g n é d e s é r i e u s e s é t u d e s l a t i n e s e t 
g r e c q u e s ; il s a c r i f i e a u goû t d e s o n t e m p s , 
p r i s e fo r t l ' a n t i q u i t é . S e s a m i s s o n t d e 
c h o i x , et font d u s a l o n d e l a L e i p z i g e r s t r a s s e 
le r e n d e z - v o u s d e s I l l u s t r a t i o n s d e l ' é p o q u e : 
ce s o n t H e n r i H e i n e . P a g a n i n i , H e g e l . 
A l e x a n d r e d e H u m b o l d t , L i s z t , L e p s i u s . 

B u n s e n . T h o r w a l d s e n et M o s c h e l è s . L o r s ­
q u e s ' éve i l l e la c u r i o s i t é d e l ' a r t i s t e , le bon­
h e u r l ' a s s a i l l e e n c o r e : veu t - i l c o n n a î t r e 
W e b e r . il a s s i s t e r a a v e c H e i n e e t H o f m a n n 
à la p r e m i è r e d u Freyschûtz ; es t - i l a t t i r é 
p a r S h a k e s p e a r e , il s e r a i n i t i é à s e s b e a u t é s 
p a r S c h l e g e l q u i r é v è l e a l o r s le p o è t e a n ­
g l a i s à l ' A l l e m a g n e ; a s p i r e t-il à v o i r 
Goethe, le v i e u x m a i t r e le r e c e v r a à W e i m a r , 
n o n p o i n t c o m m e un h ô t e d e p a s s a g e , m a i s 
c o m m e un f a m i l i e r qu ' i l t u t o i e v o l o n t i e r s ; 
il e s t l ' a m i d e s a f i l le O t t l l i e . d ' U l r i q u e . d e 
W a l t e r , d e Wolf, s e s p e t i t s - e n f a n t s ; il en­
t e n d les u n s e t l e s a u t r e s p a r l e r i n g é n u m e n t 
d u "Faust d e g r a n d - p a p a " : il s u r p r e n d s u r 
les l è v r e s du v i e i l l a r d s e s o p i n i o n s s u r 
S c h i l l e r , s u r B e e t h o v e n ; veu t - i l e n f i n é tu ­
d i e r l ' e s t h é t i q u e , c ' es t à l ' éco le i l l u s t r e d e ' 
H e g e l q u ' i l e n p u i s e r a l e s p r i n c i p e s . 

D e s v o y a g e s é l a r g i s s e n t s o n h o r i z o n : e n 
A l l e m a g n e , où les b i b l i o t h è q u e s m u s i c a l e s 
n ' o n t p a s d e v i s i t e u r p l u s s t u d i e u x ; en An­
g l e t e r r e , où se p r é p a r e en s o n h o n n e u r u n 
c u l t e q u i n ' e s t p o i n t e n c o r e d é l a i s s é ; e n 
F r a n c e , où c h a c u n , d e p u i s C h e r u b i n i j u s q u ' à 
O n s l o w , lu i fai t un c h a u d a c c u e i l ; e n I t a l i e , 
•-nfin, o ù , e n c o m p a g n i e I l l u s t r e , il s ' é p r e n d 
d e V i t t o r i a . d e M a r c e l l o e t d e P a l e s t r i n a . 
l ' n e u n i o n h e u r e u s e c o n t r a c t é e s a n s l u t t e s 
v i n t c o u r o n n e r c e t t e v i e p a r f a i t e m e n t se­
r e i n e . 

M a i s ce b o n h e u r fut d ' u n e a s s e z c o u r t e 
d u r é e , c a r M e n d e l s s o h n m o u r a i t e n 1847. 
a p r è s a v o i r é p r o u v é le s e u l g r a n d c h a g r i n 
d e sa v i e : la m o r t d e s a s œ u r F a n n y , p o u r 
l a q u e l l e il n o u r r i s s a i t u n e a f f ec t i on t o u t e 
p l e i n e d e t e n d r e s s e . 

On d i r a s a n s d o u t e q u ' u n e v i e à ce p o i n t 
f a c i l e e û t a s s e z m a l l é g i t i m é les l a m e n t a ­
t i o n s c o u t u m i è r e s a u x r o m a n t i q u e s . M a i s 
q u e l es t l ' h o m m e s e n s i b l e d e ce t e m p s q u i 
n ' e û t p a s v o l o n t i e r s t r o q u é , p o u r l a f o r m e 
du m o i n s , s o n v ê t e m e n t i n t a c t , s o n â m e pla­
c i d e , c o n t r e l e s h a i l l o n s et le c œ u r b o u r r e l é 
d ' i n q u i é t u d e s d ' u n a r t i s t e q u i fût r é e l l e m e n t 
m a l h e u r e u x ? S c h u m a n n n ' e x a g é r a i t - i l p o i n t 
s e s m i s è r e s j u s q u ' à en p e r d r e la r a i s o n , et 
Ber l ioz l u i - m ê m e n'a-t- l l j a m a i s j o u é a v e c la 
c r é d u l i t é d e c e u x q u i l ' e n t e n d a i e n t ou le 
l i s a i e n t ? On fai t v o l o n t i e r s à M e n d e l s s o h n 
le r e p r o c h e d ' ê t r e b o u r g e o i s . C 'es t l à u n e 
a c c u s a t i o n q u i me p a r a i t m a n q u e r d ' é q u i t é . 
S o n t - c e les p l a i n t e s , le d é s o r d r e a p p a r e n t , 
l ' e x a s p é r a t i o n d e s e n n u i s q u o t i d i e n s , l 'em­
p h a s e a p p l i q n é e a u x m o i n d r e s d é t a i l s d e l a 
v i e d o m e s t i q u e , q u i c o n s t i t u e n t u n e â m e 
d ' a r t i s t e ? P o u r l é g i t i m e r c e t t e a c c u s a t i o n , 
il e û t fa l lu q u e M e n d e l s s o h n p o s s é d â t u n e 
â m e é t r o i t e , u n c œ u r s e c ; s e s a c t e s , s e s 
œ u v r e s n o u s le m o n t r e n t , b i e n a u c o n t r a i r e , 
t e n d r e , s e n s i b l e à t o u t e s les m a n i f e s t a t i o n s 
d e l ' i n t e l l i g e n c e , et s u s c e p t i b l e d ' u n g r a n d 
e n t h o u s i a s m e . 

L e fa i t s e u l d e n ' a v o i r p o i n t é t é p r i v é d e 
t o u t e r e s s o u r c e n e su f f i t p a s à e n t r a v e r 
l ' é l an , la s p o n t a n é i t é , l a l i b e r t é d ' e i p r i t . q u i 
c o n s t i t u e n t la m e n t a l i t é d ' u n a r t i s t e ; Men­
d e l s s o h n , à l ' a b r i d e la p a u v r e t é , n e m a n i ­
f e s t a g u è r e l ' I n s o u c i a n c e é g o . s t e d ' u n o i s i f 
f o r t u n é . 

Q u e l s s o n t d o n c l e s g r i e f s q u i s u b s i s t e n t 
c o n t r e l u i e t q u i p e u v e n t , s i n o n l é g i t i m e r , 
d u m o i n s e x p l i q u e r l ' a t t i t u d e d e n o s con­
t e m p o r a i n s à s o n é g a r d ? D e u x g r i e f s , t i r é s 
l ' un d e s o n e s t h é t i q u e , l ' a u t r e d e s o n e n s e i ­
g n e m e n t , o u , s i l 'on v e u t , d e s o n i n f l u e n c e . 

S o n e s t h é t i q u e d ' a b o r d . — L'a- t - i l f ixé 
d a n s d e s é c r i t s ? — On n ' a . q u e j e s a c h e , 
r i e n t r o u v é d e s e m b l a b l e . — D a n s s a c o r r e s ­
p o n d a n c e ? P a s d a v a n t a g e E l l e e s t t o u t e 
r e m p l i e d ' i m p r e s s i o n s d i v e r s e s , r e l a t i v e s a u x 
ê t r e s q u ' i l r e n c o n t r e , à la n a t u r e q u i l ' en ­
v i r o n n e : d e d e s c r i p t i o n s v i v e s e t i m a g é e s , 
d ' a p e r ç u s p i q u a n t s ; d e p r i n c i p e s . p a s 
l ' o m b r e . Il a i m e B a c h , g o û t e peu Huillaume 
Tell e t n ' a i m e d e H e i n e q u e c e u x d e s e s 
ver» q u i s o n t " d ' u n s e n t i m e n t v r a i e t p r o ­
fond" . S a f a u t e e s t a i l l e u r s : M e n d e l s s o h n 
n ' e s t p o i n t d e s o n t e m p s : t a n d i s q u e d ' a u ­
t r e s se p r é o c c u p e n t d e d o n n e r à la m u s i q u e 
des h o r i z o n s p l u s v a s t e s , l u i - m ê m e d e m e u r e 
d a n s l a t r a d i t i o n s e n t i m e n t a l e q u i c a r a c ­
t é r i s e l a fin d u X V I I I e s i è c l e . 

L e p e t i t - f i l s d e M o s è s M e n d e l s s o h n , 
l ' h o m m e c u l t i v é et po l i , é l e v é à l ' éco le d e 
G œ t h e e t d e S c h l e g e l . r e s t e i n s e n s i b l e a u x 
r é v o l u t i o n s q u i s ' a p p r o c h e n t , q u i e n v a h i s s e n t 
et e n t r a î n e n t t o u t e t t o u s a u t o u r d e l u i . 
Il n e l a i s s e g u è r e la l i t t é r a t u r e a b s o r b e r s o n 
a r t . p a s p l u s q u ' i l n e r o m a n t i s e s o n ex i s ­
t e n c e . S e s c o n t e m p o r a i n s , c e r t e s , n e s e r e n ­
d i r e n t p o i n t u n c o m p t e e x a c t d e s t e n d a n c e s 
d e son e s t h é t i q u e . S é d u i t s p a r la g r â c e lu­
m i n e u s e et s p i r i t u e l l e d e s o n g é n i e , i l s n e 
lu i m é n a g è r e n t n i l e u r a p p r o b a t i o n n i m ê m e 
l e u r e n t h o u s i a s m e . M a i s les c r i t i q u e s a l -
gu« s d e W a g n e r — q u i n e le j u g e a p a s t o u ­
j o u r s a v e c u n e s é v é r i t é a u s s i p a r t i a l e q u e 
d a n s le Judaïsme el la musique — t r o u v è r e n t 
b i en v i t e u n é c h o s y m p a t h i q u e . Q u e lu i 
r e p r o c h a i t - o n ? Sa f a c i l i t é , s o n n o n c h a l o l r 
e t s u r t o u t d e s i d é e s s u p e r f i c i e l l e s e t d ' u n 
s e n t i m e n t a l i s m e t r o p a f f a d i . 

C ' é t a i t a l o r s l ' é p o q u e où " l ' à m e t o u r ­
m e n t é e " é t a i t s e u l e d e bon t o n . C o m p a r e z 
la c o r r e s p o n d a n c e d e M e n d e l s s o h n e t ce l l e 
d e B e r l i o z . L ' u n e , s i m p l e , c a n d i d e , b o n n e , 
d ' u n h u m o u r s a n s m é c h a n c e t é , s e n s i b l e , d é l i ­
c a t e e t v r a i m e n t r a f f i n é e : l ' a u t r e , f o r t s p i r i ­
t u e l l e , d ' u n s t y l e m e r v e i l l e u s e m e n t vif . m a i s 
a i g r e e t t o u t e f a r c i e d ' é p i t h è t e s d é m e s u r é ­
m e n t g r o s s i e s e t t o u j o u r s a p o c a l y p t i q u e s . 
B e r l i o z é c r i t , a l o r s q u ' i l e s t h e u r e u x : " N o n . 
m o n g é n i e , m o n a r t . m a p e n s é e , m o n c œ u r , 
m a v i e p o é t i q u e '. j ' a i s o u f f e r t s a n s g é m i r , 
j ' a i p e n s é à t o i : J ' a i a d o r é t a p u i s s a n c e , j ' a i 
bén i m a g u é r l s o n ; j ' a i b r a v é , d e m o n t i e 
d é l i c i e u s e , l e s f l o t s a m e r s q u i v e n a i e n t s ' y 
b r i s e r ; J ' a i vu m o n n a v i r e f r a c a s s é A r i e l . 
A r i e l . C a m i l l e , j e t ' a d o r e . . . D o n n e z - m o i u n 
o r c h e s t r e d e c e n t m u s i c i e n s e t u n c h œ u r 
d e c i n q u a n t e v o i x , e t je v o u s le d i r a i " ; e t 
M e n d e l s s o h n m u r m u r e : " J e t r a v a i l l e a v e c 
a r d e u r . Je s u i s t r è s g a i ot p a r f a i t e m e n t h e u ­
r e u x " . T o u t le m y s t è r e t i e n t d a n s l a d i f f é ­
r e n c e d e c e s d e u x n a t u r e s . 

M a i s M e n d e l s s o h n , q u i n e c h e r c h a i t à l a 
m u s i q u e d ' a u t r e fin q u ' e l l e - m ê m e . a p p o r t a i t -
Il à l ' a r t u n e f r a î c h e u r d ' i n s p i r a t i o n Iden ­
t i q u e à c e l l e d e s e s p r é d é c e s s e u r s ? J e n e 
le p e n s e p a s . S i s e s œ u v r e s d e p i a n o n e 

t a s u i v r e p a g e 12) 
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Théorie pratique de cette science, de l'accompagnement de la BASSE C H I F F R E E et de la P A R T I T I O N . 

Sous la direction de M. HENRI MIRO 

TROISIÈME LEÇON 
ACCORDS CONSONNANTS 

D e s A C C O R D S P A R F A I T S e t d e l e u r s R E N V E R S E M E N T S ; d e s d i v e r s e s F A C E S ou P O S I T I O N S d e s i n t e r v a l l e s d ' a c c o m p a g n e m e n t . 

ACCORD P A R F A I T M A J E U R 

§ 1. Cet accord peut se chiffrer par un 3, ou par un 5, ou par un 8, ou par un 3, ou par 5, lesquels indiquent 
3 

d'une manière plus précise quelle doit en être la note supérieure d'accompagnement, selon que la résolution de la 
dissonnance qui précède se fa i t sur sa tierce, sur sa quinte ou sur son octave. Ordinairement, on ne le chif fre pas du 
tout. Il se place sur la tonique ou première note du ton. 

Interval les dont 

cet accord s'ac­

c o m p a g n e ; diver­

ses posit ions .de 

la main droite. 

Basse ch i f f rée : VE 
D i v e r s e s minières &e chiffrer C'a-ccorA. pirlait 

Diverses Position! ele li-ma-in. dyo\&> Acte, rnù-n i t s 
par t ' i t c o r d p r é c è d e n t ou. ju/i-yant 

• g ^ ^  
om. ri e». n 

o o 

Sanj ttuffreSjQu. selon l'une A-ta w u j mxni'ercs c* % cotî 

a a c> a a 

Renverser un accord, c'est transporter à l'aigu sa note grave qui en était la basse. Cet accord, sans cesser 
chiffre 

rentes, selon 
qu'il est composé de trois ou quatre notes. 

L'accord parfait, é tant composé de trois notes , présente deux Renversements. 

rL6nVeTSL>r Wll ULL-LUI II, L. C O U L i a i I O | J U l l /CI Cl 1 a i ^ u o c * i i u i . k , £,J.c*vv, v j m e u ^ ^ u i t l a u u û c o . u c o a i . - U U l U j OCXIlû 

d'appartenir à l'accord fondamental ou générateur primitif, se présente alors sous une autre face, et se 
di f féremment . Chaque genre d'accord peut donc se renverser, et présenter trois ou quatre faces dif férente 

Interval les d'ac­

compagnement , et 

diverses pos i t ions 

de la main droite. 

Basse ch i f f rée : 

Pr Second rZenvv-VL44mcm£:. Acc-orA. <U, QuftRTf t t S lXTE. 

• T ig i - ca -mineure , rï~ 
r> au. Pi ou- r-, 

It se tkJifrt par g 

-&- -e-
6 6 6 6 6 

zzz: zen a a 

5ixfam«.jflurg q ou. g 3Kfam«.jaurg j -c 
(Ua-rtc 

Il se cliff re f i r ^ 
3 2 1 ZZ2ZZ 

S-
A. 

On a vu par cet exemple sur Y Accord -parfait majeur, qu'on peut doubler à la main droite certaines notes de 
l'accord, et renverser de plusieurs manières celles indiquées par les chiffres, selon l'accord qui précède et celui 
qui suit. Ces règles pouvant s'appliquer à tous les accords suivants , je cesserai d'indiquer les diverses posi t ions de 
la main droite. 

Je ferai observer seulement qu'il ne faut jamais doubler les notes qui ont une résolution forcée, telles que la 
note sensible, la quinte diminuée et la septième.' Il faut donc calculer les diverses positions de la main droite, ainsi 
que les notes que l'on peut y renverser ou y doubler, de manière à ne jamais faire deux quintes, ni deux octaves 
de suite, dans deux part ies dif férentes , comme on le verra plus tard. 

ACCORD P A R F A I T M I N E U R 

§ II. Il se chif fre selon les mêmes règles que Y accord pafait majeur. Lorsque la tierce n'est pas indiquée à 
la clef comme étant mineure, il faut alors l'indiquer au-dessus de la basse par le bémol ou le bécarre qui la rend 
èn ef fet mineure. . - . 



Intervalles 

d'accompagne­

ment. 

Basse chi f frée: 

A c c o r d p a r f a i t MIN.M.r. 

ta. Tierce. Au-tàn, ait WmeCice'e, 

Il se chiffre. 

P r e m i e r ' KemtjeAMrnewt. 

1UA., =22= 

IL JE CRUFFRC. P I ? - 6 

Z 2 = 

2w.2.rtc. 

IL se. chiffr 

=3 
B 6 

P I R 4 . 

=22= 

D E V O I R 
1. Comment chiffre-t-on l'accord parfait majeur? 
2. Sur quelles notes de la gamme place-t-on l'accord parfai t majeur? 
3. Quels sont les intervalles qui composent l'accord parfait majeur? 
4. Peut-on changer de position les notes composant l'accord parfai t majeur? 
5. En quoi consiste le renversement d'un accord et combien de faces di f férentes peut-il présenter? 
6. L'accord parfait majeur étant composé de trois notes, combien de renversements peut-il présenter? 
7. Indiquez les notes de la gamme qui, ayant une résolution forcée, ne peuvent être doublées sans fa ire deux 

quintes ou deux octaves de suite. 
8 . Toutes les règles précédentes s'appliquant à l'accord parfait mineur, de quelle manière peut-on d i s t inguer 

un accord parfai t mineur d'un accord parfai t majeur? 

QUATRIEME LEÇON 

DES MOUVEMENTS 

§ III. Il y a trois sortes de mouvements, ou marche des parties. 

Le mouvement droit, ou mouvement semblable, dans -A - - } J 
lequel les parties montent ou descendent à la fois. * — r ^ — — 

Exemple : 

Le mouvement contraire, où une ou plusieurs parties 
montent, tandis que les autres descendent, et vice versa. 

Exemple : 

Le mouvement oblique, où une ou plusieurs part ies 
montent ou descendent, tandis que les autres restent en place. 

Exemple : 

Le mouvement oblique et le mouvement contraire sont ceux qui of frent le plus de richesses et de ressources à 
l 'Harmonie. 

Lorsqu'il se trouve plusieurs accords parfaits de suite, il faut employer le mouvement contraire dans les parties , 
c'est-à-dire, faire descendre les notes de la main droite, t a i d i s que la basse monte ; ou lorsque la basse descend, fa ire 
monter les notes indiquées par les chiffres, af in d'éviter la faute de fa ire deux consonnances parfai tes de suite , c'est-
à-dire deux quintes ou deux oc taves : ce qui affecterait l'oreille d'une manière désagréable. (Voyezl 'exemple N o 1.) 

Il est cependant toléré de fa ire deux quintes de suite en descendant, pourvu que la seconde soit une quinte diminuée . 
(Voyez l'exemple N o 2.) 

On peut aussi fa ire deux quintes justes , en omployant le mouvement contraire. (Voyez l 'exemple N o 3.) 
Il est défendu d'arriver sur une consonnance parfaite par le mouvement semblable. (Voyez l 'exemple N o 4.) 
Plusieurs octaves de suite sont d'un bon effet , dans une phrase où toutes les part ies marchent, à l 'unisson. 

(Voyez l'exemple N o 5.) 

DEUX I ) " W I W cie. JULTT. Deux I OOta.VES A*. $ait£. A I 

is 
DEUX AO.VNIC.$ FLO/LT ÙVICCOI-

C TIT AIMI-RVU.EE 

BON. 

' rAauvAÀs. 

Arriver 5Hr une. ç<msonna.nce pà.rfaÀt't pa.r 

—^ 

BOTV. 

ÛCTIVCG SU->-TC, PÇ\R-II-ST À. T'\*.W\.SS<M . 

-(f) m . m _ * \ ^ 

Z2= 

(1) E l l e s s o n t a u s s i t o l é r é e s e n m o n t a n t , , d a n s - l e s p a r t i e s i n t e r m é d i a i r e s d e l ' a c c o r d d e 7 è m e d i m i n u é e . 

E R R A T U M . D a n s l ' e x e m p l e de q u i n t e s t o l é r é e s (No 2) l e s l i g n e s p a r a l l è l e s d o i v e n t ê t r e p l a c é e s e n t r e r é — u t e t so l fa d i è s e . 

http://i-rvu.ee
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E x e m p l e d'une 
sui te d'accords 
parfa i t s ou le 

m o u v e m e n t 
contraire est 

employé. 

Il ex is te une autre manière d'unir entr'eux les accords parfa i t s : "C'est d'en préparer, la quinte, c'est-à-dire que la 
note qui devient quinte dans l'accord suivant soit déjà entendue dans l'accord qui précède. Cette préparat ion sera 
indiquée par une l iaison dans les exemples suivants . 

Suite d'accords parfaits majeurs et mineurs. ; , 

^ O —&— 1 & 
4w— =&= c^= = ^ 

—_ - ^ - 9 — ô ̂  
— o S 

-e-
5 

1 e 

5 

— - o 

5 

O 
5 

U 
5 
O 

5 
e — 

5 
-o 

5 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 

vous les 
6. 

D E V O I R 

E n harmonie , combien y a-t-il de sortes de mouvements ou marche des parties? 
Veuil lez les nommer et les décrire. ' 
Quels sont les mouvements of frant le plus de ressources à l 'harmonie? 
Quand doit-on employer le mouvement contraire? > 
D e u x quintes et deux octaves de suite étant défendues en harmonie, il y a cependant des exceptions, pouvez-
nommer ? 
Comment peut-on unir les accords parfai ts? 

NOTE.-—Toute personne désirant obtenir des explications supplémentaires et individuelles, comprenant correction 
des devoirs, conseils , etc., sous la surveillance personnelle de M. Henri Miro, pourra s'adresser aux bureaux de "La 
Lyre", Cours d'Harmonie par correspondance, 3 Ste-Catherine Est . Pr ix par leçon : 75c. 

(à suivre) 

Felix Mendelssohn Bartholdy 
( s u i t e de l a p a g e 9) 

p o s s é d a i e n t p l u s l a g r â c e p r i m e s a u t i è r e , l a 
t e n d r e s s e s a v o u r e u s e d e s a n c i e n s , e l l e s n e 
t é m o i g n a i e n t p a s n o n p l u s d u c a r a c t è r e 
n e u f e t h a u t a i n d e ce l les d e B e e t h o v e n ; 
e l l e s i g n o r a i e n t e n c o r e l a p o é s i e é v o c a t r i c e 
e t l ' h a r m o n i e s u b t i l e d e ce l l e s d e s C h o p i n . 
De t e l s t e r m e s d e c o m p a r a i s o n n e p o u v a i e n t 
q u ' é c r a s e r l a f r a g i l i t é d e M e n d e l s s o h n : 
t r o p v i e i l l o t p o u r l e s u n s , t r o p f a d e , t r o p 
p a u v r e p o u r l e s a u t r e s , i l d e v a i t f a t a l e m e n t 
s o m b r e r s o u s l e s r a f a l e s d u r o m a n t i s m e . 

L e s e c o n d g r i e f d o n t j ' a i p a r l é p l u s h a u t 
s ' a t t a c h e à s o n i n f l u e n c e . L e C o n s e r v a t o i r e 
q u ' i l f o n d a à L e i p z i g e u t , à n ' e n p a s d o u t e r , 
u n e f fe t s i g n i f i c a t i f s u r l ' é d u c a t i o n m u s i c a l e 
d e l ' A l l e m a g n e c o n t e m p o r a i n e . L e s p r i n ­
c i p e s q u i d é c o u l a i e n t d e l ' é t u d e d e s e s 
œ u v r e s , d e son i n v e n t i o n m é l o d i q u e f ac i l e 
e t g r a c i e u s e , de s o n é c r i t u r e s o b r e e t so i ­
g n é e , d e s a p e r f e c t i o n , d e s e s p r o c é d é s d ' i n s ­
t r u m e n t a t i o n , c e s p r i n c i p e s d e v i n r e n t u n e 
s o r t e d e B i b l e d e v a n t l a q u e l l e c h a c u n fu t 
t e n u d e s ' inc l ine ' r . U n e fou l e d ' é l è v e s , v e n u s 
non s e u l e m e n t d e l ' A l l e m a g n e , m a i s d e 
l ' é t r a n g e r , se f o r m è r e n t à c e t t e éco le . N o m ­
b r e u x f u r e n t les b o n s , l es e x c e l l e n t s m u s i ­
c i e n s q u i s o r t i r e n t d e L e i p z i g , r a r e s c e u x 
d o n t le t a l e n t n e f u t p a s q u e l q u e p e u dé­
f o r m é p a r c e t t e lo i t o u t e s c o l a s t i q u e . M a i s 
ce s c o n s é q u e n c e s n e s o n t - e l l e s p a s c o m m u n e s 
à t o u s les g r o u p e m e n t s d ' é t u d e s a r t i s t i q u e s , 
à l ' e n s e i g n e m e n t de t o u s les m a î t r e s q u i 
j o u i s s e n t d e q u e l q u e p e r s o n n a l i t é ? Si Men­
d e l s s o h n n o u s a v a l u B a r g i e l , t i e n t - o n r e s ­
p o n s a b l e s P h . - E m m . B a c h d e D u s s e k , M o z a r t 
d e H u m m e l , B e e t h o v e n d e M o s c h e i è s ? 

J e c r o i s a v o i r ê n u m é r é l à l e s g r a n d s g r i e f s 
i m p u t a b l e s à M e n d e l s s o h n . T o u s d ' a i l l e u r s 
n e l e s lu i o n t p a s a p p l i q u é s , e t g r a n d e a é t é , 
g r a n d e e s t e n c o r e s a p o p u l a r i t é . C e l a n ' a 
p a s é t é n o n p l u s s a n s i n f l u e r s u r l ' o p i n i o n 

d e l ' é l i t e . M e n d e l s s o h n a en effet s e r v i , 
d a n s s o n p a y s e t a i l l e u r s , a u x p l u s d i v e r s e s 
b e s o g n e s . S ' a g i s s a i t - i l d ' u n m a r i a g e : l a 
Marche du Songe s ' o f f r a i t e n t e n t a t r i c e ; 
s ' a g i s s a i t - i l d ' u n d u o à c h a n t e r d a n s u n 
s a l o n , les s i e n s s ' i m p o s a i e n t a u c h o i x ; é t a i t -
il q u e s t i o n , p o u r u n e j e u n e f i l le , de q u e l q u e 
p i è c e d e p i a n o où p û t s ' é t a l e r s a n s t r o p d e 
d i f f i c u l t é s s a s e n t i m e n t a l i t é n a i s s a n t e , l es 
Romances sans paroles é t a i e n t s û r e m e n t 
l ' ob j e t d e s a d i l e c t i o n ; d e s v i l l a g e o i s , d e s 
m i l i c i e n s e n c o n g é , d e s o u v r i e r s e n m a l de 
c h a n t c h o r a l i m p l o r a i e n t - i l s l a P r o v i d e n c e 
d e l e u r d é s i g n e r u n " jo l i m o r c e a u de 
m o y e n n e d i f f i c u l t é " , u n c h œ u r l e u r t o m b a i t 
d u c ie l , t o u j o u r s s i g n é de M e n d e l s s o h n . I l 
n ' e s t d o n c p a s s u r p r e n a n t q u e , j o u é e , r e s ­
s a s s é e , m a s s a c r é e , à l ' ég l i se , a u s a l o n , a u 
v i l l a g e e t d a n s l a r u e , c e t t e m u s i q u e a i t f in i 
p a r l a s s e r les m o i n s p r é v e n u s . P o u r t a n t , i l 
n e f a u t p a s e x a g é r e r ce m o u v e m e n t d 'opi­
n i o n q u i s ' e s t d ' a i l l e u r s s e n s i b l e m e n t mo­
d é r é d e p u i s q u e l q u e t e m p s , e t , e n r e l i s a n t 
le m e i l l e u r d e s o n œ u v r e , n o u s s e r o n s b i e n 
v i t e t e n t é s d e t r a i t e r M e n d e l s s o h n e n m u s i ­
c i e n d e g é n i e . S a p r o d u c t i o n fu t n o m ­
b r e u s e ; d ' a u t a n t p l u s n o m b r e u s e q u e c o u r t e 
f u t s a v i e : s o i x a n t e - d o u z e n u m é r o s d 'ou­
v r a g e s p u b l i é s d e s o n v i v a n t , q u a r a n t e - n e u f 
p o s t h u m e s , c o n s t i t u e n t , a v e c q u e l q u e s m o r ­
c e a u x n o n c o t é s , le c a t a l o g u e d e s o n œ u v r e . 
T o u s l e s g e n r e s y s o n t r e p r é s e n t é s : l 'ora­
t o r i o a v e c Paul-us, Elie e t l es f r a g m e n t s d u 
Christus; l a s y m p h o n i e a v e c c i n q p a r t i t i o n s , 
d o n t d e u x a u m o i n s s o n t r e m a r q u a b l e s : 
l'Italienne e t l'Ecossaise; l ' o u v e r t u r e a v e c 
la Belle Mélusine, Fingal. la Mer est calme, 
Ruy-Blas; l a m u s i q u e d e s c è n e a v e c le 
Songe, Athalie e t Oedipe; l es v i o l o n i s t e s 
o n t t r o u v é c h e z l u i u n d e l e u r s c o n c e r t o s 
f a v o r i s , l e s p i a n i s t e s d e u x c o n c e r t o s d o n t 
l ' u n , c e l u i e n sol, r e c è l e d e g r a n d e s b e a u ­
t é s ; l a m u s i q u e de c h a m b r e y a p u i s é u n 
o c t u o r , d o n t le s c h e r z o e s t r a v i s s a n t , d e u x 
q u i n t e t t e s , s e p t q u a t u o r s , u n s e x t u o r , d e s 
t r i o s e t q u a t u o r s a v e c p i a n o , dois s o n a t e s e t 

v a r i a t i o n s p o u r p i a n o e t v i o l o n , p i a n o e t 
v i o l o n c e l l e ; l e s p i a n i s t e s y o n t e n c o r e a i m é 
les Romances sans paroles, le Rondo Ca-
priccioso, les Variations s&rieuses, l es Ca­
prices, les Scherzi; s a n s c o m p t e r les a i r s 
d e c o n c e r t , les p i è c e s d ' o r g u e , l a m u s i q u e 
r l i g i e u s e , e t c . S e u l l e t h é â t r e e s t m é d i o c r e ­
m e n t r e p r é s e n t é p a r d e s œ u v r e s d e j e u n e s s e 
e t p a r le f i na l e de Loreley. 

I l s e r a a i s é , e n p a r c o u r a n t q u e l q u e s - u n s 
de ces o u v r a g e s , de se c o n v a i n c r e d u t a l e n t , 
e t p a r f o i s du g é n i e de M e n d e l s s o h n . S i s a 
m u s i q u e n ' a q u e r a r e m e n t d e s p r é t e n t i o n s 
à l a g r a n d e u r , — e t c ' e s t a l o r s q u ' e l l e e s t 
le p l u s fa ib le , — el le p e u t s e r é c l a m e r d e s 
p l u s r é e l l e s q u a l i t é s de c h a r m e , d e dé l i ca ­
tesse , e t s u r t o u t d ' e s p r i t . I l n ' e s t p l u s d e 
l o u a n g e s à a d r e s s e r a u Songe d'une Nioit 
d'été, d o n t l ' o u v e r t u r e fu t , p a r u n m i r a c l e 
de g é n i e , é c r i t e à d ix - s ep t a n s . T o u t ce q u e 
le b r u i s s e m e n t fug i t i f d e s r a m u r e s , l ' o n d u ­
l a t i o n i m p r é c i s e d ' u n e f o r ê t d u r a n t l a n u i t , 
le m y s t è r e v a p o r e u x d e s bo i s , p e u v e n t i n s p i ­
r e r a u p o è t e d e p l u s s u b t i l , d e p l u s évoca-
t e u r , e s t r e n f e r m é d a n s c e t t e p a r t i t i o n . U n 
o r c h e s t r e u n i q u e , i n v e n t é d e t o u t e s p i è c e s , 
l a p a r e d u v ê t e m e n t le p l u s r i c h e e t c epen ­
d a n t le p l u s t é n u , e t l u i c o m m u n i q u e u n e 
c o u l e u r q u i n ' a j a m a i s é t é é g a l é e . D a n s 
l ' œ u v r e de p i a n o , à cô t é d e b i e n d e s p a g e s 
q u e le t e m p s a q u e l q u e p e u r i d é e s , if e n e s t 
d ' a u t r e s qu i c o n s e r v e n t l e u r f r a î c h e u r p r e ­
m i è r e , e t s a v e n t n o u s t o u c h e r p a r l a c a n ­
d e u r i n g é n u e e t s i n c è r e d e l e u r s a c c e n t s : 
t e l s c e r t a i n e s R o m a n c e s , les Variations sé­
rieuses, les Scherzi, où l ' e s p r i t d e la, p e n s é e , 
les Caprices, Vandante. d u C o n c e r t o e n sol. 

E t s i t o u t le p i t t o r e s q u e s a v o u r e u x q u ' i l 
a si g é n é r e u s e m e n t r é p a n d u d a n s s e s ou­
v r a g e s , s i l a m e s u r e , le g o û t , l a f i n e s s e d e 
s e s p e n s é e s n e s u f f i s a i e n t p a s à l u i i a i r e 
r e n d r e les h o n n e u r s q u i m e p a r a i s s e n t l u i 
ê t r e d u s , il n e f a u d r a i t p a s o u b l i e r q u ' i l 
n o u s a r a p p e l é s a u c u l t e d e l ' œ u v r e i m m o r ­
t e l l e d e J e a n - S é b a s t i e n B a c h . 

R O B E R T B R U S S E L . 
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w e d - ding- 's ce l - e 
k e e p a h o u s e - ho ld 

vo - tre ma - ri 
con - duire un mi 

b r a - t i o n , 
g-o , i n g ; 
a - ge, 

na - ge; 

Long-
A n d 

A 
II 

l i fe 
h e 

Mon 
a 

to g r o o m and b r i d e , 
h a s c h a r m s • b e - s i d e _ 

sieur votre é - poux -
des a - gré - ments. 

H e r e 
Q u i t e 

Aus 
Qui 

j' u r r 11 " r i1 i i 11 i^j 
si 

rend 

mg-
to 

bien 
le 

s i d e by s i d e , Long-

p l e a s e _ a b r i d e , A n d 

comme- à vous, A 

coeur con tent, II 

life 
he ' 

Mon 
a 

to g r o o m a n d 
h a s c h a r m s b e 

sieur votre e 
des a - gré 

b r i d e , . 
s i d e _ 
poux— 
ments. 

H e r e 
Q u i t e 
Aus 
Qui 

s t a n d - i n g - s i d e by s i d e 
s u r e t o p l e a s e a b r i d e 

si bien comme à vous 
rend le coeur con - tent 
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3 . 

4. 
Ah, carefree hours, adieu! 
When maidens come to marry, 
The happy days they knew 
No long-er with them tarry; 

11= My liberty, adieu, 
No more I'll think of you! :ll 

5 . 

And you wil l dance no more 
With marriag-e dancing-passes,-
And you will meet no more 
The villag-e lads and lasses; 

hThe house you'll have to keep 
And rock your babe asleep. :ll -

6. 
And this bouquet I bring-, 
A moral thoug-ht's conveying-, 
These flowers of the spring-
Unto you they are saying-; 

hThat mortal honors pass 
As flowers of the grass;!! 

This cake I g-ive to you, 
Now break a piece and eat it, 
For 'tis a symbol too, 
Of life as you will meet it: 

ll=With toil and tears that burn 
Its bread must mankind earn.: 

8. 
And now we'l l say g-ood-day, 
The solemn words are spoken; 
Remember now alway 
Your bonds may not be broken. 

It You're bound with ring- of g-old 
Til l death unclasps its hold.:ll 

3. 

4. 
Adieu le sans-souci, 
La liberté des filles; 
Adieu le joli temps , 
De vot'bachelier ie; 
Adieu la liberté, \ 

Il n'en faut plus parler. 
bis 

5. 

Vous n'irez plus au bal, 
Madam'la mariée; 
Vous n'irez plus au bal, 
Non plus a l'assemblée; 
Vous gard'rez la maison 
A bercer le poupou. 

bis 

6. 
Le bouquet que voilà, 
Que ma main vous présente, 
C'est un bouquet de fleurs, 
Pour vous faire comprendre 
Que les plus grands honneurs) 
Passent comme les fleurs. ) 

7. 
Le gâteau que voilà, 
Que ma main vous présente, 
Prenez en un morceau 
Pour vous faire comprendre 

bis 

Qu'il faut pour se nourrir,) 

Travailler et souffrir. ) 
bis 

S. 
Nous vous souhaitons l'bonjour, 
Madam'la mariée; 
Souvenez -vous toujours 
Que vous êtes liée 
Avec un lien d'or 

Qui n's'délie qu'à la mort-
bis 

Your husband, thoug-h he be 
At times quite domineering-, 
And not so g-entle he, 
As now he is appearing-,-

IhYou'll charm his rag-e away, 
If him you but obey.=ll 

L'époux que vous prenez 

Sera souvent le maître; 

Sera pas toujours doux 

Comme il le devrait être; 

Mais pour le radoucir) . 

Faudra lui obéir. ) 
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V a l s e M i g n o n n e , 

F R E D E R I C MULLEN, 
Op. 253 . 



21 



22 



23 





E n i d o r o m a 4 





E n i d o r o m a 4 
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P a r o l e s d e 

Y. FEUILTATJLT D ION 

J E V E U X T ' A I M E R 
Musique de 

H E N R I M I R O 

T e m p o d i M i n u e t t o 

C o m - m e l a f l e u r . 

Je veux t a i - mer , . . 

C o m - me la n u i t _ 

Je veux t a i - mer , _ 

_ ai - m e la fraîche au - ro - re 

_ u - ni - que-ment, sans ces - s e , 

_ a i - me ta blonde e ' - toi - l e , 

dans l'ombre et le m v - s t è re, 

•* ? ? 

0-
r I* 

Q u i v i e n t p ieu - rer 

P a r - c e - q u ' e n to i , 

C o m - m e l a r o s e 

E - per - dû - m e n t , 

sur 

j a i 

s o n n i m - b e v e r - meil , 

m i s tout mon es - p o i r ! 

a i - m e le ros - s i - g"nol 

tou - j o u r s , a - vec fer - v e u r . 

C o m - me le c l a i r 

Sans ta pre' - sence, 

Qui , dou - ce - ment , 

Ahi trop - l o n g - t e m p s , 

3 C 
J J *-

e t 

h e -

l'ef • 

j'ai 

r r 
—i— 

r 
T i r 

1 0 | 

cresc. 

dim. 

=* J r 

rit 

3 

ra - d i - e u x so - le i l 

l a s ! sous un ciel noir 

f leu - re dans son - vo l 

con - nu le m a l - h e u r 

r 

Ai- m e c i e l . que cha - que jour il do • 

Mon p a u - v r e c œ u r l a n - g u i - r a i t de t r i s - t e s • 

C o m - m e l a barque a i - me sa blan-che voi -

D e r - rer sans but . e t seu - le sur l a ter 

r e , 

s e ! 

l e . 

re ! 
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Beethoven chez Mozart 
P a r l e P è r e C H A S S A N G 

S C E N E S 

S C E N E 1 

U N H U S S I E R , L E C O M T E D E W A L D S T E I N , M O Z A R T . 

U N H U I S S I E R (annonçant) 

M o z a r t ! 

( L e c o m t e , à s o n b u r e a u l i s a n t , a c c o u d é ) . 
F a i t e s e n t r e r ! 

MOZART, entrant et s'inclinant profondément. 

E x c e l l e n c e ! 
L E C O M T E 

M a î t r e , j e v o u s a i m a n d é p o u r v o u s a p p r e n d r e q u e le j e u n e 
B e e t h o v e n , l ' o r g a n i s t e d u p r i n c e é l e c t e u r , s e r a d e m a i n d a n s n o s 
m u r s . I l v i e n t , r e c o m m a n d é p a r le p r i n c e a u p r è s d e l ' e m p e r e u r son 
f r è r e , e t j e t i e n d r a i s à ce q u e v o u s l ' e n t o u r i e z de t o u t e s v o s p r é v e ­
n a n c e s . J e v o u d r a i s b i e n q u ' i l a c c e p t e d e se p r o d u i r e d e v a n t la 
C o u r ; m a i s i l e s t s i t i m i d e , s i s a u v a g e , p o u r r a i s - j e d i r e ! E t pour ­
t a n t il e s t s i p r o d i g i e u s e m e n t d o u é ! J e l ' a i e n t e n d u d a n s l ' i n t i m i t é ; 
je l u i t r o u v e b e a u c o u p d e t a l e n t ; s e s c o m p o s i t i o n s s o n t m e r v e i l l e u s e s , 
e t s o u s c e t t e é c o r c e u n p e u r u d e se c a c h e u n e â m e a r d e n t e é p r i s e de 
t r a n s c e n d a n t e s b e a u t é s . — V o u s l ' é t u d i e r e z v o u s - m ê m e s d e p r è s , 
c h e r m a î t r e q u i ê t e s e u c o r e p l u s e x p e r t q u e m o i d a n s ces a f f a i r e s 
d ' a r t , e t j e m e t r o m p e f o r t o u v o u s s e r e z d e m o n a v i s . 

MOZART 

Q u e v o t r e E x c e l l e n c e se r a s s u r e ! J e n ' a u r a i q u ' à é c o u t e r l ' e s t i m e 
p r o f o n d e e n l a q u e l l e j e t i e n s v o t r e j e u n e p r o t é g é , p o u r l u i f a i r e 
l ' a c c u e i l le p l u s a i m a b l e . V a n tier E d e n e t Neefe m ' a v a i e n t d é j à 
p a r l é d e l u i e t f a i t l o n g u e m e n t s o n é loge . D e p u i s l o r s j ' a i p u m e 
c o n v a i n c r e q u ' i l s s o n t l o i n d ' a v o i r e x a g é r é . On le s e n t : il a d e s 
m u s c l e s d e l i o n e t j e n e s e r a i s p a s é t o n n é q u ' i l e û t u n j o u r d e s 
a u d a c e s d ' a i g l e . Soyez d o n c s a n s i n q u i é t u d e . D e m a i n je s e r a i à 
v o s o r d r e s e t à son s e r v i c e . Où le t r o u V e r a i - j e ? 

L E C O M T E 

J e le p r é s e n t e r a i le m a t i n à. l ' e m p e r e u r . R e v e n e z le p r e n d r e ic i , 
chez m o i à 2 h e u r e s ; m a i s a u p a r a v a n t p r é p a r e z t o u t , p o u r q u e , s a n s 
l ' e f f a r o u c h e r , l a C o u r p u i s s e l ' e n t s n d r e . L e s a r c h i d u c h e s s e s , d e p u i s 
q u e j e l e u r a i a n n o n c é s a v e n u e e t m o n d é s i r , s o n t clans u n e i m p a ­
t i e n c e f é b r i l e . T â c h e z d e l e s s a t i s f a i r e , s a n s p a r a l y s e r p a r l e u r 
p r é s e n c e , l ' e s so r d u j e u n e a i g l o n . J e c o m p t e s u r v o u s . 

MOZART 

E x c e l l e n c e , j e f e r a i de m o n m i e u x . A d e m a i n , 2 h e u r e s . 
( i l s o r t ) . 

S C E N E I I 

L E C O M T E D E W A L D S T E I N , B E E T H O V E N , P U I S M O Z A R T . 

L E C O M T E 

. . . E t v o u s d é s i r e z t o u j o u r s v e n i r v o u s i n s t a l l e r à V i e n n e ? 

B E E T H O V E N 

E x c e l l e n c e , c ' e s t m o n r ê v e . J e s e n s q u e j ' a i b e s o i n (le m ' é c l a i r e r , 
d e m ' i n s t r u i r e , d ' é d i f i e r s u r des b a s e s s o l i d e s m e s c o n n a i s s a n c e s 
m u s i c a l e s . L ' i d é e , l ' i n s t i n c t n e s o n t p a s t o u t . I l m e f a u t c u e i l l i r 
l e s f r u i t s d e l ' e x p é r i e n c e p o u r m e c r é e r r a p i d e m e n t u n e s è v e p u i s ­
s a n t e , u n t e m p é r a m e n t s o l i d e . S e u l j ' i r a i s t r o p l e n t e m e n t e t c o m m e 
à t â t o n s , l 'oei l e t l a leçon d u m a î t r e m e s o n t i n d i s p e n s a b l e s p o u r 
a l l e r v i t e ' e t s û r e m e n t . Où les t r o u v e r a i s - j e m i e u x q u e d a n s l a 
c a p i t a l e ? 

L E C O M T E 

J e v o u s c o m p r e n d s e t , v o u s n e l ' i g n o r e z p a s , j e v o u s a i d e r a i de 
t o u t m o n p o u v o i r à s a t i s f a i r e v o t r e l é g i t i m e a m b i t i o n . . . I l e s t d e u x 

h e u r e s ; M o z a r t n e t a r d e r a p a s à a r r i v e r . J e l ' a i c h a r g é de v o u s 
m o n t r e r l a s a l l e d e c o n c e r t d u p a l a i s i m p é r i a l e t ù e v o u s y f a i r e 
e s s a y e r l e s s u p e r b e s i n s t r u m e n t s q u i l a d é c o r e n t ( on entend mar­
cher). — T e n e z , le v o i l à ! {Mozart apparaît derrière une portière, 

escorté d'un huissier. Il s'incline devant le Comte et serre avec 
effusion la main que lui tend Beethoven). 

L E C O M T E 

M a î t r e , v e u i l l e z p r e n d r e u n s i è g e . . . M o n j e u n e a m i n ' e s t p a s 
v e n u les m a i n s v i d e s ; v o i c i d e u x s o n a t e s p o u r p i a n o q u ' i l v i e n t d e 
m ' o f f r i r . E l l e s n e m ' o n t p a s p a r u o r d i n a i r e s . V o u s v o u d r e z b i e n 
les e x a m i n e r e t m e d i r e ce q u e v o u s e n p e n s e z . 

MOZART 

A v e c p l a i s i r , E x c e l l e n c e ! (Il Ut et peu après s'exclame émer­
veillé). M a i s c ' e s t s p l e n d i d e . V o u s a v e z d é j à la m a i n s û r e e t h a r d i e , 
m o n c h e r L u d w i g , e t il y a l à d e s t o u r s d e p h r a s e , d e s c o n d u i t e s d e 
p e n s é e s , d e s d é v e l o p p e m e n t s q u i s o n t d ' u n m a î t r e . 

B E E T I I O V E X 

V o u s ê t e s i n d u l g e n t . Q u o i q u ' i l e n so i t , j ' a i e n c o r e b e a u c o u p à 
f a i r e p o u r é g a l e r l ' a u t e u r d e s Noces de Figaro, d e Don Juan e t d e 
t a n t d e c h a r m a n t e s s y m p h o n i e s . 

MOZART 

Q u a n d on. e s t d o u é c o m m e v o u s l ' ê t e s , on m a r c h e à p a s d e 
g é a n t . . (Il se lève). E x c e l l e n c e , s i v o u s le p e r m e t t e z , n o u s a l l o n s 
p r e n d r e c o n g é d e v o u s e t n o u s r e n d r e à l a s a l l e d e c o n c e r t . 

L E C O M T E 

T r è s b i e n ! — J e r e g r e t t e de n e p o u v o i r v o u s y a c c o m p a g n e r : 
j ' a i u n e a f f a i r e i m p o r t a n t e q u i m e r e t i e n t ici e n c o r e q u e l q u e s i n s t a n t s , 
m a i s j e n e t a r d e r a i p a s à v o u s y r e j o i n d r e . C e t t e v i s i t e f e r a p l a i s i r 
à l ' e m p e r e u r . 

B E E T H O V E N , anxieux se tournant vers Hosart. 

J ' e s p è r e q u ' o n s e r a s e u l ? . . . 

MOZART 

S a n s d o u t e ! On n e m ' a p a r l é d e r i e n ; M. l e C h a m b e l l a n e t m o i , 
ce s e r a là , j e c r o i s , t o u t v o t r e a u d i t o i r e . V o u s e u s s i e z m é r i t é m i e u x . 

B E E T H O V E N 

N o n , n o n ! N o u s s e u l s , n ' e s t - ce p a s ? (Ils sortent). 

S C E N E I I I 

L A S A L L E D E C O N C E R T D U P A L A I S I M P E R I A L 

A droite, dux pianos, un clavecin, un violoncelle, une c o n t r e b a s s e , d e s 
violons dans leurs étuis, des pupitres; au fond, un grand orgue: 
à gauche, des chaises, des fauteuils, un canapé, entre les deux 
portes-fenètres. Au milieu un magnifique lustre. 

Beethoven et Mozart sont assis l'un en face de l'autre. 

B E E T H O V E N (Il feuillette pensif et captivé la partition de D O N J U A N ) . 

M a î t r e , q u e l l e be l l e o e u v r e v o u s a v e z é c r i t e l à ! 

M O Z A R T 

V o u s t r o u v e z ? . . . 

BEKTIIOVEN 

Q u e l l e é l é g a n c e n o b l e , q u e l l e f i n e s s e d a n s le t o u r d e l a p h r a s e ! . . . 
Q u e l l e r i c h e s s e d a n s l a p â t e h a r m o n i q u e ! Q u e l c o l o r i s d a n s 

l ' o r c h e s t r a t i o n ! C 'es t a d m i r a b l e ! Q u e l l e b e l l e l a n g u e v o u s y p a r l e z 
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e t a v e c q u e l l e a i s a n c e ! On le v o i t b i e n , l ' i n s p i r a t i o n chez v o u s c o u l e 
d e s o u r c e , s a n s e f fo r t , n ' e s t - ce p a s ? 

MOZART 

J ' a i , c o m m e t o u t l e m o n d e , m e s b o n s e t m e s m a u v a i s m o m e n t s . 
L a c a p r i c i e u s e n e m e f rô l e p a s t o u j o u r s de s o n a i l e , m a i s j e n e 
m ' o b s t i n e p a s à l a p o u r s u i v r e , q u a n d e l l e n e s 'o f f re p a s à m o i sou­
r i a n t e e t d é c i d é e , j e l a l a i s s e v e n i r , d ' e l l e - m ê m e , m ' o b s é d e r , e t a l o r s 
r i e n n e m ' a r r ê t e , e t j e l ' é c o u t e e t j e l a s u i s s a n s t r ê v e , e t j e n e s u i s 
h e u r e u x q u e q u a n d j ' a i r é a l i s é m o n i d é a l . 

B E E T H O V E N 

L ' i d é a l ! L ' i d é a l ! p e u t - o n j a m a i s le r é a l i s e r ? . . . Ce r ê v e d e 
b e a u t é , d e s p l e n d e u r , p e u t - o n j a m a i s l ' a t t e i n d r e , e t n o s p a u v r e s 
m o y e n s p e u v e n t - i l s s u f f i r e à l a p e n s é e e t l a r e n d r e c o m m e on v e u t ? . . . 

MOZART 

L a p e r f e c t i o n n ' e s t p a s de ce m o n d e ; o n f a i t p o u r le m i e u x . 
C ' e s t d é j à b e a u c o u p d e s a v o i r se s e r v i r d e s é l é m e n t s d o n t on d i s p o s e 
e t d e les m e t t r e d o c i l e s a u s e r v i c e d e l a p e n s é e . I l n e f a u t p a s t r o p 
se p r e s s e r d e c h e r c h e r , d e c r é e r d e s é l é m e n t s n o u v e a u x . I l v a u t 
m i e u x a t t e n d r e q u ' u n e v i e i l l e e x p é r i e n c e a i t m û r i n o t r e j u g e m e n t , 
a f f i n é n o t r e g o û t , a s s o u p l i n o t r e m a i n . L e s h a r d i e s s e s q u e l 'on 
t e n t e r a i t t r o p j e u n e s , r e s t e r a i e n t s t é r i l e s d a n s l e d o m a i n e d e l a 
b i z a r r e r i e s . Ce l l e s q u ' u n e a u d a c e a v i s é e p o u r r a e n f a n t e r p l u s t a r d , 
f r u i t d e l o n g u e s m é d i t a t i o n s , d e v i e n d r o n t d e s c r é a t i o n s f é c o n d e s e t 
o u v r i r o n t d e s h o r i z o n s n o u v e a u x a u x s i è c l e s à v e n i r . 

B E E T H O V E N , ^feuilletant de nouveau la partition et s'arrêtant). 

Q u e l d é l i c i e u x p a s s a g e ! Q u e l e f fe t c h a r m a n t i l do i t p r o d u i r e ! 
(Il se dirige vers le piano le plus rapproché et joue... Se redres­
sant) — N ' a v a i s - j e p a s r a i s o n d e c r o i r e q u e ce d e v a i t ê t r e r a v i s s a n t ? 
(Il promène encore ses doigts sur l'instrument) • L e p i a n o e s t b o n . 

MOZART 

C 'e s t u n S t e i n . 

B E E T H O V E N (montrant l'autre). 

E t c e l u i - l à ? 

MOZART 

C'es t u n S i l b e r m a n n . 

B E E T H O V E N 

A h ! A h ! 

MOZART 

V o u l e z - v o u s l ' e s s a y e r ? 

MOZART, souriant. 

J ' a i m o n t r é ce m o t e t à u n c h a n o i n e d e S t - E t i e n n e q u i s e p i q u e 
d e d i l e t t a n t i s m e : " V o t r e m o t e t e s t f o r b e a u , m 'a - t - i l d i t , m a i s v o u s 
q u i a v e z a s s i s t é à R o m e a u x b e a u x off ices d e l a S e m a i n e S a i n t e , 
p o u r q u o i n ' a d o p t e z - v o u s p a s d a n s v o t r e m u s i q u e d ' é g l i s e l a m a n i è r e 
d e P a l e s t r i n a ? " . . . 

B E E T H O V E N 

Qu'a- t -on b e s o i n de f a i r e d u p a s t i c h e , q u a n d o n s ' a p p e l l e M o z a r t ? 
N o t r e l a n g u e s ' e s t m e r v e i l l e u s e m e n t p e r f e c t i o n n é e d e p u i s le X V e 
s ièc le , e t e l le n e s e r a i t p a s d i g n e de l o u e r D i e u a u s s i b i e n q u e ce l l e 
d e P a l e s t r i n a ? A l l o n s d o n c ! 

MOZART ( s o u r i a n t ) 

N e p o u r r a i t - o n p a s , a v e c d e s p r o c é d é s a n c i e n s , f a i r e d e l a m u ­

s i q u e n e u v e ? 

B E E T H O V E N ( s c e p t i q u e ) 

P e u t - ê t r e b i e n ; m a i s n e s e r a i t - c e p a s a b d i q u e r u n p e u d e s a 
p e r s o n n a l i t é ? 

MOZART 

P o u r le m o m e n t l a i s s o n s l es m o r t s d o r m i r e t p e n s o n s a u x 
v i v a n t s . V o u d r i e z - v o u s , m o n c h e r L u d w i g , m e d o n n e r l e p l a i s i r d e 
v o u s e n t e n d r e s u r l ' o r g u e e t l a i s s e r v o t r e t a l e n t q u e l ' on m ' a v a n t é , 
s ' é p a n o u i r l i b r e m e n t e n u n e h e u r e u s e i m p r o v i s a t i o n ? 

B E E T H O V E N 

M a î t r e , j e v o u d r a i s b i e n q u e v o u s n e fu s s i ez p a s t r o p d é ç u . (Il 
tire quelques jeux et commence. Pendant qu'il est aux prises avec 
son idée, la tête haute et renversée, absolument perdu dans les flots 
d'harmonie qui s'échappent de l'instrument, Mozart va, sur la pointe 
des pieds, au fond de la salle, ouvre une porte, et la Gour qui derrière 
s'y tenait cachée et y attendait le signal, entre sans bruit et s'avance, 
sans que Beethoven l'ait entendue venir. 

A la suite de la brillante théorie se joint le comte de Waldstein, 
un peu en retard. On écoute impressionné. Sur les visages rayon­
nants se lit l'admiration. Parfois de ijetits gestes, de ci, de là, 
manifestent un ravissement qui a de la peine à se contenir. Beetho­
ven montre un visage transfiguré... La péroraison s'achève, écla­
tante, pompeuse, puissamment inspirée. C'est la fin; Beethoven 
abandonne les claviers, se retourne et, ahuri, se trouve devant toute 
la Cour qui le salue de ses frénétiques applaudissements. Mozart 
voyant son embarras s'avance. 

B E E T H O V E N , allant à lui souriant, quoique d'assez mauvaise humeur. 

O h ! le t r a î t r e ! V o u s m ' a v e z t r o m p é . 

B E E T H O V E N 

V o l o n t i e r s ! (Il joue la romance de sa sonatine en sol) — I l 
a d e b e l l e s s o n o r i t é s ! (Caressant le manche d'un violoncelle appuyé 
contre le piano) F a i t e s - v o u s s o u v e n t d e s q u a t u o r s ? 

M O Z A R T 

T r è s s o u v e n t . J ' e n a i c o m p o s é p l u s i e u r s p o u r n o s s o i r é e s 
i n t i m e s . N o u s y j o u o n s a u s s i c e u x d u b o n p a p a H a y d n ; i l s s o n t 
t r è s i n t é r e s s a n t s . 

B E E T H O V E N 

L E C O M T E DE W A L D S T E I N , se présentant. 

L e t r a î t r e , c ' es t m o i ! N e v o u s e n p r e n e z q u ' à m o i - m ê m e , m o n 
j e u n e a m i ! J ' a i v o u l u d o n n e r à l a C o u r u n e idée d e v o t r e t a l e n t . 
I l s e r a i t m a l de t e n i r s o u s le b o i s s e a u u n e a u s s i b r i l l a n t e l u m i è r e , 

(Beethoven, écarlate, regarde Mozart qui triomphe). 

B E E T H O V E N 

L ' é c l a t d e s e s r a y o n s n e f a i t q u e c o m m e n c e r . B i e n t ô t , c o m m e 
u n p h a r e é t i n c e l a n t , e l le p r o j e t t e r a v i g o u r e u s e m e n t s e s f e u x d a n s 
le l o i n t a i n e t é c l a i r e r a l ' a v e n i r . 

C ' e s t u n g e n r e q u i m e t e n t e . I l y a t a n t à t i r e r d e ce g r o u p e ­
m e n t m e r v e i l l e u x ! J ' a i e s s a y é d é j à q u e l q u e s e s q u i s s e s . I l p e u t b i e n 
s e f a i r e q u e j e p o u r s u i v e m o n i d é e d a n s c e t t e vo ie . — O h ! l a m u ­
s i q u e p u r e ! L ' e x p r e s s i o n d e l ' i dée s a n s e n t r a v e ! L a l i b e r t é s a n s 
l ' a s s e r v i s s e m e n t d ' u n t e x t e ! . . . (Il se dirige vers l'orgue déjà 
ouvert. Sur le pupitre une feuille est étalée). •— Q u e s t - c e q u e 
c e c i ? U n Ave veruml V o i l à u n e n s e m b l e h e u r e u x : q u a t u o r d ' i n s ­
t r u m e n t s à a r c h e t e t q u a t u o r d e v o i x m i x t e s . — A q u e l l e i n t e n s i t é 
d e s e n t i m e n t on p e u t a r r i v e r a v e c de t e l l e s f o r c e s e x p r e s s i v e s ! (Il 
se met à l'orgue et le joue). 

. . . Q u e l l e b e l l e p r i è r e ! Q u e l l e s t e n d r e s e f f u s i o n s ! Q u e l l e s a i s i s ­
s a n t e e x a c t i t u d e d a n s l a t r a d u c t i o n d u t e x t e , e t q u e l l e s l o u a n g e s 
d i g n e s d u S e i g n e u r q u e v o u s c é l é b r e z ! Ou j e m e t r o m p e f o r t , ou 
j e s u i s e n p r é s e n c e d ' u n c h e f - d ' o e u v r e . . 

(Beetsoven sort au bras de Mozart et du comte de Waldstein, 
salué et acclamé de tous). 

P e u d ' a n n é e s a p r è s , M o z a r t m o u r a i t . — Le C o m t e d e W a l d s t e i n 
é c r i v a i t a l o r s à s o n j e u n e p r o t é g é : 

"Mon cher Beethoven, vous partez pour Vienne afin de réaliser 
l'un de vos voeux si longtemps caressés. .La Muse de Mozart est 
encore endeuillé et pleure la mort de son disciple. Elle s'est réfu­
giée chez Haydn, le c o m p o s i t e u r fécond entre tous, mais elle y reste 
silencieuse, ne désirant par lui que découvrir un nouveau disciple. 
C'est par un zèle continu que, des mains de Raydn, vous recevrez 
l'esprit de Mozart. 
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Le Luthier Stradivarius 
Le nom de Stradivarius est, dans l'histoire de la Musique, un nom magique, 

le plus rebelle à l'art drs sons, la perfection dans la construction des violons, des altos 
Stradivarius, cela veut dire, en langage courant, avoir chez soi une véritable richesse, 
signé dr cr nom fameux valant de 10.000 rt 50.000 fr.. et davantage. Aussi, autour de 
simes. de nombreuses légendes se sont-elles formées. Xul n'était plus désigné que M. 
parisien, pour nous conter l'histoire des grands Stradivarius et détruire 1rs pn jugés 
Pour illustrer cet article nous avons eu recours au livre célèbre édité par M. Hill, le 

Il signifie, mime pour le public 
et des violoncelles. Possider un 

le moindre instrument authentique 
ces merveilles, aujourd'hui raris-
Albert Caressa, le grand luthier 
auxquels ils ont donné naissance, 
luthier anglais bien connu. 

A n t o n i u s S t r a d i v a r i u s ( l a t i n i s a t i o n du 
nom i ta l ien A n t o n i o S t r a d i v a r i ) e s t le p lus 
cé lèbre d e s g r a n d s l u t h i e r s de l 'Ital ie , d'où 
sont n a t i f s les p lus par fa i t s n r t i s t e s d a n s 
la cons truc t ion des lu ths , gu i tare s , v io l e s , 
v i o l o n s , v i o l o n c e l l e s , e tc . 

Il naquit à C r é m o n e , e n 1644. e t t e r m i n a , 
à l 'âge de quatre -v ingt - tre ize ans , u n e admi­
rable carr i ère , e n t i è r e m e n t c o n s a c r é e à la 
l u t h e r i e qu'i l a i m a i t p a s s i o n n é m e n t . 

Il appr i t son m é t i e r chez N i c o l a s A m a t i , 
u n bel a r t i s t e a u s s i , m a i s qui d e v a i t ê t r e 
d é p a s s é de b e a u c o u p par son é l ève . On 
s u p p o s e que S t r a d i v a r i u s t r a v a i l l a seu l à 
part ir d e v ing t -deux a n s , car o n c o n n a î t un 
v io lon s u r l 'é t iquette o r i g i n a l e duque l II fait 
m e n t i o n de sa q u a l i t é d 'é lève de N i c o l a s 
A m a t i , a v e c la d a t e de 1666 

Jusqu'en 1704 e n v i r o n , toute son œ u v r e 
r é v è l e , par b e a u c o u p de d é t a i l s , l ' empre inte 
profonde g a r d é e d e son m a î t r e , d'où la dé­
n o m i n a t i o n d e " S t r a d i v a r i u s a inat i sé s" . don­
née a u x i n s t r u m e n t s fa i t s i lans l ' Interval le 
de 1666 à 1704. A g é d e s o i x a n t e a n s , il 
a t t e in t au plus haut d e g r é de perfec t ion 
a u q u e l o n s o i t a r r i v é , et. a u l i eu d e d é c l i n e r , 
cet a r t i s t e pa t i en t , c h e r c h e u r i n f a t i g a b l e de 
tout ce qui peut ê t re r é a l i s é d a n s la struc­
ture d e s e s i n s t r u m e n t s , produi t , de 1704 h 
1725, l e s chef s -d 'œuvre qui é tonneront les 
a r t i s t e s qui s'en s e r v i r o n t p l u s t a r d ; c'est 
ce qu'on n o m m e "In grande époque". En 
effet , rien d e plus benu. d e plus comple t , 
de plus fini s o u s t o u s les rapports , qu'un 
v i o l o n , a to ou v io lonce l l e de c e t t e pér iode 
de la carr i ère d e S t r a d i v a r i u s . 

In lassab le , p a r v e n u à un Age où . c h e z 
i.. • .i 11. > .• 11 > d 'ar t i s t e s , la m a i n t r e m b l e , où 
l'œil u m o i n s d e ne t t e té , il ne s 'arrê te p u ; 
et s i , d a n s s e s d e r n i è r e s a n n é e s , s e s œ u v r e s 
sont p lus lourdes d e facture , e l l e s n'en res­
tent pas m o i n s d i g n e s de la m a i n qui les 

a c r é é e s et s i g n é e s . Pour qu'on sache qu'e l l e s 
s o n t b i e n d e lu i . e t pour p r o u v e r q u e l a 
dé fa i l l ance n e peut a t t e i n d r e le c u l t e voué 
à son art et à son trava i l , il a pr i s s o i n 
d'ajouter de sa main , sur beaucoup de s e s 
é t i q u e t t e s , c e t t e m e n t i o n : "d'anni 92. ou 
d'anni 9.1". c'est-à-dire, en t r a d u i s a n t tex­
t u e l l e m e n t : "d'années 92" ou "d'années 93". 

Il meur t le 1S décembre 1737. 
Les i n s t r u m e n t s que n o u s reprodu i sons 

sont les modè les m a r q u a n t s e m p l o y é s par 
l u i : 

1" "Strad ivar ius a m a t i s é " . de 1677. orné , 
d a n s l e s f i l e t s de la tab le et du fond, de 
l o s a n g e s et d e pe t i t s r o n d s d' ivoire a l ter­
n a n t ; la vo lute et les éc l i s se s sont incrus­
t é e s , t rè s l égèrement , d 'arabesques dél icate­
ment faites et t rès f ines d 'exécut ion . 

2* " S t r a d i v a r i u s de 1711". grande épo­
q u e ; l'un de s e s p lus beaux modèles . 

3 * " S t r a d i v a r i u s de 172S", où n o u s ap­
prochons du déc l in . 

S e s v io lons , a l t o s et v io lonce l l e s n'ont au­
c u n e a u t r e marque qu'une é t i q u e t t e en 
papier , co l lée à l ' intér ieur, s u r le fond, et 
qu'on peut voir, en regardant par 17 g a u c h e . 
D'autres fo l s , il a m i s s o u s le ver­
n i s d e s i n s c r i p t i o n s l a t i n e s ; un d e s e s 
plus beaux v io lons , d a t é de 171S. porte s u r 
les é c l i s s e s : In rtniiio - lus ytnrui rt divitinr 
"Dans votre maison , g lo ire et r i chesse ." 

Chose c u r i e u s e : tant de g lo i re a r e n c o n t r é 
presque d e l ' indi f férence d a n s la v i l l e n a t a l e 
d e S t r a d i v a r i u s En ef fet . C r é m o n e n'a 
é l e v é a u c u n m o n u m e n t au lu th ier immor­
te l ; e l l e n'a c o n s e r v é d e lui a u c u n portra i t , 
ni icune e f f ig ie dont on soit a b s o l u m e n t cer­
t a i n ; tout ce qui a é t é fait sur Stradi ­
var ius a é t é c r é é par la fan ta i s i e d e s ar­
t i s t e s qui se sont o c c u p é s de lui . tel le 
tableau , reprodu i t Ici. où on le vo i t d a n s 
son a te l i er . 

V o u l o i r c i t er l e s n o m s d e s v i o l o n i s t e s e t 
v i o l o n c e l l i s t e s qui o n t rendu e t r e n d e n t hom­
m a g e au grand C r é m o n a i s en s e s e r v a n t de 
s e s I n s t r u m e n t s , i n c o m p a r a b l e s d e s o n o r i t é , 
î le p u i s s a n c e , d ' éga l i t é et d e c h a r m e , ce 
serai t vou lo i r n o m m e r t o u t e s l e s c é l é b r i t é s 
d e p u i s le X V I I I e s i è c l e jusqu'à nos j o u r s . 
Auss i la va leur des i n s t r u m e n t s du m a î t r e 
l u t h i e r a-t-elle a t t e i n t d e s p r i x q u i n 'en 
p e r m e t t e n t l ' acqu i s i t ion qu'à d e s v i r t u o s e s 
ou des a m a t e u r s for tunés . Que d' ins tru­
m e n t s n e u f s et a n c i e n s on a b a p t i s é s d e ce 
grand nom. et que de fois l'on v i e n t n o u s 
d ire : "Mons ieur , je vous appor te un v i o l o n 
de S t r a d i v a r i u s . Je s a i s qu' i l est a u t h e n ­
t ique , c a r II a t o u j o u r s é t é d a n s l a f a m i l l e . 
Or. c o m m e p e r s o n n e n'en joue p lus c h e z 
n o u s , il e s t res té d a n s un c o i n ( s o u v e n t 
d a n * le g r e n i e r l é g e n d a i r e ) ; m a i s il e s t 
s i g n é e t n o u s s o m m e s s û r s qu' i l e s t véri­
table ." Quatre -v ingt -d ix -neuf fo is s u r c e n t , 
l ' i n s t r u m e n t , qu'on sor t d'une v i e i l l e b o i t e 
d é m o l i e , e s t u n e m a u v a i s e i m i t a t i o n q u i n e 
vaut pas m i e u x q u e l 'étui qui le c o n t i e n t : 
s e u l e m e n t l ' é t iquet te au n o m m a g i q u e p e u t 
se l ire d a n s le v io lon ! Le p l u s s o u v e n t l e s 
c a r a c t è r e s d ' i m p r i m e r i e m a l i m i t é s , la d a t e 
qui e s t f a u s s e , le l ibe l l é mort o r t h o g r a p h i é 
su f f i ra i en t a u v e n d e u r pour lui p r o u v e r le 
peu de v a l e u r de son o b j e t : m a i s p e u ira-
por te : Il doit ê t re vra i , le n o m de S t r a d i ­
v a r i u s y e s t i n s c r i t ; et le p o s s e s s e u r d e 
l'ir.8TRUMENT rêve a u s s i t ô t de la for te s o m m e 
q u e v a lu i p r o c u r e r c e t t e t r o u v a i l l e ! Stra­
d i v a r i u s , v ivrai t - i l encore , n 'aurai t pu fa ire 
t o u s l e s i n s t r u m e n t s qui s e parent d e s o n 
n o m ' Il y a eu q u e l q u e s d é c o u v r t e s . m a i s 
fort r a r e s , de S t r a d i v a r i u s i g n o r é s . Je m e 
rappel le c e r t a i n v i o l o n a p p o r t é d a n s u u 
journa l , n 'ayant a u c u n e m a r q u e , ent lèr- î -
m e n t déco l l é , e t d o n t , fort h e u r e u s e m e n t , 
t o u t e s les par t i e s e x i s t a i e n t ; le v e r n i s lu i -
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m ê m e n ' a v a i t p a s t r o p s o u f f e r t , m a l g r é l ' hu­
m i d i t é d u l i e u où il a v a i t d ù s é j o u r n e r . L e 
p r o p r i é t a i r e p a r l a i t d e l e v e n d r e , m a i s s a n s 
s a v o i r q u e l l e s o m m e en f i x e r . E n f i n , i l 
se d é c i d a à d e m a n d e r m i l l e f r a n c s , s a n s d o u t e 
a u h a s a r d . R a v i d e l e s o b t e n i r , i l a v o u a 
q u ' i l n e c o m p r e n a i t p a s q u e J ' o n p û t p a y e r 
a u s s i c h e r d e p a r e i l s m o r c e a u x d e b o i s ; i l 
a v a i t t o u j o u r s e n t e n d u d i r e c h e z l u i q u e c e t 
i n s t r u m e n t v a l a i t u n e c e r t a i n e s o m m e , m a i s 
i l n e s a v a i t p a s a u j u s t e l a q u e l l e : e t l e s 
m o r c e a u x d e bo i s s o n t , à l ' h e u r e a c t u e l l e , 
u n e x c e l l e n t S t r a d i v a r i u s , e n t r e l e s m a i n s 
d ' u n a r t i s t e c o n n u ! 

M a i s c o m b i e n s o n t r a r e s de p a r e i l l e s r e n ­
c o n t r e s ! O n v o y a g e , on s e d é r a n g e f r é ­
q u e m m e n t p o u r r i e n . P o u r t a n t , d e s g e n s 
n e m a n q u e n t j a m a i s de v o u s d i r e ou -de 
v o u s é c r i r e q u ' i l s p o s s è d e n t , l e s f a c t u r e s , l e s 
p a p i e r s , l a g é n é a l o g i e , q u i a t t e s t e n t , à n ' e n 
p a s d o u t e r , q u e le S t r a d i v a r i u s q u ' i l s v o u s 
i n d i q u e n t e s t a u t h e n t i q u e ; e t q u a n d l a dé­
c o n v e n u e s u r v i e n t , c ' e s t t o u t j u s t e s ' i l s n e 
v o u s t r a i t e n t p a s d ' i g n o r a n t ! I l a r r i v e q u e 
s o u v e n t le v r a i e s t p a r t i ; c o m m e n t ? 

N u l n ' e n s a i t r i e n . M a i s ce q u ' o n t r o u v e 
à l a p l a c e , h é l a s ! n e le r e m p l a c e p a s ! 

I l n ' y a p a s l o n g t e m p s , on m e s i g n a l a i t 
u n S t r a d i v a r i u s d a n s u n e p e t i t e v i l l e d e 
p r o v i n c e . L e r e n s e i g n e m e n t p a r a i s s a n t sé­
r i e u x , j e p r i s le t r a i n , e t d è s m o n a r r i v é e , 
j e m e r e n d i s c h e z l e p r o p r i é t a i r e d u f a m e u x 
v io lon . M ' é t a n t f a i t p r é s e n t e r c o m m e a m a ­
t e u r p a r u n p r o f e s s e u r d e l ' e n d r o i t , j e de­
m a n d a i à v o i r l ' i n s t r u m e n t . U n e v i e i l l e 
d o m e s t i q u e m ' a p p o r t a , a v e c b e a u c o u p d e 
s o i n s , u n e b o î t e q u e j e m ' e m p r e s s a i d ' o u v r i r . 
H é l a s ! l a d é c e p t i o n fu t g r a n d e , m a i s j e n ' e n 
l a i s s a i r i e n p a r a î t r e . I n t e r r o g é s u r -le p r i x 
q u ' i l e n v o u l a i t , le v i e u x m o n s i e u r q u i pos ­
s é d a i t le s o i - d i s a n t S t r a d i v a r i u s m e r é p o n ­
d i t d ' u n t o n q u i n ' a d m e t t a i t a u c u n e d i s c u s ­
s i o n : "15.000 f r a n c s " , e t il se m i t à m ' é n u -
m ë r e r l'es q u a l i t é s a d m i r a b l e s d e son S t r a ­
d i v a r i u s , à f a i r e l ' é t a l a g e d e t o u t e s l e s j o i e s 
q u ' i l l u i a v a i t p r o c u r é e s . " C a r , a j o u t a i t - i l , 
r e ç u d a n s l e m e i l l e u r m o n d e d o n t j e s u i s 
e t où s o u v e n t - j e l ' a i j o u é , j e n ' a i , g r â c e à 
l u i , o b t e n u q u e d e s t r i o m p h e s . N é a n m o i n s , 
j e s e r a i s h e u r e u x d e l e v o i r p a s s e r e n t r e l e s 
m a i n s d ' u n v é r i t a b l e c o n n a i s s e u r , d ' u n g r a n d 
a r t i s t e , q u i a p p r é c i e r a i t l a s p l e n d i d e sono­
r i t é e t l a v a l e u r de c e t t e m e r v e i l l e . " J e 
m ' e x c u s a i d e m o n m i e u x , p r é t e x t a n t m a p a u ­
v r e t é , q u i m ' i n t e r d i s a i t d e s a i s i r p a r e i l l e 
o c c a s i o n ; l a m e r v e i l l e v a l a i t b i e n 200 f r a n c s , 
a u m a x i m u m . 

S t r a d i v a r i u s , c é l è b r e d é j à d e s o n v i v a n t , 
— . c a r d e t o u t e l ' E u r o p e o n l u i a d r e s s a i t 
d e s c o m m a n d e s , — a l a i s s é b e a u c o u p d ' i n s -
. r u m e n t s . A y a n t t r a v a i l l é 
71 a n s s a n s r e p o s , i l l e u r 
d o n n a t o u s s e s s o i n s . L e u r s 
j u a l i t é s h o r s p a i r l es a y a n t 
i m m é d i a t e m e n t c l a s s é s au -
d e s s u s d e s p r o d u c t i o n s d e s 
Mi t r e s l u t h i e r s , l e u r v a l e u r 
s 'en e s t , r e s s e n t i e , e t on l e s 
c o n n a î t à peu p r è s ' t o u s . 
D e u x d e s f i ls d e S t r a d i v a ­
r i u s , F r a n c e s c o e t O m o b o n o , 
j o n t i n u è r e n t , ap ' -ôs s a m o r t , 
d e f a i r e d e s i n s t r u m e n t s ; 
i ls o n t c o p i é s e s m o d è l e s , 
m a i s les œ u v r e s q u ' i l s o n t 
l a i s s é e s n e t é m o i g n e n t q u ' i n ­
s u f f i s a m m e n t d e l ' excel ­
l e n c e d e s e n s e i g n e m e n t s 
r e ç u s . 

- S t r a d i v a r i u s a f o r m é d e s 
é l è v e s , d o n t l e s p r o d u c t i o n s 
s o n t , e l l e s a u s s i , t r è s r e c h e r ­
c h é e s . M a i s a u c u n d e s d i s ­
c i p l e s n ' a é g a l é l e m a î t r e , 
le p l u s c é l è b r e d e c e u x - l à 
s t C a r l o B e r g o n z i , n a t i f d e 
C r é m o n e , qu i - n e f i t q u e d e s 
v i o l o n s . O n p e u t c i t e r en-, 
r .ore a v e c . e s t i m e D o m e n i c o " , 
M o n t a g n a n a , S a n c t u s , S e r a - S t r a d i v a r i u s 
p h i n , C o b e t t i . q u i . a l l è r e n t a m a t l s é d e 1077 

s ' é t a b l i r à V e n i s e ; J . -B . G u a d a g n i g n i , q u i 
t r a v a i l l a à M i l a n , p u i s à P a r m e , P l a i s a n c e 
e t T u r i n ; e t A l l e s s a n d r o G a g l i a n o , q u i 
s ' i n s t a l l a à N a p l e s . 

J u s q u ' i c i l a g l o i r e de S t r a d i v a r i u s e s t 
r e s t é e s a n s r i v a l e , e t c e r t a i n e m e n t l ' a v e n i r 
l u i g a r d e r a s a s u p r é m a t i e . Ce la n ' i m p l i q u e 
p o i n t d ' a i l l e u r s q u e l a s u p é r i o r i t é q u ' a t t e i ­
g n i t le v i e u x m a î t r e c r é m o n a i s s o i t impos -
s i b l à é g a l e r . N u l h o m m e , h e u r e u s e m e n t , 
n ' a c q u i e r t u n e p u i s s a n c e t e l l e qu ' e l l e se 
d r e s s e c o m m e u n o b s t a c l e a u x l a b e u r s d e 
l ' a v e n i r . D e s p o è t e s s o n t e n c o r e p o s s i b l e s 
a p r è s S h a k e s p e a r e ; l a m u s i q u e n e s ' es t p o i n t 
a r r ê t é e à B e e t h o v e n , si g r a n d q u e s o i t ce 
m a î t r e . E t S t r a d i v a r i u s n e do i t ê t r e q u ' u n 
e x e m p l e , le p l u s b e a u , le p l u s p a r f a i t . I l 
é v o q u e le " c a l m e e t s û r l a b e u r " à quo i s'ef­
f o r ç a i e n t c e s m a î t r e s c h a n t e u r s a u x q u e l s 
W a g n e r a p r ê t é u n e . d e s p l u s be l l e s v o i x 
d u m o n d e . E t p o u r n o s e s p r i t s d e s g r a n d e s 
v i l l e s où l e s i n d u s t r i e s m u l t i p l i e n t à l ' env i 
l e s c r é a t i o n s , c e t t e é v o c a t i o n n e l a i s s e p o i n t 
d ' ê t r e m é l a n c o l i q u e . V o l o n t i e r s , on s 'at­
t a r d e , a v e c u n e c o m p l a i s a n c e q u i s e m b l e 
p a r f o i s u n r e g r e t , à i m a g i n e r d a n s Cré­
m o n e , v i l l e p a i s i b l e , le v i e u x m a g i c i e n lu­
t h i e r a c h a r n é à p a r f a i r e l ' i n s t r u m e n t q u i 
se f o r m a s o u s s e s d o i g t s . E t l 'on d é p l o r e , 
a v e c c e r t a i n s p e s s i m i s t e s , q u e l ' i déa l -quan-
t i t é t e n d e à r e m p l a c e r , de n o s j o u r s , l 'déal-
q u a l i t ë . 

A L B E R T C A R E S S A .  
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La Production des Sons 

"Fen de brut !" 

L e s d é f i n i t i o n s d u s o n t e n d e n t , en g é n é r a l , 
à le d i s t i n g u e r d u b r u i t . J e n e s u i s p a s 
b i e n c e r t a i n d e c e t t e d i s t i n c t i o n , e n t o u t 
ca,s, l e s l i m i t e s e n t r e les s o n s e t les b r u i t s 
n e s o n t p a s b i e n d é t e r m i n é e s . 

L a p e r c e p t i o n d e s b r u i t s e t des s o n s se 
f a i t . . . p a r l ' o r e i l l e , n o u s a-t-on e x p l i q u é 
j u s q u ' i c i ; u n e e x p é r i e n c e r é a l i s é e r é c e m m e n t 
e t où u n h o m m e s o u r d , p r i v é t o t a l e m e n t des 
o r g a n e s d e l ' ou ïe , a u r a i t " p e r ç u " d e s s o n s 
s e m b l e d e v o i r p r o u v e r q u e la f o n c t i o n q u e 
n o u s a v o n s a t t r i b u é e à c h a q u e o r g a n e , en 
a u g m e n t a n t s a s e n s i b i l i t é , c e r t a i n e s s e n s a ­
t i o n s . O n p e u t r a p p r o c h e r d e c e t t e i dée les 
e s s a i s d e v i s i o n p a r o p t i q u e , e x p é r i e n c e s q u i 
o n t , p a r a î t - i l , p e r m i s c e r t a i n e s d i s t i n c t i o n s 
de f o r m e s e t de c o u l e u r s s a n s l ' u s a g e d e s 
y e u x . 

Ces e x p é r i e n c e s r e l a t i v e s à l ' ou ïe e t à la 
v u e s o n t e n c o r e à l e u r d é b u t , m a i s e l l es per ­

m e t t e n t d e g r a n d s e s p o i r s e t 
t e n d e n t à r é t a b l i r l a p e n s é e s u r 
son v é r i t a b l e p i é d e s t a l . 

I l e x i s t e u n e a n a l o g i e f r ap ­
p a n t e e n t r e l a v u e e t l ' ou ïe e t , 
en g é n é r a l , e n t r e t o u t e s n o s sen ­
s a t i o n s , q u i s o n t le p l u s s o u v e n t 
p r o v o q u é e s p a r le m o u v e m e n t 
r a p i d e a p p e l é v i b r a t i o n . L e s 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , c o m m e les 
d i f f é r e n t s s o n s , n e s o n t p r o d u i t s 
que p a r d e s v a r i a t i o n s da v i b r a -
t i o n s . N o u s p o u v o n s d o n c ob­
t e n i r u n e g a m m e i n f i n i e d e s o n s 
a v e c u n s e u l o r g a n e v i b r a n t . 

L a s y n t h è s e a b s o l u e de c e t t e 
lo i e s t r e n f e r m é e t o u t e n t i è r e 
d a n s le m e r v e i l l e u x i n s t r u m e n t 
d ' a c o u s t i q u e q u ' o n a p p e l l e le 
p h o n o g r a p h e e t où l a v i b r a t i o n 

S t r a d i v a r i u s d e . 1 7 H , 

g r a n d e é p o q u e 

d ' u n e p l a q u e u n i q u e p e u t r e p r o d u i r e t o u s 
les b r u i t s e t s o n s c o n n u s a v e c l e u r c o u l e u r 
p r o p r e ou t i m b r e , y c o m p r i s l a v o i x h u m a i n e . 

L e t é l é p h o n e a v e c fil p r o c è d e d u m ê m e 
p r i n c i p e , m a i s a v e c u n e " e x c i t a t i o n " diffé­
r e n t e , e t le t é l éphone" s a n s f i l s n o u s d o n n e 
le m ê m e r é s u l t a t a v e c d ' a u t r e s o r g a n e s . 

Ces a p p a r e i l s s o n t s e u l e m e n t d e s r e p r o ­
d u c t e u r s de s o n s , m a i s r i e n n ' e m p ê c h e d e 
c r é e r s u r l e u r p r i n c i p e d e v é r i t a b l e s i n s t r u ­
m e n t s ; il su f f i t d ' é t a b l i r p o u r c h a c u n d ' e u x 
d e s g a m m e s d e v i b r a t i o n s q u e l ' on c o m m a n ­
d e r a p a r u n c l a v i e r . Q u e d e s l u t h i e r s e t 
f a c t e u r s d ' i n s t r u m e n t s d e m u s i q u e n ' o u b l i e n t 
p a s ces s o u r c e s s i s i m p l e s e t s i i n f i n i e s , 
l o r s q u ' i l s p e n s e r o n t à p e r f e c t i o n n e r l e u r 
p r o d u c t i o n . 

D a n s la f a b r i c a t i o n d e s i n s t r u m e n t s de 
m u s i q u e , n o u s d e v o n s n v i s a g e r le p a s s é , lé 
p r é s e n t e t l ' a v e n i r . 

Le p a s s é e s t f o r m i d a b l e , il c o n t i e n t m ê m e 
d e s l e ç o n s d o n t n o u s n ' a v o n s p a s p r o f i t é . 

L e p r é s e n t p e u t ê t r e r e p r é s e n t é p a r u n e 
l i g n e p r e s q u e h o r i z o n t a l e : n o u s d o r m o n s 
s u r l ' a c q u i s de l a s o i - d i s a n t p e r f e c t i o n défi­
n i t i v e . 

L ' a v e n i r e s t l a i s s é à l a f a n t a i s i e d e 
c h a c u n . 

L a c r é a t i o n , à Moscou , d e l ' I n s t i t u t p o u r 
l a M u s i c o l o g i e e t le l a b o r a t o i r e d e R e c h e r ­
ches , q u i l u i e s t a n n e x é , s o n t d e s e x e m p l e s 
à s u i v r e . 

P e u t - o n e n c o r e p u i s e r d a n s le p a s s é ? Ou i , 
c e r t a i n e m e n t , c a r il y a d e s s o n s o r i g i n a u x , 
o b t e n u s p a r c e r t a i n s i n s t r u m e n t s a n c i e n s , 
q u e l 'on n e r e t r o u v e p a s d a n s l e s o r c h e s t r e s 
m o d e r n e s e t q u i a v a i e n t c e p e n d a n t d e s 
t i m b r e s a g r é a b l e s . A ce su je t , r i e n n ' e s t 
p l u s u t i l e q u e les c o l e c t i o n s a n c i e n n e s , con­
s e r v é e s d a n s l e s m u s é e s ; u n s e u l r e p r o c h e à 
l e u r f a i r e : c ' es t q u e l e u r v u e e s t a g r é a b l e , 
u t i l e m ê m e , m a i s q u ' u n e n t r e t i e n e t u n e 
r e m i s een é t a t , p e r m e t t a n t d e s a u d i t i o n s , 
s e r a i e n t p l u s u t i l e s e n c o r e . C e r t a i n s m u ­
sée s o n t f a i t d a n s ce s e n s d e s e f f o r t s 
l o u a b l e s . 

N o u s r e t r o u v o n s n a t u r e l l e m e n t le p o i n t d e 
d é p a r t de t o u s n o s i n s t r u m e n t s e n O r i e n t 
e t p r i n c i p a l e m e n t d a n s l ' I n d e . Ce p o i n t d e 
d é p a r t s e p e r d d a n s l a n u i t d e s t e m p s , c a r 
l ' h o m m e a c e r t a i n e m e n t u t i l i s é le r o s e a u 
c o m m e s i f f le t ou c o m m e f l û t e d è s l e s p r e ­
m i e r s â g e s . On c o n n a î t le c h e n g d u o r g u e 
p r i m i t i f c h i n o i s , d o n t on f a i t r e m o n t e r l ' in­
v e n t i o n à 2.700 a n s a v a n t l ' è r e c h r é t i e n n e 
( ! ) . L ' h y d r a u l i s , q u i s e r a i t le p è r e d e s 
o r g u e s a c t u e l s , a u r a i t é t é c o n s t r u i t v e r s 
250 a v a n t J é s u s - C h r i s t p a r C t é s i b i u s , à 
A l e x a n d r i e . 

C ' e s t d e l ' î le d e J a v a q u e v i e n t l e g a m -
b a n g ou s t a c c a d o , q u i e s t 
f o r m é de l a m e s d e b o i s ou 
de m é t a l r e p o s a n t s u r l e s 
b o r d s d ' u n e c a i s s e , q u i af­
fec te le p l u s s o u v e n t l a 
f o r m e d ' u n b a t e a u . " U n e 
v a r i é t é d u s t a c c a d o à l a m e s 
m é t a l l i q u e s , q u i s ' a p p e l l e 
g e n d i r , m é r i t e d ' ê t r e s i g n a ­
lée p o u r l a c u r i e u s e e t i n t e l ­
l i g e n t e a p p l i c a t i o n d e ce 
p h é n o m è n e a c o u s t i q u e : lo r s ­
q u ' u n s o n se p r o d u i t à l 'o r i ­
fice d ' u n t u y a u , il e s t r e n ­
fo rcé e t p r e n d u n t i m b r e 
d ' u n e d o u c e u r s u r p r e n a n t e , 
si les d i m e n s i o n s d u t u y a u 
s o n t t e l l e s q u e la c a p a c i t é 
de l ' a i r p u i s s e v i b r e r à 
l ' u n i s s o n d e s o n e x c i t a t e u r " 
( v o i r V i c t o r M a n i l l o n , E l ë -
n e n t s d ' a c o u s t i q u e ) . 

Le m a r i m b a , d e l a cô t e 
o c c i d e n t a l e d ' A f r i q u e , p r o ­
cède d u m ê m e p r i n c i p e : i l 
se c o m p o s e d ' u n c h â s s i s d e 
bo i s s u r les b o r d s d u q u e l 
r e p o s e n t d e s l a m e s d e m ê m e 

i i i , ™ o m a t i è r e . S o u s l e s l a m e s 
S t r a d i v a r i u s 1728, B O n t s u s p e n d u e s d e s ca le-

: d é c l i n b a s s e s c r e u s e s d o n t l a c a p a -



c i t é d ' a i r e s t r é g l é e p a r u n e c e r t a i n e q u a n ­
t i t é d ' e a u , d e f a ç o n à v i b r e r à l ' u n i s s o n d e s 
l a m e s , e t r e n f o r c e n t p a r s u i t e l e u r s o n o r i t é . 
On p e u t r a p p r o c h e r d e ce d i s p o s i t i f l ' expé­
r i e n c e c l a s s i q u e q u i c o n s i s t e à f a i r e v i b r e r 
u n d i a p a s o n a u - d e s s u s d ' u n e c a r a f e , q u e l 'on 
r e m p l i t l e n t e m e n t d ' e a u . I l a r r i v e u n m o ­
m e n t où l a c a p a c i t é d e l ' a i r e s t r é g l é e s u r 
le d i a p a s o n , q u i d o n n e a l o r s u n son b e a u ­
c o u p p l u s i n t e n s e . 

J e m ' é t e n d s u n p e u l o n g u e m e n t s u r c e t t e 
c a t é g o r i e d ' i n s t r u m e n t s , c a r j e p e n s e q u e 
c e t t e t h é o r i e m é r i t e r a i t d ' ê t r e r e p r i s e e t u t i ­
l i s é e p o u r d e s i n s t r u m e n t s p e r c u t a n t s à cla­
v i e r . 

L ' u t i l i s a t i o n d e s c o r d e s d a n s les i n s t r u ­
m e n t s p e r c u t a n t s p r é s e n t e d e u x i n c o n v é ­
n i e n t s : 

1° T e n s i o n e x c e s s i v e n é c e s s i t a n t d e s 
c a d r s l o u r d s e t e n c o m b r a n t s ; 

2° R é g l a g e i n s t a b l e . 
A u s u j e t d u c a d r e , u n a m i m e d e m a n d e 

p o u r q u o i o n n e r e m p l a c e p a s l a f o n t e l o u r d e 
e t f r a g i l e p a r d e l ' a c i e r e m b o u t i ? J e n e 

• conna i s p a s l a r é p o n s e , m a i s c 'es t e n c o r e , 
p r o b a b l e m e n t : routine,. 

J e c r o i s b i e n q u e l ' on p o u r r a i t i m i t e r le 
s o n d e l a c o r d e p e r c u t é e a v e c d e s o r g a n e s 
p l u s s t a b l e s . L e c é l e s t a d o n n e u n son c r i s ­
t a l l i n e t n e p e u t ê t r e c o m p a r é a u p i a n o . Les 
t u b e s h a r m o n i q u e s d u g e n d i r e t l es ca le­
b a s s e s d u m a r i m b a o n t é t é r e m p l a c é e s p a r 
u n e c a i s s e u n i q u e d e r é s o n n a n c e , c o m m e 
d a n s le r a n a t - l e k i n d o u . C ' e s t u n e s i m p l i ­
f i c a t i o n m a i s c e r t a i n e m e n t p a s u n e a m é l i o ­
r a t i o n , c a r l a c a i s s e u n i q u e d e s i n s t r u m e n t s 
à c o r d e s a c t u e l s n e p e u t p a s r é a l i s e r d e s 
s o n o r i t é s a b s o l u m e n t c l a i r e s e t d i s t i n c t e s , 
l o r s q u ' o n j o u e p l u s i e u r s n o t e s à l a fo i s . 

L e s t u b e s h a r m o n i q u e s p e r m e t t r a i e n t cer ­
t a i n e m e n t l a r é a l i s a t i o n des t i m b r e s v a r i é s 
e t de c o l o r a t i o n s o r i g i n a l e s . I l n e s e r a i t 
p a s d i f f i c i l e d e r é a l i s e r u n i n s t r u m e n t d e 
l a b o r a t o i r e c o m p o s é d ' u n e l a n g u e t t e m é t a l ­
l i que f ixée à ' e x t r é m i t é d ' u n t u b e a c c o r d é 
s u r l a m ê m e n o t e . L a p l a q u e v i b r a n t e p o u r ­
r a i t ê t r e p e r c u t é e , p i n c é e , m i s e e n v i b r a t i o n , 
s o i t p a r u n e r o u e d e n t é e , s o i t p a r u n cou­
r a n t d ' a i r ou u n c o u r a n t é l e c t r i q u e ; on p o u r ­
r a i t e n f i n p r é v o i r l a p e r c u s s i o n d u t u b e 
l u i - m ê m e ( c a r i l l o n ) . P a r m i t o u s ces e s s a i s , 
on t r o u v e r a i t c e r t a i n e m e n t d e s t i m b r e s à 
r e t e n i r p o u r l a c r é a t i o n d ' i n s t r u m e n t s com­
p l e t s . 

J e r e v i e n s à l ' a n a l o g i e d u s o n e t de l a lu­
m i è r e : U n e i n v e n t i o n r é c e n t e , le f i l m p a r ­
l a n t , d o n n e u n e i d é e d e l a r e p r o d u c t i o n d e s 
s o n s p a r de s i m p l e s r a y o n s l u m i n e u x . M. 
R o y e r , l ' i n v e n t e u r l y o n n a i s , n o u s a a n n o n c é 
a u s s i l a r é a l i s a t i o n de c e t t e i n v e n t i o n , p l u s 
u n i n s t r u m e n t de m u s i q u e à c l a v i e r d o n t 
les s o n s s e r o n t p r o d u i t s p a r d e s r a y o n s lu­
m i n e u x , p l u s u n g r a m o p h o n e où l ' a i g u i l l e 
s e r a r e m p l a c é e p a r u n c o u r a n t m a g n é t i q u e . 
C e t t e m ê m e a i g u i l l e n e p o u r r a i t - i l p a s ê t r e 
r e m p l a c é e p a r u n p e t i t j e t d ' a i r c o m p r i m é ? 
Q u e d e b e l l e s e x p é r i e n c e s à t e n t e r p o u r le 
f u t u r l a b o r a t o i r e n a t i o n a l ! 

C e r t e s , on c h e r c h e la p u r e t é e x t r ê m e d e s 
s o n s , m a i s i l n e f a u t p a s s ' i l l u s i o n n e r , u n 
i n s t r u m e n t à s o n s a b s o l u m e n t p u r s n e s e r a 
j a m a i s q u ' u n m o d è l e r é s e r v é à c e r t a i n s ca s , 
à c e r t a i n s a c c o m p a g n e m e n t s . P o u r l ' o r e i l l e 
h u m a i n e , c o m m e p o u r l ' e s t o m a c d e l ' h o m m e , 
i l f a u t d u p i m e n t , d e l a v a r i é t é , de l a cou­
l e u r . C ' e s t a i n s i q u e c e r t a i n s i n s t r u m e n t s 
d o n n e n t d e s i m a g e s c o l o r é e s , d ' a u t r e s d e 
s i m p l e s d e s s i n s en n o i r s u r b l a n c , d ' a u t r e s 
e n c o r e t r a c e n t d e s c o u r b e s e t q u e l q u e s - u n s 
n e d o n n n e n t q u e d e s l i g n e s d r o i t e s . P o u r 
l a c o l o r a t i o n d ' u n o r c h e s t r e , r i e n n ' e s t à 
n é g l i g e r , r i e n n ' e s t à d é d a i g n e r . 

P a r e x e m p l e , le s o n d e " t r o m p e t t e " , 
d o n n é p a r u n e c o r d e f r o t t é e , r e p o s a n t s u r 
u n c h e v a l e t m o b i l e v i b r a n t s u r l a c a i s s e , 
q u e l 'on t r o u v a i t d a n s l a " T r o m p e t t e Ma­
r i n e " e t d a n s u n e d e s b a s e s d e l a v i e l l e à 
r o u e , a é t é d é l a i s s é e , p e u t - ê t r e à t o r t . 

J e s.uis u n p e u " v i e l l e u x " d e t e m p s e n 
t e m p s , n o n p a r c e q u e j e c o n s i d è r e la v i e l l e 
comme un instrument parfait, maiB parce 

q u ' i l c o n t i e n t d e s e n s e i g n e m e n t s p r é c i e u x , 
d o n t on p o u r r a i t t i r e r p a r t i . 

L ' i n v e n t i o n d e c e t i n s t r u m e n t r e m o n t e a u 
M o y e n A g e , à l ' é p o q u e où le r e b e c é t a i t 
l a i s s é a u x a m b u l a n t s : l a v i e l l e à r o u e , pe r ­
f e c t i o n n e m e n t de l a v i e l l e à a r c h e t , n e s e 
j o u a i t a l o r s q u e d a n s les s a l o n s . C u r i e u x 
r e t o u r . A c t u e l l e m e n t , le d e s c e n d a n t d u 
r e b e c , le v i o l o n e s t d e v e n u l ' i n s t r u m e n t 
n o b l e , e t la v i e l l e à r o u e e s t b i e n d é l a i s s é e . 
E l l e e s t m ê m e c r i t i q u é e , e n g é n é r a l i n j u s ­
t e m e n t . 

V o i l à ce q u e M. A l b e r t C a r e s s a , le d i s ­
t i n g u é l u t h i e r , n o u s d i t a u s u j e t d e l a v i e l l e : 
" L a v ie l l e à a r c h e t , q u ' i l n e f a u t p a s con­
f o n d r e a v e c l a v i e l l e à. r o u e , a c t i o n n é e p a r 
u n e m a n i v e l l e e t d o n t les m u s i c i e n s a m b u ­
l a n t s s e s e r v a i e n t e n c o r e il y a u n e c i n - . 
q u a n t a i n e d ' a n n é e s . . . " J e m e p e r m e t t r a i 
d ' a j o u t e r : e t q u i e s t e n c o r e j o u é e p a r que l ­
q u e s a m a t e u r s n o n a m b u l a n t s . M. L . B a r -
g e r o n , i n g é n i e u r e t v i e l l e u r , a j o u t e : 

Le son de l a v i e l l e à r o u e e s t b i e n p l u s 
inc i s i f e t s o u v e n t p l u s c l a i r q u e c e l u i d u 
v i o l o n ; o n p o u r r a i t m ê m e c l a s s e r s o n t i m b r e 
e n t r e ce lu i d e s i n s t r u m e n t s à c o r d e s e t c e l u i 
d e s i n s t r u m e n t s à v e n t ; ce s o n n ' e n a p a s 
q u i l u i s o i t c o m p a r a b l e e t i l m é r i t e d ' ê t r e . 
c o n s e r v é . 

L e s a v i s s o n t é g a l e m e n t a u s s i p a r t a g é s 
e n ce q u i c o n c e r n e l a " t r o m p e t t e m a r i n e " . 

L e s a u t e u r s m o d e r n e s s o n t , e n g é n é r a l , 
a u s s i i n j u s t e s e n v e r s la " t r o m p e t t e m a r i n e " . 
Vo ic i ce q u ' e n d i t M. C a r e s s a : " C e t i n s t r u ­
m e n t é t r a n g e , d o n t M o l i è r e a f a i t l ' i n s t r u ­
m e n t p r é f é r é d e M. J o u r d a i n , d a n s le Bour­
geois GentWiomme, t e n a i t l ' e m p l o i d ' ac ­
c o m p a g n e m e n t d a n s l e s p a r t i e s g r a v e s ; i l 
n ' a p a s d u r é l o n g t e m p s " . P a r c o n t r e , M . 
A l b e r t L a v i g n a c d i t d a n s s o n o u v r a g e La 
Musique et les Musiciens: " L a t r o m p e t t e 
m a r i n e , i n s t r u m e n t m o n t é d ' u n e s e u l e c o r d e 
t r è s l o n g u e , d ' u n s o n d o u x e t m é l a n c o l i q u e , 
ce q u i f a i t q u e ce b o n M. J o u r d a i n n ' e s t 
p a s si r i d i c u l e q u ' o n v e u t b i e n le c r o i r e ; i l 
f e r a i t p e u t - ê t r e m i e u x d e d i r e m é l o d i e u x , 
q u ' h a r m o n i e u x , p u i s q u ' i l n ' y a q u ' u n e s e u l e 
c o r d e ; m a i s e n c o r e c e t t e c o r d e p r o d u i t - e l l e 
d e s h a r m o n i q u e s " e t l ' a u t e u r a j o u t e : " P o u r ­
q u o i " t r o m p e t t e " e t p o u r q u o i " m a r i n e " ? 
J e c r o i s b i e n q u ' o n n ' e n s a u r a j a m a i s r i e n " . 

J e c r o i s p o u v o i r r é p o n d r e à M. L a v i g n a c , 
e n m ' a p p u y a n t s u r l ' a u t o r i t é d e M. V i c t o r , 
C h a r l e s M a h i l l o n , q u i d i t c e c i : " T r o m p e t t e 
m a r i n e ou t r o m p e m a r i n e , l o n g u e c a i s s e 
h e x a g o n a l e (2 m è t r e s d e l o n g e n v i r o n ) d o n t 
l ' un d e s cô t é s , p l u s l a r g e q u e les a u t r e s , s e r t 
d e t a b l e d ' h a r m o n i e . C e t t e c a i s s e , o u v e r t e 
à la p a r t i e i n f é r i e u r e , se r é t r é c i t g r a d u e l l e ­
m e n t j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é o p p o s é e , o ù e l l e s e 
t e r m i n e p a r u n l o n g m a n c h e . U n e c o r d e 
u n i q u e , de b o y a u , f ixée a u b a s d e l a t a b l e , 
s u r m o n t e l ' i n s t r u m e n t e t s ' e n r o u l e s u r u n e 
c h e v i l e d e f e r ; cele-ci e s t m u n i e d ' u n e r o u e 
d e n t é e e t d ' u n c l i q u e t q u i l ' e m p ê c h e d e se 
d é t o u r n e r . L a co rde r e p o s e s u r u n c h e v a l e t 
d o n t l ' u n d e s p i e d s s ' a p p u i e s u r l a t a b l e 
d ' h a r m o n i e , t a n d i s q u e l ' a u t r e n ' a d h è r e q u ' i n ­
c o m p l è t e m e n t à u n e p e t i t e p l a q u e d ' i v o i r e 
f ixée à l a s u r f a c e d e l a t a b l e . L o r s q u e l a 
c o r d e e s t é b r a n l é e , i l se p r o d u i t u n e s é r i e . 
r a p i d e d e c h o c s d u c h e v a l e t ' sur - l a p l a q u e ; 

d ' i v o i r e , l e s q u e l s o n t p o u r e f fe t d e m o d i f i e r • 
le s o n d e l a c o r d e e t d e l u i d o n n e r q u e l q u e 
r e s s e m b l a n c e a v e c ce lu i d e l a t r o m p e t t e , d e 
l à le n o m d o n n é à l ' i n s t r u m e n t . 

. . . L a t r o m p e t t e m a r i n e a é t é e n u s a g e 
d a n s l a p l u p a r t d e s p a y s de l ' E u r o p e occi­
d e n t a l e v e r s l a f in d u X V I I e s i èc l e e t l e 
c o m m e n c e m e n t d u X V I I I e ; e l le é t a i t , d i t -on , 
p r i n c i p a l e m e n t e m p l o y é e d a n s les c o u v e n t s 
d e f e m m e s , où e l le s e r v a i t à e x é c u t e r l e s 
p a r t i e s d e t r o m p e t t e s . . . 

. . . L e s a u t e u r s s o n t e n d é s a c c o r d s u r l ' o r i ­
g i n e d u q u a l i f i c a t i f " m a r i n e " , q u i y e s t 
a j o u t é . E n A l l e m a g n e , o ù l ' i n s t r u m e n t 
é t a i t e n g r a n d e v o g u e , il p o r t a i t , p a r a î t - i l , 
le n o m d e " M a r i e n T r o m p e t " ( T r o m p e t t e 
d e M a r i e ) . L a d é f o r m a t i o n " M a r i n e n T r o m ­
p e t " a d o n n é à la t r a d u c t i o n "Trompette 
Marine"!!!" 

M. M a h i l l o n a j o u t e q u ' e n A n g l e t e r r e o n 
d o n n a i t d e s c o n c e r t s p o u r q u a t r e t r o m p e t t e s 
m a r i n e s e n 1674. 

U n m o t e n c o r e a u s u j e t d e l a v i e l l e : A 
l ' é p o q u e o ù l e s I t a l i e n s é l e v a i e n t l a f a b r i ­
c a t i o n d u v i o l o n à s o n a p o g é e , l e s l u t h i e r s 
f r a n ç a i s se d i s t i n g u a i e n t d a n s l a f a b r i c a t i o n 
d e l a v i e l l e à r o u e e t l e s i n s t r u m e n t s d e s 
f r è r e s L o u v e t , s u r n o m m é s les S t r a d i v a r i u s 
f r a n ç a i s , s o n t e n c o r e d i s p u t é s p a r l e s col­
l e c t i o n n e u r s . A l ' h e u r e a c t u e l l e , i l n ' y a 
p a s m o i n s d e c i n q l u t h i e r s , e n F r a n c e , q u i . 
f a b r i q u e n t e n c o r e d e s v i e l l e s . 

P . B A S I A U X . 
" M u s i q u e e t I n s t r u m e n t s " . 

o 

UX XOUTEL LVSTKTDIEXT DE 
JIUSIQUE 

I l y a b e a u c o u p d ' i n s t r u m e n t s d e m u ­
s i q u e ; e t p o u r t a n t o n en i n v e n t e e n c o r e . 
On p e u t e n t e n d r e a c t u e l l e m e n t , a u x A r t s 
D é c o r a t i f s d e P a r i s , u n i n s t r u m e n t t o u t â 
f a i t n o u v e a u , " l ' o r p h é e - v i o l o n " , i n s t r u m e n t à 
c l a v i e r , d o n t l e s t i m b r e s r a p p e l l e n t c e u x d e s 
v i o l o n s , a l t o , v i o l o n c e l l e , e t q u i p e r m e t 
l ' e x é c u t i o n d e t o u t e la m u s i q u e é c r i t e p o u r 
c e s i n s t r u m e n t s . 

L e s t i m b r e s s o n t o b t e n u s p a r 5S é m e t ­
t e u r s d ' o n d e s s o n o r e s , c o m p o s é s c h a c u n 
d ' u n e - d a m e d e c u i v r e b a t t a n t s u r u n e 
t u y è r e , a l i m e n t é e p a r u n r é s e r v o i r d ' a i r à. 
30 c e n t i m è t r e d e p r e s s i o n — p r e s s i o n q u i e s t 
e l l e - m ê m e p r o d u i t e p a r u n e s o u f f l e r i e é l e c ­
t r i q u e . I l p o s s è d e u n e d o u b l e e x p r e s s i o n . 
L a s c i e n c e p e r m e t é v i d e m m e n t d ' a u g m e n t e r 
d e p l u s e n p l u s l ' a m p l e u r d e s i n s t r u m e n t s .  

o 

jttASCAGXI ET LA MUSIQUE 
CLASSIQUE 

L e m a e s t r o M a s c a g n i a o b t e n u u n s u c c è s 
s a n s p r é c é d e n t a v e c " C a v a l l e r i a R u s t i c a n a " , 
q u ' i l a d i r i g é l u i - m ê m e a u K u r s a a l d ' O s -
t e n d e , B e l g i q u e , l e 19 s e p t e m b r e . L a p r i n ­
c e s s e M a r i e J o s é d e B e l g i q u e a s s i s t a i t à l a 
r e p r é s e n t a t i o n , e t t é m o i g n a s o n a d m i r a t i o n 
p o u r l ' o e u v r e i m m o r t e l l e d e M a s c a g n i . 

L e c é l è b r e m a e s t r o , c lans u n i n t e r v i e w 
a v e c l e s j o u r n a l i s t e s , d é c l a r a i t q u e . l a m u ­
s i q u e m o d e r n e m a n q u a i t d ' i n s p i r a t i o n e t q u e 
s o n m é r i t e é t a i t e x c l u s i v e m e n t t e c h n i q u e . 
E l l e r e p r é s e n t e s e u l e m e n t u n p h é n o m è n e 
p a s s a g e r , b i e n t ô t o n r e t o u r n e r a a u c l a s ­
s i q u e — a j o u t a i t l e m a e s t r o . D e b u s s y a 
c e r t a i n e m e n t é c r i t d e l a t r è s b e l l e m u s i q u e , 
m a i s s a t e c h n i q u e l ' e m p o r t e s u r l ' i n s p i r a ­
t i o n . W a g n e r s e u l p o u r r a r é s i s t e r a u x 
c h a n g e m e n t s e t n o u v e a u t é s q u e l a m u s i q u e 
m o d e r n e p o u r r a n o u s a p p o r t e r , c a r s a m u ­
s i q u e e s t i m m o r t e l l e . 

o 

COMJTEXT L'ANGLETERRE HONORE • 
PADEREWSKI 

A u c o u r s d u d e r n i e r m o i s l ' A n g l e t e r r e a 
f a i t p l e u v o i r l e s h o n n e u r s s u r l a t è t e d e 
P a d e r e w s k i . I l f u t - r e ç u e n a u d i e n c e p a r 
l e r o i d ' A n g l e t e r r e a v e c - q u i i l c o n v e r s a 
l o n g t e m p s . L e r o i l e d é c o r a d e l a c r o i x d e 
f e r d e l ' O r d r e d e l ' E m p i r e B r i t a n n i q u e , e n 
r e c o n n a i s s a n c e d e s i n c o m p a r a b l e s s e r v i c e s 
q u ' i l r e n d i t à l a L é g i o n B r i t a n n i q u e , a l o r s 
q u ' i l r e n d i t à l a l é g i o n B r i t a n n i q u e , a l o r s 
q u ' i l c o n s e n t i t à d o n n e r u n n o m b r e d ' a u d i -
t o n s m u s i c a l e s a u b é n é f i c e d u f o n d s c r é é 
p a r L o r d H a i g . C e t t e d é c o r a t i o n c o m p o r t e 
l e t i t r e d e " S i r " m a i s l ' o n a f f i r m e q u e P a -
d e r e w s k i a l ' i n t e n t i o n d e c o n t i n u e r - à s e 
g l o r f i e r d e s s i m p l e s t i t r e s d e " M o n s i e u r " 
e t d e " P a n i s t e " . 

P a d e r e w s k i a a u s s i r e ç u l e t i t r e h o n o r i ­
f i q u e d e D o c t e u r e n D r o i t d e l ' u n i v e r s i t é 
d e G l a s g o w . L o r s d e l a c o l l a t i o n d e c e 
d e g r é , P a d e r e w s k i s e v i t s o u d a i n e n t o u r é 
d ' u n g r o u p e d ' é t u d i a n t s q u i l u i a n n o n c è r e n t 
q u ' i l é t a i t l e u r p r i s o n n i e r e t q u ' i l s l e d é t e ­
n a i e n t p o u r r a n ç o n , l a d i t e r a n ç o n d e v a n t 
ê t r e u n m o r c e a u d e p i a n o e x é c u t é p a r l e 
p r i s o n n i e r lui-même. Le g r a n d p i a n i s t s 
paya la rançon. 
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Q U E B E C 

L ' U n i o n M u s i c a l e d e Q u é b e c c é l é b r e r a , 
a u c o u r s d e 1926, s o n 60e a n n i v e r s a i r e . A 
c e t t e o c c a s i o n u n g r a n d c o n c e r t s e r a d o n n é , 
q u i f e r a é p o q u e d a n s l e s a n n a l e s m u s i c a l e s 
d e l a v i e i l l e c a p i t a l e . 

— M. L o u i s G r a v e l , b a r y t o n , b o u r s i e r du 
G o u v e r n e m e n t à P a r i s , e t M. C o n r a d B e r ­
n i e r , o r g a n i s t e , é l è v e d u M a t r e B o n n e t , s o n t 
v e n u s p a s s e r q u e l q u e s s e m a i n e s d a n s l e u r s 
f a m i l l e s . 

— L e p r e m i e r d ' u n e s é r i e d e c o n c e r t s , 
a p p e l é s " C o n c e r t s M i n i a t u r e s " , i n s t i t u é s 
d a n s l e b u t d e f o u r n i r a u x d é b u t a n t s e n a r t 
m u s i c a l u n e o c c a s i o n d e s e p r o d u i r e a e u 
l i e u l e 23 d e r n i e r , e n l ' é g l i s e S t - J e a n - B a p -
t i s t e , O n r e m a r q u a i t a u p r o g r a m m e : M l l e s 
C é c i l e F i s e t , s o p r a n o ; A. L e b e l , s o p r a n o ; 
S i m o n n e L a v i g n e , v i o l o n i s t e ; MM. E . R u e l -
l a n d , t é n o r , e t J . -M. B o u c h r e , b a s s e . U n 
c h o e u r de j e u n e s , s o u s a d i r e c t i o n d e M l l e 
G e r m a i n e L a v i g n e , e t la C h o r a l e d e L i -
m o i l o u , d i r i g é e p a r M. P . - H . F e c t e a u . M. 
R o l a n d G i n g r a s , o r g a n i s t e , e x é c u t a l a T o c -
c a t e de H o l m e s . 

q u e s e t p r a t i q u e s , d i s e n t a s s e z e t le t r a v a i l 
d é j à a c c o m p l i e t l e s r é s u l t a t s q u i s e p r é ­
p a r e n t p o u r l ' a v e n i r . 

I l f a u t v o i r l ' i n s i s t a n c e q u e m e t l a d i r e c ­
t i o n à c o n v a i n c r e t o u s l e s é l è v e s q u ' i l s d o i ­
v e n t , s ' i l s p r é t e n d e n t à d e s s u c c è s r é e l s en 
m u s i q u e , p e i n e r s u r le s o l f è g e , l a t h é o r i e , 
l a d i c t é e m u s i c a l e , l ' h a r m o n i e . A v e c r a i s o n , 
e l l e l e s t i e n t r é s o l u m e n t a p p l i q u é s a u x c o n ­
n a i s s a n c e s e t a u x e x e r c i c e s f o n d a m e n t a u x . 

S H A W I N I G A N F A L L S 

M. l e p r o f e s s e u r Geo. D e s r o s i e r s a d o n n é , 
le 15 s e p t e m b r e , a v e c l e c o n c o u r s d e s e s 
é l è v e s e t d e q u e l q u e s a r t i s t e s l o c a u x , u n 
c o n c e r t q u i a é t é c o u r o n n é d e s u c c è s . 

L ' E C O L E D E M U S I Q U E D E L ' U N I V E R S I T E 
L A V A L 

C'est s a n s b r u i t — e t p a r t r o p p e u t -
ê t r e — q u e l ' U n i v e r s i t é L a v a l s ' e f f o r c e d e 
d é v e l o p p e r e t d e p e r f e c t i o n n e r l ' e n s e i g n e ­
m e n t s c i e n t i f i q u e d e l ' a r t m u s i c a l , à Q u é b e c . 
L a j o l i e p l a q u e t t e d e s " r è g l e m e n t s e t p r o ­
g r a m m e s " d e s o n é c o l e d e m u s i q u e , l e s 
n o m b r e u x d i p l ô m e s q u ' e l l e a d é c e r n é s e n 
j u i n d e r n i e r , le n o m b r e t o u j o u r s c r o i s s a n t 
d e s e s é l è v e s q u i s u i v e n t s e s c o u r s t h é o r i -

M O N T R E A L 

C O N C E R T M E S S E N I E - B E L L A N D 

A l ' h ô t e l W i n d s o r , d a n s l a s a l l e du P r i n c e 
d e G a l l e s , v e n d r e d i le 16 o c t o b r e p r o c h a i n , 
se f e r o n t e n t e n d r e M ' i e A n n a M e s s e n i e , P r i x 
d ' E u r o p e 1922, é l è v e d e I s i d o r e P h i l i p p et 
de J a n e B a t h o r i , e t M. J e a n B e l l a n d , v i o l o -
c e l l i s t e , P r e m i e r P r i x d u C o n s e r v a t o i r e de 
P a r i s e t V i o l o n c e l l e so lo d e s C o n c e r t s L a -
m o u r e u x d o n t o n î a i t ' e s p l u s g r a n d s é l o g e s . 
C e s d e u x e x c e l l e n t s a r t i s t e s , d o n t le c o n c e r t 
e s t s o u s le t r è s d i s t i n g u é p a t r o n a g e d e 
l ' H o n o r a b l e L . A. D a v i d , M i n i s t r e d e s B e a u x -
A r t s , e t d e M. l e B a r o n d e V i t r o l l e s , C o n s u l 
G é n é r a l de F r a n c e , e x é c u t e r o n t l e p r o ­
g r a m m e s u i v a n t : 

1 — S O N A T E B r e v a l (1756-1825) 
A l l egro b r i l l a n t e — A d a g i o m o l t o c a n t a b i l e — R o n d o 

.Mlle A n n a M e s s e n i e — M . J e a n B e l l a n d 

CONCERT 

A N N A J E A N 

P I A N I S T E V I O L O N C E L L I S T E 

H O T E L W I N D S O R 
Si l lon du P r i n c e 

d e G a l l e s 
I f* O C T 

O T E N D . 
8 h . 30 

B i l l e t s en v e n t e c h e z 
V e n n a t , 642, S a i n t - D e n i s 

W i l l i s , 580 S a i n t e - C a t h e r i n e O u e s t 
e t à l ' H ô t e l W i n d s o r 

T é l é p h o n e : P L A T E A U 6347. 

Un examen médical périodique n'est pas un luxe 
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2 — S C H E R Z O E N UT J M I N E U R Chopin 
Mlle A n n a Messen ie 

3 — ( a ) A R I A J- S. B a c h 
(b) B E R C E U S E G. F a u r e 
(c ) S C H E R Z O V. Goena 

M. J e a n B e l l a n d 
4—(a) C H A N T S R U S S E S B. La lo 

(bl P O L O N A I S E D. Popper 
M. J e a n B e l l a n d 

5 — ( a ) E T U D E OP. 31i A r e n s k y 
(b) D A N S E D e b u s s y 
(c) G I T A N E R I AS Manue l I n f a n t e 

Mlle A n n a M e s s e n i e 
n — S O N A T E B o e l l m a n 

M a e s t o s o — A n d a n t e — A l l e g r o m o l t o 
Mlle A n n a M e s s e n i e — M . J e a n B e l l a n d 

Au piano d ' a c c o m p a g n e m e n t : M a d a m e B e l l a n d  
O 

T H E O D O R E B O T R E L E T " L A 
P A I M P O L A I S E » 

I l é ' .ai t a s s e z o u b l i é , c e c h a n s o n n i e r q u i 
v é c u t t o u t e s a v ie s u r le t r i o m p h e d e s a 
p l u s m a u v a i s e c h a n s o n : " L a P a i m p o l a i s e " . 

I l e n a v a i t é c r i t d e b i e n m e i l l e u r e s m a i s 
l a f a v e u r p o p u l a i r e l u i a v a i t a c c r o c h é c e l l e -
l à d a n s l e d o s e t i l n e fut j a m a i s q u e l ' a u ­
t e u r d e c e t t e " P a i m p o l a i s e q u i m ' a t t e n d a u 
p a y s b r e t o n . " 

B o t r e l a v a i t c o n n u l a g r a n d e v o g u e e t 
il s ' é t a i t t r o u v é , p a r l e s c i r c o n s t a n c e s , e n ­
r é g i m e n t é d a n s le c l a n r o y a l i s t e a u q u e r i e n 
n e r a t t a c h a i t , s u r t o u t p a r s e s o r i g i n e s e t 
s e s d é b u t s . 

I l fu t le p r e m i e r s u r p r i s de s o n s u c c è s , 
m a i s i l s u t h a b i l e m e n t s 'y i n s t a l l e r e t i l y 
t r o u v a r e l a t i o n s m o n d a i n e s e t p r o f i t s . 

A u d e m e u r a n t , c ' é t a i t u n b o n g a r ç o n q u i 
a v a i t f ini p a r c r o i r e q u e " c ' é t a i t a r r i v é " , 
e t qu ' i l f a i s a i t p a r t i e d e l a v i e i l l e a r i s t o ­
c r a t i e f r a n ç a i s e , d o n t l e s a ï e u x é t a i e n t à 
P a v i e . 

Melle E. SIMARD 
P I A N O E T T H E O R I E — T E C H N I Q U E P A R F A I T E 

P r é p a r a t i o n pour d i p l ô m e s d a n s tous les grade» 
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GASTON TETRAULT 
P I A N I S T E 
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G. R. MARKOWSKI 
V I O L O N I S T E 
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EUGENE CHARTIER 
P R O F E S S E U R D E V I O L O N E T 

C H E F D ' O R C H E S T R E 
3450 R U E D E L O R I M I E R , près Sherbrooke 
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Le roman de Suzon 

Opérette en trois actes de M. Henri Miro. 
Livret de Rad. Lyrics de Henri Letondal. 

Pour Hon second s p e c t a c l e d e la s a i s o n , la 
Soc i é t é C a n a d i e n n e d'Opérette , qui v i e n t de 
r e m p o r t e r un s i grand succès d a n s le 
" V o y a g e e n Chine" de F r a n ç o i s Bazin , 
jouera "Le R o m a n de Suzon", l 'œuvre ori­
g i n a l e et c h a r m a n t e de M. Henri Miro. 

"Le R o m a n de S u z o n " sera r e p r é s e n t é e n 
n o v e m b r e , a v e c Mlle Léonide L e T o u r n e u x 
d a n s le rôle d e Suzon . Ce sera a s s u r é m e n t 
le g r o s é v é n e m e n t de la s a i s o n , car ce n'est 
pas s o u v e n t q u e n o u s a s s i s t o n s à des repré­
s e n t a t i o n s d ' insp irat ion locale T r a v a i l l e u r 
in fa t igab le et c o m p o s i t e u r d'une p r o d i g i e u s e 
fac i l i té . M. Henr i Miro a écri t une part i t ion 
qui r iva l i se e n m é r i t e a v e c l e s o p é r e t t e s 
f r a n ç a i s e s les p lus p i m p a n t e s . 

Il e s t i n t é r e s s a n t de rappeler à nos lec­
t eurs que "Le R o m a n de Suzon" fut créé 
a u T h é â t r e P r i n c e s s , en 1914, s o u s la direc­
t ion de l 'auteur , et qu'i l a v a i t pour prin­
c ipaux in terprè te s Mme T h é r è s e Dorgeva l . 
aujourd'hui r e t i r é e d u m o n d e e t v i v a n t d a n s 
le r e c u e i l l e m e n t et la paix du c lo î tre , et M. 
Gaston R u d o l p h d e l 'Opéra-Comique d e 
Par i s . L 'auteur du l ivre t , M. L o u i s Rad. e s t 
mort à la g u e r r e et M. Marcel F l e u r y égale­
ment . M. F l e u r y a v a i t é t é le m e t t e u r e n 
s c è n e de la c r é a t i o n . 

A u s s i , l orsque la S o c i é t é C a n a d i e n n e 
d'Opérette déc ida de reprendre l 'ouvrage a u 
T h é â t r e du M o n u m e n t N a t i o n a l . M. Henr i 
Miro s o n g e â t 11 à s 'adresser à M. Henr i Le­
tondal pour le prier de bien vou lo i r é cr i re 
que lques lyr i c s et c o m p l é t e r ceux qui ex i s ­
ta ient déjà d a n s la part ie o r i g i n a l e . 

M. H e n r i Min . 
Auteur du " R o m a n de S u z o n " et du C o u r s 

d 'Harmonie de "La Lyre" 

L'œuvre qui sera représentée , le m o i s 
prochain , est une pièce i n t é r e s s a n t e et va­
riée , qui cont i ent des mé lod ie s et des c h œ u r s 
du m e i l l e u r effet- Ce que l e s a u t e u r s en­
tendent par le roman de Suzon . c'est l 'his­

to ire toute naïve e t t o u t e s i m p l e d'un* 
p e t i t e v i l l a g e o i s e qui e s t i n c o n s o l a b l e d u 
dépar t d e son a m o u r e u x . E l l e fa i t la ren­
c o n t r e de d e u x A m é r i c a i n s qui se l a i s s e n t 
toucher par son c h a g r i n et d é c i d e n t d e lu i 
rendre son bonheur en p o u r s u i v a n t l ' ingrat 
f i ancé . Vo i là donc S u z o n part ie à la re­
cherche de J e a n , ce lu i qu'e l le a i m e . J e a n 
es t a l l é é c h o u e r d a n s le F a r Oues t a m é r i ­
c a i n et c'est là q u e S u z o n le r e t r o u v e . La 
r e n c o n t r e e s t a u s s i p i t t o r e s q u e qu ' Inat ten­
due . Il sera i t t rop l o n g d e d é c r i r e l e s épi­
sodes qui s u i v e n t . C o n t e n t o n s - n o u s d e d ire 
que le roman est d é l i c i e u s e m e n t c o n t é et 
qu'il d o n n e l i eu à u n e jo l i e m i s e en s c è n e . 

P o u r donner à cet o u v r a g e tout l 'éclat 
qu'i l c o n v i e n t . M. H o n o r é V a i l l a n c o u r t . di­
rec teur -ar t i s t ique et m e t t e u r e n s c è n e de la 
S o c i é t é C a n a d i e n n e d'Opérette a m i s e n 
œ u v r e s e s g r a n d e s q u a l i t é s d ' o r g a n i s a t i o n et 
il a r e t e n u l e s s e r v i c e s de Mlle L ' o n i d e Le­
T o u r n e u x . la b r i l l a n t e c h a n t e u s e montréa ­
la i se . On n e s a u r a i t t rop f é l i c i t er M Vail­
lancourt d e ce c h o i x . Mlle L e T o u r n e u x 
c o n i p . e en e f fe t parmi nos a r t i s t e s l y r i q u e s 
l e s p l u s d i s t i n g u é e s E l l e n e j o u e r a j a m a i s 
t rop souvent pour notre s a t i s f a c t i o n . 

La p r e m i è r e r e p r é s e n t a t i o n de la repr i se 
du " R o m a n de S u z o n " e s t a t t e n d u e a v e c 
u n e v ive i m p a t i e n c e par l e ; h a b i t u é s d e 
l 'opérette . A u x côtés de Mlle L e T o u r n e u x . 
n o u s a p p l a u d i r o n s le d o c t e u r T r é p a n l e r 
i Wi l l y i et M H e r c u l e L a v o i e i Jean i C e s 
t r o i s i n t e r p r è t e s b ien s t y l é s n o u s a s s u r e n t 
d é j à u n e i n t e r p r é t a t i o n d e tout p r e m i e r 
ordre. 

o 
Mme l m Mil- A n g e r s - D é l a c e va é t u d i e r 

à P a r i s 

Mme L u c i l l e A n g e r s - D e l a g e e s t part ie le 
23 s e p t e m b r e pour P a r i s où e l l e c o n t i n u e r a 
s e s é t u d e s d e c h a n t s o u s la d i r e c t i o n d e s 
m a î t r e s f rança i s . 

êd/f/on Wood 

Contenant les ouvrages classiques et modernes par les meilleurs compositeurs du monde, 
pour piano, orgue, violon, musique de chambre, etc. 

L'Edition Wood contient l'oeuvre des maîtres suivants: 

BACH BEETHOVEN SCHUMANN 
HANDEL SCHUBERT LISZT 
HAYDN CHOPIN WAGNER 
MOZART MENDELSSOHN BRAHMS 
GRIEG SARTORIO SIN DING 

et nombre d'autres. L'Edition Wood est renommée par la haute qualité de son 
impression, de son papier, et par la perfection de son doigté. 

En vente chez les principaux marchands de musique 

Ha Cie Jffluôicale P . Jf. Wotù 
88, rue St-Stephen - Boston. Mass. 

Maison à Londres 

Les plus gros éditeurs de musique de moyenne difficulté. 
Catalogues envoyés franco sur demande. 
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LE MOIS THEATRAL 
A MONTRÉAL 

La saison théâtrale est commencée. — Drame 
et comédie. — Au sujet de la composition 
des pièces locales. — Pourquoi a-t-on 
laissé dans l'ombre M. Darmor ? — Le 
triomphe de Bernstein. — Où trouver de 
bonnes pièces. — Un répertoire de ve­
dettes. — Ce qui se faisait autrefois. — 
"Le Voyage en Chine" à la Société Cana­
dienne d'Opérette. 

J ' a r r i v e u n p e u e n r e t a r d p o u r v o u s p a r l e r 
de l a s a i s o n d r a m a t i q u e q u i e s t d é j à c o m ­
m e n c é e . Q u e l e s l e c t e u r s v e u i l l e n t b i e n 
m ' e x c u s e r . M o n g o û t p o u r l a c a m p a g n e 
m ' a v a i t e n t r a î n é e n c o r e u n e fo is lo in de 
M o n t r é a l e t d e s e s s p e c t a c l e s . E t m e v o i c i , 
p r ê t à v o u s c o m m u n i q u e r r a p i d e m e n t m e s 
i m p r e s s i o n s d u d é b u t d e l a s a i s o n . 

Q u e d e r é c l a m e , g r a n d D i e u ! C h a q u e 
t r o u p e se d i t d ' u n e p a r f a i t e h o m o g é n é i t é . 
11 f a u d r a b i e n t ô t d o n n e r l a s i g n i f i c a t i o n 
e x a c t e d e ce m o t q u i n ' e n a p l u s , d e p u i s 
q u ' i l e s t e m p l o y é à t o u t e s l e s s a u c e s . J ' a i 
p a r c o u r u l e s t h é â t r e s f r a n ç a i s . U s s o n t l a n ­
c é s d a n s l a v o i e d u s u c c è s . T a n t m i e u x ! 
J e t r e m b l e u n p e u s u r l e u r a v e n i r . L e 
p u b l i c c o n t i n u e r a - t - i l à l e u r t é m o i g n e r s a 
s y m p a t h i e j u s q u ' a u m o i s d e m a i p r o c h a i n ? 
V o i r e , d i r a i t c e r t a i n c r i t i q u e d e M o n t r é a l 
q u i o u v r e t o u j o u r s d e g r a n d s y e u x l o r s q u e 
v o u s l u i d i t e s q u e l e s a c t e u r s c a n a d i e n s o n t 
d u t a l e n t . 

L ' o u v e r t u r e de l a s a i s o n e s t - e l l e si b r i l ­
l a n t e q u e c e r t a i n s j o u r n a l i s t e s d e m e s c o n . 
f r è r e s l e p r é t e n d e n t ? P u i s q u ' i l s o n t p o u r 
m i s s i o n d e d i r e l a v é r i t é e t q u e l e s d i r e c t e u r s 
d e t h é â t r e n e se f â c h e n t j a m a i s l o r s q u ' u n e 
c r i t i q u e e s t a c e r b e ( ! ) , d i s o n s q u e j u s q u ' i c i 
m e s c o n f r è r e s n ' o n t p a s t r o p e x a g é r é . U n e 
g r a n d e a c t i v i t é r è g n e d a n s le m o n d e d u 
t h é â t r e . L e C h a n t e c l e r c , t h é â t r e de d r a m e , 
v i e n t d e j o u e r u n e p i è c e de M. G u i m o n d 
q u e j ' a i d é j à v u e a u c i n é m a e t q u i n ' e s t p a s 
t r o p m a l a d a p t é e , e n c o r e q u e j e p r é f è r e 
S e s s u e H a i a k a w a à M. V i c t o r O u e l l e t t e . 
" E v a n g e l i n e " d e J u l i e n D a o u s t , q u i fu t r e ­
p r é s e n t é e a u C h a n t e c l e r c , e s t p e u t - ê t r e u n e 
b o n n e p i è c e . E l l e a f a i t d e g r o s s e s r e c e t t e s , 
m e d i t - o n . J e n e p u i s m ' e m p ê c h e r de l a 
t r o u v e r d ' u n s t y l e d é t e s t a b l e e t g r a n d i l o ­
q u e n t . D ' a i l l e u r s , j ' a i c r u r e m a r q u e r q u ' i l 
é t a i t b i e n d i f f ic i l e p o u r u n a u t e u r de d r a m e 
d ' a v o i r l ' i n t e l l i g e n c e d e n e p a s t o m b e r d a n s 
le s t y l e d é c l a m a t o i r e . P o u r q u o i ? M. G u i ­
m o n d , p a r e x e m p l e , qu i a d e g r a n d e s q u a ­
l i t é s c o m m e a u t e u r d r a m a t i q u e , é c r i t c o m m e 
u n r o m a n c i e r p o p u l a i r e e t f a i t p a r l e r s e s 
p e r s o n n a g e s s u r u n t o n f a u x , d ' u n b o u t à 
l ' a u t r e d e la p i è c e . A l l o n s , m e s s i e u r s , r e ­
l i s e z v o s d r a m e s , p o l i s s e z - l e s ! 

A u T h é â t r e C a n a d i e n - F r a n ç a i s , où l 'on a 
le b o n e s p r i t d e j o u e r d e s n o u v e a u t é s , l a 
d i r e c t i o n a r t i s t i q u e a c o m m i s u n e g r o s s e 
e r r e u r en p l a ç a n t a u s e c o n d r a n g d e s i n t e r ­
p r è t e s l e s n o u v e a u x a r t i s t e s v e n u s d ' E u r o p e . 
Ce n ' e s t p a s ce q u e l ' on a fa i t a u C h a n t e ­
c l e r c où l 'on a p e r m i s à M. C h a r l e s G o n t i e r , 
a r t i s t e d e g r a n d e c l a s s e , d e s ' a f f e r m i r d è s 
l e s p r e m i è r e s s e m a i n e s . L a s a i s o n d u C a n a ­
d i e n , a u c o n t r a i r e , n ' a p a s p e r m i s à M. 
D a r m o r , qu i e s t u n j e u n e p r e m i e r c o m i q u e 
d e t a l e n t e t f o r t s y m p a t h i q u e , d e se f a i r e 
a p p l a u d i r d a n s u n r ô l e d e son e m p l o i . On a 
d é b u t é p a r " L ' A v e n t u r i e r " d ' A l f r e d C a p u s . 
M. D a r m o r y j o u a i t u n t o u t p e t i t r ô l e . Tl 
t r o u v a c e p e n d a n t m o y e n d e se f a i r e r e m a r ­
q u e r . L a s e c o n d e s e m a i n e , M. D a r m o r e u t 

l ' o c c a s i o n de j o u e r " L e B i e n - A i m é " d e 
J a c q u e s D e v a l . Il y t e n a i t le p r i n c i p a l r ô l e , 
m a i s c e t t e p i è c e q u o i q u e d é l i c i e u s e n ' é t a i t 
p a s en m e s u r e d e l ' a v a n t a g e r . T r o i s i è m e 
s e m a i n e : " A n t o i n e t t e S a b r i e r " , p i è c e a s s e z 
t e r n e q u e l ' a u t o r i t é d e M. D u r a n d e s t p a r ­
v e n u e à d é f e n d r e . L à e n c o r e M. D a r m o r . 
q u i e s t l a v e d e t t e d e l a s a i s o n , a j o u é u n 
p e t i t r ô l e i n s i g n i f i a n t . S u i v e n t " L a D a m e 
a u x C a m é l i a s " , " C h i f f o r t o n " , " L a D a n s e d e 
M i n u i t " e t " L a R é v o l t é e " . M. D a r m o r n ' y 
t i e n t t o u j o u r s p a s d ' e m p l o i i n t é r e s s a n t . E n ­
f in , j e vo i s q u e p o u r l a r e n t r é e d e M l l e M a x , 
l a d i r e c t i o n d i s t r i b u e le p r e m i e r r ô l e de 
" P r i m e r o s e " à M. D a r m o r . E s p é r o n s q u ' i l 
n ' e s t p a s t r o p t a r d . E n t o u t c a s , ce n ' e s t 
p a s t r o p t ô t ! . . . 

N o u s a l l o n s a s s i s t e r , c e t t e a n n é e , a u 
t r i o m p h e de B e r n s t e i n . " D u m o i n s , c ' e s t ce 
q u e n o u s l a i s s e s u p p o s e r le p r o g r a m m e d e 
l a t r o u p e f r a n ç a i s e d u T h é â t r e d e l ' O r ­
p h e u m . L e ju i f B e r n s t e i n e s t i n s c r i t p o u r 
l e s p i è c e s s u i v a n t e s : " L e V o l e u r " , " L e S e ­
c r e t " e t " L a G a l e r i e d e s G l a c e s " . A c ô t é d e 
c e l a , r i e n p o u r M. F r a n ç o i s d e C u r e l , r i e n 
p o u r L a v e d a n , L e m a î t r e e t H e n r i B e c q u e . 
J e c r o i s m e r a p p e l e r q u e d è s le m o i s d ' a o û t , 
on s i g n a l a i t d a n s l a p r e s s e q u e ce s e r a i t u n 
r é p e r t o i r e d e v e d e t t e s . M a foi, on a v a i t b i e n 
r a i s o n . M m e G é n i a t v i e n t j o u e r s o n r é p e r . 
t o i r e à l ' O r p h e u m . A p r è s ce s e r a M. C a p e l -
l a n i . Q u e j o u e z - v o u s , m e s s i e u r s ' d a m e s ? 
N o u s j o u o n s n o t r e r é p e r t o i r e . E t si v o u s 
n ' ê t e s p a s c o n t e n t s . . . E n v o i l à u n e f a ç o n 
d e t r a i t e r l e s g e n s ! M a i s n o u s s o m m e s l a s 
d e s m ê m e s c h a n s o n s ! N 'y a - t - i l p a s m o y e n 
d e p u i s e r a i l l e u r s . L e s d i r e c t e u r s r é p o n ­
d e n t : " U n ' y a p a s de p i è c e s . " 

U n ' y a p a s d e p i è c e s ? V r a i m e n t ? M a i s 
a l o r s q u e f o n t t o u t e s c e s c o l l e c t i o n s d e 
1' " I l l u s t r a t i o n " , t o u t e s ce s o e u v r e s c o m p l è t e s 
q u i p a r a i s s e n t m e n s u e l l e m e n t , e n F r a n c e , 
t o u t e s c e s p i è c e s m a g n i f i q u e s d e s a u t e u r s 
é t r a n g e r s t r a d u i t e s a d m i r a b l e m e n t e n f ran­
ç a i s ? L e s d i r e c t e u r s n e s o n t - i l s p a s a b o n ­
n é s a u x r e v u e s , n e v o n t - i l s j a m a i s à l a b i ­
b l i o t h è q u e ? On d i r a i t b i e n à l e s e n t e n d r e 
q u ' i l n ' e x i s t e q u ' u n p e t i t n o m b r e d e p i è c e s 
à s u c c è s e t q u ' i l f a u t t o u j o u r s j o u e r c e l l e s -
là . H o r s d e B e r n s t e i n , p o i n t de s a l u t ! 

M a i s j e m e r a p p e l l e u n e s a i s o n q u i n ' e s t 
p a s si é l o i g n é e e t q u i r é u n i s s a i t d e s a r t i s t e s 
t e l s q u e B l a n c h e D a v i d , S c h e l l e r , G u r y , F i -
l i on , D e v o y c d , a u T h é â t r e N a t i o n a l ; q u e 
j o u a i t . o n a l o r s ? D e s r e n g a i n e s c o m m e a u ­
j o u r d ' h u i ? N o n p a s . D e s p i è c e s d e V a n d é r e m , 
d e G u s t a v e G u i c h e s , de B r i e u x , de T r i s t a n 
B e r n a r d , d e s o e u v r e s v a r i é e s , f o u r n i s s a n t a u 
s p e c t a t e u r u n e a u t r e p â t u r e q u e l e s m o r b i -
d e s s e s du r é p e r t o i r e a c t u e l . U n ' e s t p a s 
i m p o s s i b l e d e f a i r e l a m ê m e c h o s e a u ­
j o u r d ' h u i . 

On a d i t b e a u c o u p d e m a l de B e c m a n . 
M a i s B e c m a n a v a i t c e t t e g r a n d e q u a l i t é d e 
s a v o i r c h o i s i r l e s p i è c e s qu ' i l j o u a i t . B e c ­
m a n n o u s d o n n a , a u T h é â t r e N a t i o n a l e t à 
l ' O r p h e u m , u n r é p e r t o i r e où p e r s o n n e n ' a v a i t 
e n c o r e p u i s é , m a l g r é t a n t d ' a n n é e s d e 
t h é â t r e f r a n ç a i s à M o n t r é a l . E t " G e o r g e t t e 
L e m e u n i e r " a v e c A n d r é M é r y ? J e p o u r r a i s 
c i t e r d e s c e n t a i n e s d e r e p r é s e n t a t i o n s d e ce 
g e n r e . L e s t r o u p e s f r a n ç a i s e s q u i v i e n n e n t 
j o u e r à M o n t r é a l o n t p o u r m i s s i o n n o n p a s 
de f a i r e a p p l a u d i r d e s v e d e t t e s m a i s d e s 
o e u v r e s . Si c e s o e u v r e s é t a i e n t i n t r o u ­
v a b l e s , on c o m p r e n d r a i t l a s i t u a t i o n q u i e s t 
f a i t e a c t u e l l e m e n t p a r l e s d i r e c t e u r s . Or 
i l e x i s t e de b e l l e s p i è c e s q u i d e m e u r e n t 
i g n o r é e s d u p u b l i c p a r l ' i n s o u c i a n c e d e s d i ­
r e c t e u r s e t l a v a n i t é d e s v e d e t t e s . J e d e . 

Octobre 1925 

m a n d e q u e l e s r ô l e s s o i e n t c h a n g é s e t q u e 
le p u b l i c a i t sa p a r t d e s a t i s f a c t i o n . 

J e n e s a u r a i s t e r m i n e r c e t t e c h r o n i q u e 
s a n s d i r e q u e l q u e s m o t s d e l a r e p r é s e n ­
t a t i o n d u " V o y a g e en C h i n e " p a r l a S o c i é t é 
C a n a d i e n n e d ' O p é r e t t e , a u T h é â t r e d u M o ­
n u m e n t N a t i o n a l . V o i l à u n be l e f fo r t , j u s t e ­
m e n t r é c o m p e n s é p a r l ' a f f l u e n c e d u p u b l i c 
e t l ' e n t h o u s i a s m e de l ' a u d i t o i r e . " L e V o y a g e 
en C h i n e " a d é j à v u l a r a m p e à M o n t r é a l , 
il y a q u e l q u e s a n n é e s . C e p e n d a n t , l a r e ­
p r é s e n t a t i o n d e l a S o c i é t é C a n a d i e n n e d ' O p é ­
r e t t e m ' a f a i t l ' e f fe t d ' u n e p r e m i è r e , t a n t l a 
t r o u p e y a m i s de b o n n e v o l o n t é . 

L e l i v r e t d u " V o y a g e en C h i n e " e s t d e 
L a b i c h e e t D e l a c o u r . C e s d e u x i n f a t i g a b l e s 
c o l l a b o r a t e u r s , à q u i n o u s d e v o n s t a n t de 
s p i r i t u e l l e s c o m é d i e s , o n t é c r i t u n e p i è c e 
r e m p l i e d e v e r v e q u e l a p a r t i t i o n d e B a z i n 
e n c a d r e le m i e u x d u m o n d e . 

Ml le C a m i l l e B e r n a r d , q u i e s t a c t u e l l e ­
m e n t u n e d e n o s c h a n t e u s e s l e s m i e u x 
d o u é e s p o u r l ' o p é r e t t e , a é t é v i v e m e n t a p ­
p l a u d i e a u x c ô t é s de MM. D u v a l , S a i n t -
J a c q u e s , L o i s e l l e , N o ë l , de M m e s V i a u e t 
D e n i e r s . L a p a r t i e d e s c o m é d i e n s a é t é 
q u e l q u e p e u c h a r g é e , m a i s s a n s t r o p d ' e x a ­
g é r a t i o n . A u p o i n t de v u e v o c a l , l ' e n s e m b l e 
fu t e x c e l l e n t . L a t r o i s i è m e s a i s o n de l a 
S o c i é t é C a n a d i e n n e d ' O p é r e t t e d é b u t e d ' u n e 
f a ç o n q u i n o u s l a i s s e p r é v o i r d e s r e p r é s e n ­
t a t i o n s d i g n e s d e l ' a m b i t i o n de M. V a i l l a n -
c c u r t , ce q u i n ' e s t p a s p e u d i r e . 

NECROLOGIE 

A V i e n n e , l e 16 d e r n i e r , e s t m o r t l e c o m ­
p o s i t e u r L é o F a l l . D e u x d e s e s o p é r e t t e s : 
" P r i n c e s s e s D o l l a r " e t " L e J o y e u x P a y s a n " 
o n t é t é d o n n é e s à M o n t r é a l a u c o u r s d e la 
d e r n i è r e s a i s o n p a r l a S o c i é t é d ' O p é r e t t e . 

L e o p o l d d e W e n z e l , u n c o m p o s i t e u r q u i 
e u t s o n h e u r e de n o t o r i é t é e n F r a n c e , v i e n t 
de m o u r i r , d a n s s a 7Sè a n n é e . O n l u i d o i t 
p l u s i e u r s o p é r a s . 

G e o r g e D i m a , le v é n é r a b l e c o m p o s i t e u r d e 
m u s i q u e t r a n s y l v a i n , d i r e c t e u r d u C o n s e r v a ­
t o i r e de C l u j , v i e n t d e m o u r i r à l ' â g e d e 73 
a n s . S o n œ u v r e se c o m p o s e d e n o m b r e u s e s 
c a n t a t e s , p i è c e s c h o r a l e s , m é l o d i e s , i n s p i r é e s 
e t i m p r é g n é e s d e l ' e s p r i t f o l l r ï o r i s t e r o u m a i n . 

Tél. Upt. 6854 

Le meilleur repas à 40 et» 

A la V i l l e de P a r i s 
Restaurant Parisien 

22 McGILL COLLEGE AVE 

Cuisine Soignée Service Rapide 

Hier* et Vin 

F A.. L H O U M H A U , prop. Montréa l 



Octobre 1925 37 

Mlle ALICE LEGER 
P R O F E S S E U R UIS P I A N O . C H A N T e t VIOLON 

L a u r é a t de l 'Univers i té de Montréa l 
Leijuns d o n n é e s a d o m i c i l e e t au s t u d i o : 

«14, M O N T - R O Y A L KST T é l . : B e l a i r 4501 

Té l . AAlhersl 1UU? 

HERVE CLOUTIER 
O R G A N I S T E D U G E S U 

Fia nu — Orgue —• T h é o r i e 
H a r m o n i e 

74. R U E M A R Q U E T T E M O N T R E A L 

Mlle EUGENIE DORVAL 
P R O F E S S E U R D B P I A N O E T C H A N T 

Condi t ions m o d é r é e s 
S T U D I O : 319, R U E D U L U T I I E S T , 

Té l . : B E L A I R 0212-m ( P o r t e de g a u c h e ) 

Mlle E. REMINGTON 
Organ i s t e à l 'Epl i se S t - l r é n é e 

S O L F E G E — P I A N O — O R G U E 

Al i t . A. 4257 S t - D e n i s Té l . B E L A I R 1800-J 

DANTÉS BELLEAU 
P R O F E S S E U R D E P I A N O 

Condi t ions fac i l e s 
S t u d i o : 3975 S T - D E N I S ( P r è s D u l u t h ) 

T é l . : E s t 5749-J. Rés . : A m h e r s t 6613 

Mlle R. THIBODEAU 
G R A D U E E 

P R O F E S S E U R D E P I A N O 
L e ç o n s a domic i l e 

266, R U E A M H E R S T . T é l . : E s t 2399-M 

T é l . B e l a i r 974 0 -E 

Mlle ESTELLE PERREAULT 
P R O F E S S E U R DP" P I A N O L I C E N C I E E 

Préparat ion a u x e x a m e n s 

GERARD 

G A N A C H E 
PIANISTE — PROFESSEUR 

Studio: 348 ORLEANS Tél. CL. 4737w 

MANDOLINE & UKELELE 
M m e L. C. R O B E R T , P r o f e s s e u r 

M E T H O D E R A P I D E 
4484 S t - D e n i s Té l . : B e l a i r 7493 

Mlle HELENE GERMAIN 
A.R.C.M. — L.R.A.11 . 

P I A N I S T E 
G a g n a n t e de la bourse S t r a t h c o n a en 1920 

E l e v é du R o y a l Co l l ege o£ Mus ic d e L o n d r e s e t de 
B L A N C H E SET/VA. P a r i s 

S t n d i o : 539 Q U E R B E S , M O N T R E A L 
T é l . : A t l a n t i c 4407 

J. E. LEMIEUX 
R é p a r a t i o n s d e t o u t I n s t r u m e n t 

d e m u s i q u e 

268 S T - D E N I S M O N T R E A L 

1297 S A I N T - A N D R E , M O N T R E A L 

Musicien d'expérience 
a y a n t au delà, de 30 a n s de prat ique d a n s la 
fanfare , conna i s sant la théorie et l 'harmonie , 
a y a n t fait une é tude spéc ia l e de tous les 
i n s t r u m e n t s de f a n f a r e e t d 'harmonie i cui ­
vre s à :) et 4 pis tons , c lar ine t te s , s a x o p h o n e s , 
bat ter ie s ) et capable de les ense igner , a ins i 
que la transpos i t ion par les d i f f éren te s c lés , 
a c c e p t e r a i t posit ion c o m m e c h e f de fanfare 
d a n s une local i té a s sez impor tante , m o y e n ­
nant un sa la ire ra isonnable , so i t c o m m e pro­
fesseur de m u s i q u e e x c l u s i v e m e n t , so i t en 
rempl i s sant toute autre pos i t ion qui lui sera i t 
procurée d a n s la loca l i té . 

P o u r r e n s e i g n e m e n t s c o m p l é m e n t a i r e s e t 
ré férences , prière d'écrire à Cas ier 25, "La 
Lyre". .1, rue Sa in te -Cather ine est, Mont ­
real, P. Q. 

CYRICE MARTIN 
L U T H E R I E A R T I S T I Q U E 

Vio lon d 'ar t i s t e d 'un* g r a n d e s o n o r i t é . 
A p p r o u v é p a r p l u s i e u r s a r t i s t e s et l u t h i e r s bien 

connu» do N e w - Y o r k . 
1427, B U E V I M O X T , M O N T R E A L 

Cla-irval 3609-J 

BAYEUR FRERES 
LTJTHIHB» 

V i o l o n p r i m é a n c o n c o u r s d e P a r i s , 1 9 Î 1 
H a u t e m e n t r e c o m m a n d é par le cé l èbre v i o l o n i s t e 

A l fred D e S è v e » 
509 A M H E R f i T M O N T R E A L 

Tambours, Xylophone, Marimba 
A p p r e n e z à. Jouer cee I n s t r u m e n t a c o r r e c t e m e n t 

d'un pro fe s seur e x p é r i m e n t é 

M A U R I C E M E E ï T E 

2214, rue S a i n t - D e n i s . Té l . Cal . 2957-J 

Mlle Etiennette LEPINE 
P r o f e s s e u r de p iano . P r é p a r a t i o n â t o u s l e s degrés . 

L i c e n c i é e en Mus ique . 
193 P A R C G. -E. C A R T I E R ( S t - H e n r i ) 

Té l . YTestmount 7156-W M O N T R E A L 

LUCILLE DOM PI ERRE 
" P R I X D ' E U R O P E 1919" — P I A N I S T E - V I R T U O S E 
E l è v e d e F é l i x E o u r d r a i n e t G e o r g e s d e L a u s n a y d u 

Conservato ire de P a r i s . 
C o n c e r t s e t E n s e i g n e m e n t , P i a n o , So l f ège , H a r m o n i e , C o n t r e p o i n t . 
S T U D I O : 149 R U E CREMAZXE, Québec . T é L : 2 -6157-M 

O. MICHAUD 
Enrg. 

5 1 8 RACHEL EST 

Téléphone: Belair 0366 

PIANOS REMIS A NEUF 
Accordage à domicile par 

M. Michaud lui-même 

C o n s e r v a t o i r e R a c i c o t 
P R O G R A M M E D E S E T U D E S D E L ' A N N E E 1925-26 

P i a n o Théor ie 

Violon 

Vio lonce l le 

M. A . L a m o u r e a x . P r o f e s s e u r s : 
Mlle R a c i c o t 
Ml le A . B e a u d ï n 
M. A . L a m o u r e u x | 
M. J . - J . G o u l e t 
M. T. P r o v o s t 
M. Ch . D e l v c n n e 

D e m a n d e d e p r o s p e c t u s e t r e n s e i g n e m e n t s . s 'adresser à 
Aille R A C I C O T , d irec tr i ce . 

3923. rue S A I N T - D E N I S . T é l . E S T 0734-TV 

C h a n t , H a r m o n i e 
i n s t r u m e n t s à v e n t 

(bo i s e t cu ivre ) 
S o l f è g e 

D i c t i o n 

M. O. A r n o l d 
M. J . - J . G o u l e t 
11. A . L a m o n r e n x 
M l l e V. D e l i s l e 

L E S H I R O N D E L L E S 
Maison d e h a u t e é d u c a t i o n p o u r l ' i n s t r u c t i o n des j e u n e s f i l l e s 

COL'RS P A R T I C U L I E R S : 4S A N N E E ; J D ' E X P E R I E N C E 
M é t h o d e m o d e r n e , é t u d e s a t t r a y a n t e s , p r o g r è s rap ides . 

A v a n t a g e d e s s a l l e s d ' é t u d e 
X o 2141. R U E J E A N X E - M A X C E , e n t r e F a ï r m o u n t e t S a i n t - Y i a t e u r 

Direc tr i ce : Ml le L A N C T O T , f o n d a t r i c e des Cours P a r t i c u l i e r s 
T é l é p h o n e s : Keln ir S608, G096-M. D e m a n d e r l e p r o s p e c t u s . 

COURS D'HARMONIE GRATUIT 
par correspondance, pour tous les lecteurs de 

" L A L Y R E " 
La méthode la plus simple, la plus rapide et la plus progressive. DEUX LEÇONS seront publiées dans chaque numéro 

de "La Lyre". Chacune de ces leçons comprendra des explications, des questions et des exemples sur un sujet défini. Les 
personnes qui désirent obtenir les réponses à ces QUESTIONS, ainsi que la correction des devoirs pourront s'adresser à 

COURS D'HARMONIE PAR CORRESPONDANCE 

HENRI MIRO, Directeur, 

75c par leçon. 3 , Rue Ste-Catherine Est, Montréal. 

On pourra se procurer un livre de dictée musicale à l'administration de "La Lyre" à partir de 15c; par la poste 1 7c. 
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J. O. LAUZO 
PIANOS ET AUTOMATIQUES — INSTRUMENTS ET ACCESSOIRES 

610 Mont-Royal Est, Montréal 

MUSIQUE CLASSIQUE 

T o u j o u r s en m a i n s u n c h o i x c o m p l e t c lans l e s m e i l l e u r e s 

Éd i t ions , P e t e r s , S c h o t t , S i m r o c k , S c h i r m e r , W o o d , e t c . 

M U S I Q U E V O C A L E E T I N S T R U M E N T A L E 

E s c o m p t e l i b é r a l a u x p r o f e s s e u r s 

M. Hufnagel 

191 STE-CATHERINE OUEST 

Le meilleur choix 

de musique instrumentale et vocale 

du Canada, au plus bas prix. 

=Je tiens TOUT ce que je promets= 

Gros 
Toujours à l'affût des nouveautés, nous 

avons le meilleur choix de musique Vocale 

et Instrumentale, Religieuse et Profane. 

Spécialité de MUSIQUE FRANÇAISE 
Nous avons TOUTE la musique annoncée dans "La Lyre" 

Le meilleur Assortiment, les meilleurs Prix, le meilleur Service 

R A O U L V E N N A T 
3770 (ancien 6 4 2 ) , RUE ST-DENIS 

340 , RUE STE-CATHERINE EST, coin N. D. de Lourdes 

Tél. Est 0822-3065 

Tél. Est 5051 

J. G. YON 
L. J. Doucet , prop. 

93C, rue S . -Den i s , M o n t r é a l T é l . B e l a i r 7570 

A l 'occas ion de l 'ouverture des cours de 
?nusique, Yon est l 'endroit par e x c e l l e n c e où 
l'on peut se procurer le p lus beau c h o i x de 
m u s i q u e c lass ique , p iano solo, c h a n t , v io lon, 
v io lonce l l e , m u s i q u e re l ig i euse , c h a n t s c a n a ­
diens , t rai L'es d ' h a rmo n ie , l i t t éra ture m u s i ­
cale , et toute la m u s i q u e d e m a n d é e par les 
d i f f érent s Conservato ires , y c o m p r i s l e s édi ­
t ions Durand , Sert irmer. Wood , £t d e s prix 
dé f iant toute c o m p é t i t i o n . N o u v e a u rayon 
de p h o n o g r a p h e s et d i sques S t a r r - G e n n e t t . 
R e m i s e s s p é c i a l e s aux C o m m u n a u t é s Re l i ­
g i e u s e s et a u x Profes seurs . Serv ice courto is . 
U n e v i s i t e à. notre m a g a s i n v o u s c o n v a i n c r a 
du cho ix de m u s i q u e var i é que n o u s s o m m e s 
en m e s u r e de v o u s offrir . 

Soixante Chansons de Folklore de 
France 

Pour voix m o y e n n e s 
( S I X T Y F O L K S O N G S O F F R A N C E ) 

E d i t é e s par J u l i e n T i e r s o t 

( C O L L E C T I O N "MUSICIANS' L I B R A R Y " ) 
P r i x : ( E t a t s - U n i s ) broché, $2.50; rel ié , S3.50 

( A v e c a c c o m p a g n e m e n t d e p iano) 

Le fo lk lore f r a n ç a i s possède d e s c h a r m e s et d e s b e a u t é s qui lui 
sont propres . M. Tiersot , qui es t une autor i t é en c e t t e m a t i è r e , en a 
fait un choix des plus in téres sant . Il en donne un c o m m e n t a i r e d é t a i l l é 
d a n s la pré face qui précède ce t o u v r a g e . 

Tab le des 
P e r n e t t e 
G e r m a i n e 
La B e l l e au R o s i e r b lanc 
L a P a r a b o l e du m a u v a i s R i c h e 
P e t i t So ldat de Guerre 
Le Miracle de S a i n t - N i c o l a s 
Le C h a n s o n de R e n a u d 
Le R e t o u r du So ldat 
La C o m p l a i n t e du Déser teur 
La Mort de la F i a n c é e 
La Mort du P o r t e - E n s e i g n e 
JJCS Mar ines de Groix 
La M a r c h a n d e d 'Oranges 
Jo l i T a m b o u r 
J_.cs trois P r i n c e s s e s 
Les trois F i l l e s 
La F i l l e et le C h a s s e u r 
L e s trois C a p i t a i n e s 
La C h a n s o n de M a r l b r o u g h 
Il é t a i t une Eerprère 
Gardons nos M o u t o n s 
E n P a s a n t par un E c h a l i c r 
A u p r è s do m a B l o n d e 
Mon P è r e m'o'nvoie- t - t t l'herbu 
La F i l l e de P a r t h e n a y 
A u B o i s R o s s i g n o l e t 
L e s N o c e s du Coucou et l 'A loue t t e 
N o u s n'Irons p lus au B o l s 
A m a Main droi te 
L a F i l l e du Coupeur de P a i l l e 

m a t i è r e s 
L a R o n d e de l 'Avoine 
L a Marion e t le B o s s u 
R é v e i l l e z - v o u s , be l le E n d o r m i e 
Ce m a t i n m e su i s l evé 
E n r e v e n a n t des N o c e s 
Le D é p a r t du S o l d a t 
L e s m é t a m o r p h o s e s 
M a g a l i 
R o s s i g n o u l e t qui C h a n t e 
Le R o s s i g n o l M e s s a g e r 
S é r é n a d e B a s q u e 
A g u e r o s M o u n t a g n o s 
Lo Can igou 
A n n hini gouz 
Sire I l a l e w y n 
B r ï o l a g e 
La Chanson du B o u v i e r 
L a Vie de la B e r g è r e 
La C h a n s o n du R e u z e 
Le Mois do Mai 
Voici le Mois de Mal 
Voici venir le Mois do Mal 
Joli Mois de Mai 
Voici la S a i n t - J e a n 
Chant de Quête de l 'Alsace 
Quittez , P a s l e u r s 
Noiil nouve l e t 
L e s deux B e r g è r e s 
La Marche des R o i s 
La C h a n s o n de la Mariée 

O L I V E R DITHON C O M P A N Y , 178-179 T r e m o n t St . , B o s t o n 10, Mass*. 
C H A S . II. P I T S O N & CO., 8-10-12 E a s t 34 t h St . , N e w York , N . Y . 

E n v e n t e c h o t o u s l e s m a r c h a n d s d e m u s i q u e 

J. E. TURCOT 
3 Est Rue Ste-Catherine, Montréal, Que. 

Tous 

les Instruments 

de Musique 

Neufs ou 

d'occasion 

Comptant ou Crédit 

N o t r e d é p a r t e m e n t d ' I n s t r u m e n t s d e Mu­

s ique , grâce à l ' agrandi s sement c o n s i d é r a b l e 

qu' i l a subi en m a i dern ier , est a u j o u r d ' h u i , 

de l 'avis de tous : 

LE P L U S CONSIDERABLE 
LE M I E U X D I S P O S E 

de la province de Québec 

Venez nous voir ou écrivez-nous. 

Nos prix et notre service défient toute concurrence. 

Catalogue envoyé sur demande 

http://J_.cs
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GROS et DETAIL 
MUSIQUE J. E. T U R C O T 

3 Est rue Ste. Catherine 
Montréal Que. 

G W 2 0 % D'ESCOMPTE AUX ABONNÉS DE LA "LA LYRE" PENDANT DEUX MOIS 

L'Edition Classique Durand 
(Couverture de luxe Onyx) 

METHODES — ETUDES — EXERCICES 

( E x t r a i t d u - c a t a l o g u e c o m p l e t q u i s e r a 
e n v o y é s u r d e m a n d e . ) 

L e s t i t r e s p r é c é d é s d ' u n a s t é r i s q u e (*) 
e x i s t e n t a u s s i a v e c r e l i u r e s o u p l e , t o i l e , 
s o i g n é e à r a i s o n d e 75c e n p l u s l e v o l u m e . 

36a—Les b o n n e s T r a d i t i o n s d u P i a ­
n i s t e . 5 è m e v o l u m e ( d i f f i c i l e ) , 
C h o p i n , r é v i s i o n p a r C. D e ­
b u s s y 1**0 

4 8 7 — L e s b o n n e s T r a d i t i o n s d u P i a ­
n i s t e , 6 è m e v o l u m e ( d i f f i c i l e ) , 
M o z a r t , W e b e r , M e n d e l s s o h n , 
C h o p i n , H u m m e l , F i e l d , R i e s . 1.50 

1 0 7 6 — L e s b o n n e s T r a d i t i o n s d u P i a ­
n i s t e , 7 è m e v o l u m e . . C o l l e c t i o n 
d e S o n a t i n e s p r é p a r a t o i r e s t r è s 
f a c i l e s . Bee thoven . , M o z a r t , 
H a y d n , W e b e r , S c h u m a n n , S c h u ­
b e r t , H u m m e l , d é m e n t i , C r a ­
m e r , D u s s e k , S t e i b e l t , K u h l a u , 
K o z e l u c h L 5 0 

1 4 6 7 ^ - L e s b o n n e s T r a d i t i o n s d u P i a ­
n i s t e . S è m e v o l u m e , S c h u m a n n 1.50 

C H O P I N , O e u v r e s c o m p l è t e s . 

R é v i s i o n p a r C l a u d e D e b u s s y 
* 9 7 0 9 — V a l s e s .85 
* 9 7 0 6 — P r é l u d e s e t R o n d o s 1.00 
* 9 7 0 0 — B a l l a d e s e t I m p r o m p t u s . . . 1.25 
* 9 7 0 3 — E t u d e s 1.25 
* 9 7 0 1 — N o c t u r n e s 1.10 
* 9 7 0 5 — P o l o n a i s e s 1.10 
* 9 7 0 8 — M a z u r k a s 1.75 

* 9 7 0 1 — B e r c e u s e , B a r c a r o l l e , V a r i a t i o n s , 
e t c ". . .90 

9 7 0 8 — S o n a t e s 85 
9707—:Scl \e rzos e t F a n t a i s i e 1.25 
9 7 1 1 — M o r c e a u x d e c o n c e r t L 2 5 
9 7 1 0 — C o n c e r t o s 1.10 v 

9 7 9 9 — L e s C l a s s i q u e s b e l g e s . O e u v r e s 
d e s C l a v e c i n i s t e s b e l g e s d u -
X V I I I e s i è c l e p a r E . C l o s s o n . .50 

— L e s C l a v e c i n i s t e s f r a n ç a i s , 4 
v o l u m e s t r a n s c r i t s p a r L o u i s 
D i é m e r , c h . vo l . . 1.25 

1 0 8 4 0 — C l e m e n t i , 12 S o n a t i n e s . Op . 36, 
37 e t 38 85 

9818—Op. 36, S o n a t i n e s 50 
9 7 3 8 - ^ O p . 37 e t 38. S o n a t i n e s . . . .75 
938-1—Clement i , G r a d u s a d P a r n a s -

s u m , 1e r c a h i e r 1.25 
— C r a m e r , E t u d e s , 4 vo l s . , ch . . .50 

9 4 1 8 — C z e r n y , o p . 139. 100 e x e r c i c e s 
g r a d u é s e t d o i g t é s p o u r l e s 
c o m m e n ç a n t s S5 

9 3 3 7 — O p . 299. E c o l e d e l a v é l o c i t é . 
( G r a n d e v é l o c i t é ) 1.10 

9 3 3 5 — O p . 337. 40 E x e r c i c e s j o u r n a -
n a l i e r s 85 

9 3 8 2 — O p . 365. E c o l e d u v i r t u o s e . . 1.50 
9 5 1 7 — O p . 399 . E c o l e d e l a m a i n g a u ­

c h e 1.00 
9 3 3 2 — O p . 599. P r e m i e r M a î t r e d u 

p i a n o . .65 
9 8 1 6 — O p . 636. P e t i t e v é l o c i t é 65 
9340— Op. 699. L ' a r t de d é l i e r l e s 

d o i g t s 1.25 
' 9 4 0 3 — O p . 718. 24 E t u d e s p o u r . l a 

m a i n g a u c h e 50 
9 8 8 5 — O p . 777. E x e r c i c e s s u r 5 n o t e s .35 
C a t a l o g u e c o m p l e t d e L ' E d i U o n C l a s s i q u e 

D u r a n d e n v o y é s u r d e m a n d e . 

PIANO SOLOS 

G. B A C H M A N N 

C h a n s o n d e L i s e t t e .50 

B E E T H O V E N 

P o u r E l i s e ( F u r E l i s e ) 
D e u x S o n a t i n e s 
S o n a t e p a t h é t i q u e , Op . 13 , E d . C l a s . 

-30 
-25 
.35 

F . B I N E T 

-A l a f e r m e ( f a c i l e ) 
A n n i v e r s a i r e d e G r a n d - P a p a . 
A T i r e d ' a i l e 
B e r g e r e t t e s 
C h a n s o n d e L o u i s e t t e . . . . 
L e s E c u r e u i l s . . . . . . . . 
E n B u t i n a n t 
F ê f e d e G r a n d ' M a m a n . . . . 
N u i t d ' é t é 
R e t o u r d e s G o n d o l i e r s . . . . 
S o u s l e s R o s e s ( f ac i l e ) . . . 

.45 
-35 
.45 
.50 
.35 
. 4 5 ' 
-50 
.50 
.50 
.45 
.45 

L. B 0 E L L 3 T A N N 

S u r l a m e r (d i f f i c i l e ) . . . 

B E A G A - H I T Z 

S e r e n a t a 

G . B U L L 

T a n t e R o s e ( f a c i l e ) . . . 

F . C O U P E R I N 

S o e u r M o n i q u e ( c l a s s i q u e ) . 

J . B . C R A M E R 
L e P e t i t R i e n 

.65 

.45 

•50 

.45 

.35 

CI . D E B U S S Y 
D e u x A r a b e s q u e s ( r é u n i e s , ( t r è s d i f f i ­

c i l e ) 
G a l l i w o g g ' s C a k e , w a l k (d i f f i c i l e ) . . 

.75 

.50 

L e C o u c o u 
C. D A Q U I N 

.35 

D U S S E K 
L ' A d i e u 45 

V. D O L M E T S C H 
V a l s e l e n t e , Op . 17 

A U G . D U R A N D 
P o m p o n n e t t e (n ioy . f o r c e ) 
A n n e t t e e t L u b i n 
M e n u e t d e B e r g a m e 
1 è r e V a l s e e n Mi b é m o l ( m o y . f o r c e ) 
3 è m e V a l s e e n S o l ( m o y . f o r c e ) . . . 
4 è m e V a l s e e n F a ( m o y . f o r c e ) . . . 
5 ô m e V a l s e e n Mi b é m o l ( m o y . f o r c e ) 
6 è m e V a l s e ( m o y . f o r c e ) 

B e n j . G O D A R D 
2 è m e V a l s e e n Si b é m o l ( f a c i l e ) . . . 
N o v e l l a z z a ( m o y . f o r c e ) 

.50 

.45 

.45 

.50 

.50 

.50 

.50 

.50 

.50 

-50 
.45 

H A N D E L 
A i r v a r i é ( f ac i l e ) . . . . .40 

H I T Z 
B o n j o u r ( f ac i l e ) 
D a n s l e s b l é s ( f ac i l e ) . . 
B o n n e n u i t ( f a c i l e ) . . . 
J o y e u x M o u l i n ( f ac i l e ) . . 
B r u i t d e s c h a m p s ( f ac i l e ) 
M o i s d e s f l e u r s 

J . J E M A 1 N 
N u i t d e p r i n t e m p s ( m o y . f o r c e ) 

.50 

.50 

.45 

.45 

.45 

.45 

.15 

T . L A C K 
P e n d a n t l a V a l s e ( m o y . f o r c e ) . . 
M a z u r k a é l é g a n t e ( m o y . f o r c e ) . . 
C ' aba l e t t a ( m o y . f o r c e ) 
U n t o u r de V a l s e ( m o y . f o r c e ) . . 
I d i l i o ( f a c i l e ) 
I s t o r i e t t a ( m o y . f o r c e ) 
M a d r i g a l ( m o y . f o r c e ) 
B a r c a r o l l e a n d a l o u s e 
S a l t a r e l l e C a p r i c e (d i f f i c i l e ) . . . 
S o r e n t i n a ( m o y . f o r c e ) 
I m p r o m p t u m a z u r k a ( m o y . f o r c e ) 

A l b . L A N D R Y . 
C h a n s o n c â l i n e ( t r è s f a c i l e ) . . . 
E n p r o m e n a d e ( t r è s f a c i l e ) . . . 
M u s e t t e v i l l a g e o i s e ( t r è s f a c i l e ) . 
P e t i t p â t r e ( t r è s f a c i l e ) . . . . 
R e f r a i n p r i n t a n i e r ( v a l s e ) . . . . 

I L L U T Z 
C h a n s o n d e l ' e a u 

.50 

.50 

.50 

.45 

.45 

.45 
-35 
.50 
.50 
.45 
.45 

.35 

.45 
-35 
-25 
.45 

R . M A R T I N 
C h a n s o n d u p e t i t M o u s s e ( t r è s f a c i l e ) 
C o n t e - m o i t e s p e i n e s ( t r è s f a c i l e ) . . 
E n f a n a n t , v a l s e t t e ( f a c i l e ) 
C h u t ! C é c i l e d o r t ( f a c i l e ) 
A t t r a p e r a , a t t r a p e r a p a s ( f a c i l e ) . . 
C é c i l e r e ç o i t , p o l k a ( t r è s f a c i l e ) . . 
B o u d e u s e ( f a c i l e ) 
B e r c e u s e , p o u r e n d o r m i r R o l a n d (f . ) 

M E N D E L S S O H N 
R o n d o (d i f f i c i l e ) 
M a r c h e t u r q u e ( m o y . f o r c e ) 

.50 

-35 
-35 
.50 
.45 
.45 
.35 
35 

.50 

.45 

.40 

C h . M O R L E Y 
L e s b l u e t s 

M . P E S S E 
A t i r e d ' a i l e s 
C a p r i c e a n d a l o u ( m o y . f o r c e ) . . . . 
C ' e s t l,i t a r e n t e l l e ( f ac i l e ) 
C ' e s t u n e p e t i t e f a b l e ( f a c i l e ) . . : . 
C ' e s t u n e p e t i t e v a l s e ( f ac i l e ) . . . . 
D a n s e d e s g a z e l l e s ( m o y . f o r c e ) . . . 
E n c h a n t a n t l e s r o s e s . . . . . . . 
E n é c o u t a n t t o m b e r l a p l u i e (d i t f . ) 
E n s o u r i a n t au- p a s s é ( m o y . f o r c e ) . 
U n e i g e d e s p é t a l e s d e f l e u r s ( f a c i l e ) 
O h ! c ' e s t g e n t i l ( f a c i l e ) 
J o y e u s e I d y l l e 
D a n s l a p a i x d u s o i r ( m o y . f o r c e ) . . 
A q u a r e l l e ( m o y . f o r c e ) 
P a v a n e d u r o i ( f a c i l e ) 
P e t i t p a g e L o u i s X I H ( t r è s f a c i l e ) . 

P e t i t e v a l s e i r i s é e ( f a c i l e ) 
P r è s d e l ' O u e d ( m o y . f o r c e ) 
R o s e s t r é n i i è r e s ( m o y . f o r c e ) . . . . 
S u r l e s p o i n t e s ( f a c i l e ) 
S o u s d e s t o n n e l l e s e n f l e u r s . . . . . 

.45 

.65 

.50 

.45 

.35 
.45 
.50 
.50 
.65 
.50 
.65 
.45 
45 

.45 

.50 

.45 

.35 
.50 
.50 
.50 
.50 
.05 

.50 
.50 
.75 
.45 

.65 

C. S t - S A E N S 
1 è r e m a z u r k a (d i f f i c i l e ) 
2e m a z u r k a (d i f f i c i l e ) 
M a r c h é h é r o ï q u e ( t r è s d i f f i c i l e ) . . 
P r é l u d e d u d é l u g e ( t r è s d i f f i c i l e ) . . 
M a r c h e m i l i t a i r e f r a n ç a i s e d e l a s u i t e 

a l g é r i e n n e 
R ê v e r i e d u s o i r ( D e l a s u i t e a l g é ­

r i e n n e ) -45 
T o c c a t a ( t r è s d i f f i c i l e ) 45 
S a m s o n e t D n l i l n ( C r a m e r ) ( T r . d i f f . ) .65 
S a m s o n e t D a l i l a ( B u l l ) ( m o y . f o r c e ) .45 
M o n c o e u r s ' o u v r e à t a v o i x ( m . f o r c e ) .50 
L e C y g n e ( m o y . f o r c e ) .45 

V . S T A U B 
S o u s b o i s (d i f f i c i l e ) 75 
C h a n s o n g a i e ( m o y . f o r c e ) .50 
S é r é n a d e V a l s e ( m o y . f o r c e ) 4 5 
A t r a v e r s l e s c h a m p s ( m o y . f o r c e ) . 45 




